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Acerca de la autora

Dani Sinclair, lectora empedernida, no descubri6 las novelas romanticas
hastaque su madre le prestd una en una ocasion en que estaba de visita y desde
entonces estd enganchada a este género, pero no empezo a escribir en serio
hasta que sus dos hijos fueron mayores. Desde entonces Dani no ha dejado de
escribir.Su tercera novela fue finalista del premio RITA en 1998. Dani vive en
las afueras de Washington, lugar que, en su opinion, es una fuente fantastica de
intriga y humor.



Personajes

Dennison Hart: Procur6 que Heartskeep siguiera en su familia. No se le
ocurrié que eso podia convertirlo en victima.

Amy Hart Thomas: Desaparecio sin dejar rastro cuando muri6 su padre
hace siete afos.

Marcus Thomas: Se cas6 con su enfermera en cuanto pudo conseguir que
declararan legalmente muerta a su primera esposa.

Eden Voxx Thomas: No le importa lo que piense nadie. Esta casada con
Marcus y tiene intencion de dirigir Heartskeep como le apetezca.

Hayley Hart Thomas: Es la primogénita y la heredera, pero so6lo si
sobrevive el tiempo suficiente para reclamar su herencia.

Bram Myers: Un herrero sexy al que han contratado para instalar barrotes
en las ventanas y las puertas. ;Pero es un refugio seguro o el origen de la

tormenta?

Leigh Hart Thomas: La hermana gemela de Hayley esta en Inglaterra con
unos amigos. ;O tal vez no?

Jacob Voxx: Todos aprecian al hijo de Eden. Todos menos Bram.

Odette Norwhich: La nueva cocinera contratada por Eden tiene una
personalidad fuerte... y pleno acceso a Heartskeep.

Paula Kerstairs: La nueva asistenta contratada por Eden se mueve como
un fantasma por la mansion y oye mas de lo que deberia.



George y Emily Walken: Estos vecinos y amigos intimos de la familia
llevan afios acogiendo a adolescentes con problemas.

Helen Pepperton Myers: [Su muerte de parto precipitd un plan de venganza?



Capitulo 1

Casi en casa.

Hayley Thomas reprimié un escalofrio. No habia vivido en Heartskeep
desde el dia en que desaparecié su madre mas de siete afios atras. La
propiedad, situada cerca del rio Hudson, era la envidia de muchos, pero so6lo
por lo rica y serena que parecia en la superficie.

El paraguas de ramas de arboles sobre su cabeza oscurecia el Gltimo tramo
hasta la casa de Stony Ridge, en el estado de Nueva York. A medida que
avanzaba, el escenario cambiaba de nuevo, esa vez a campos de verde
terciopelo bafiados por el sol. La intensa ola de calor de principios de junio
no se habia cobrado aun su precio, pero el rico verde no tardaria en
convertirse en marron seco.

Movi6 la cabeza para soltar los calambres del cuello y los hombros y
suspir6 de alivio al entrar en el camino de piedra que llevaba a Heartskeep,
pero un instante después detuvo el coche.

(Qué habian hecho?

Intentd calmar el clamor de su corazon mientras miraba ante si
con incredulidad. Unos pilares altos de ladrillo habian reemplazado a los dos
mas cortos, sobre los que dos leones habian hecho guardia durante sesenta
anos. De los nuevos pilares salia una verja de hierro enorme que cerraba el
camino a los intrusos.

Marcus no podia pensar que una verja iba a impedirle entrar en su casa
familiar. ;O si?

Hayley se acerco a la estructura temblando de ira. En otro momento habria
disfrutado examinando la artesania empleada en crear la verja de hierro, ya
que el trabajo no se parecia a nada que hubiera visto antes, pero en ese
momento se sentia ultrajada.

(Qué habia hecho Marcus con sus leones? No tenia derecho a tocarlos.

Sacudi6 la verja con furia y entonces se dio cuenta de que desde donde
estaba podia levantar la barra que mantenia cerradas las dos puertas enormes.



Pero seguia temblando de rabia cuando las abri6. Ya no era una nifia y no se
dejaria intimidar por su padre ni toleraria que colocaran verjas delante de su
casa.

El forastero en Heartskeep era €l y habia llegado el momento de decirselo.
Por respeto a su madre, Hayley no habia discutido su derecho a vivir alli ni
siquiera después de que volviera a casarse, pero habia ido demasiado lejos.
Aquella verja era una bofetada en pleno rostro, un desafio en toda regla.

Pero ella aceptaria el reto y saldria de ¢l ganadora. Segiun la ley,
Heartskeep le pertenecia. Y lo primero que haria en cuanto asumiera el control
de la propiedad seria quitar la verja y volver a colocar los leones de piedra.

Subi6 al coche y acelerd en direccion a la casa. Si Marcus sentia al fin la
necesidad de hacer algo en la propiedad, ;por qué no empezaba por las
reparaciones mas imprescindibles? Aquel camino, por ejemplo, era una
desgracia. Los baches eran mas profundos de lo que recordaba en su Ultima
visita y solo servian para enfurecerla alin mas.

Toda su vida habia evitado en lo posible al hombre que era su padre
bioldgico.

Su hermana gemela y ella habian aprendido muy pronto a apartarse de su
camino. Para ellas, siempre habia sido Marcus, nada mas.

La vista de la mansion al doblar el Gltimo recodo no dejaba nunca de
sorprenderla y esa noche mas que nunca; su silueta contra el cielo que se
oscurecia rapidamente tenia una cualidad tétrica nueva.

Hayley movi6 la cabeza. Heartskeep habia sido un refugio querido, aunque
no en los Ultimos siete afios. Y esa noche ni siquiera habia un brillo de luz en
la casa, que parecia el escenario abandonado de una pelicula de terror.

—Estupendo. Ahora ponte paranoica —murmur6 en voz alta.

Pero era cierto. Los recuerdos felices que evocaba aquella casa habian
desaparecido hacia tiempo. Habian desaparecido con su madre.

Hayley y Leigh s6lo habian vuelto alli un puiiado de veces desde que
entraran en la Universidad Wellesley. Las visitas nunca eran agradables, por lo
que procuraban abreviarlas todo lo posible.

(COomo se atrevia a quitar sus leones?

Heartskeep y todo lo relacionado con la propiedad pertenecia a las dos
hermanas, no a Marcus Thomas. Como primogénita de su madre, la mansion
seria suya al afio siguiente, cuando cumpliera los veinticinco afios. Y Marcus
lo sabia muy bien. Por eso habia puesto la verja. Sabia que Marcus y Eden, su



segunda esposa, no se alegrarian de verla, pero no se esperaba algo asi.

A pesar de la provocacion, no tenia intencion de echarlos de alli. Aunque
no le gustara Marcus, habia una relacion sanguinea que estaba dispuesta a
respetar, pero €l tendria que aceptar que la propiedad era de ella y €l ya no era
el duefio.

Aunque no hubiera cumplido atn los veinticinco, ya no era una menor bajo
su tutela.

Por supuesto, se habria sentido mucho mas valiente con Leigh a su lado, ya
que ambas compartian un vinculo fuerte forjado desde el vientre de su madre,
pero Hayley se habia empefiado en ahorrarle aquel mal trago a su hermana y
Leigh estaba con unos amigos en Inglaterra. Ademas, no habia nada que
Marcus pudiera hacer para alterar la situacion.

A menos que la hiciera desaparecer como a su madre.

Hayley apart6 aquel pensamiento morboso e intentd concentrarse en evitar
los peores baches. A pesar de lo que Leigh y ella creyeran, nadie habia podido
probar que Marcus hubiera tenido algo que ver con la desaparicion de su
madre, aunque, por otra parte, la policia tampoco se habia esforzado mucho en
investigar.

Paso de largo por el circulo amplio de delante de la casa y se acerco a la
entrada de atrds, que usaba habitualmente. Reprimié un estremecimiento. La
verdad era que temia a Marcus y siempre lo habia temido. Mientras vivia su
abuelo, éste habia adoptado el rol paterno, ya que Marcus prestaba poca
atencion a sus hijos. Su madre, al principio, habia intentado disculpar la
indiferencia de su marido, pero al final dejé de intentarlo.

Poco después de su undécimo cumpleaiios, Hayley habia ido a buscar
su partida de nacimiento, convencida de que Marcus no podia ser su
verdadero padre, y habia llorado desconsoladamente al ver en el documento
que si lo era.

(COomo podia ser un padre tan frio? Y encima era médico. Un ginecologo y
tocologo con una clientela bastante amplia. Nadie habia podido explicar nunca
su indiferencia con su propia familia. Hayley y Leigh habian aprendido a
aceptar la situacion. Todos vivian en la mansion con su abuelo, pero a menudo
pasaban dias sin ver a Marcus.

Hayley sabia que Dennison Hart, su abuelo, tampoco apreciaba a Marcus,
aunque nunca lo criticaba en presencia de las nifias. Incluso habia reformado
la casa para convertir el ala delantera en una consulta privada. Leigh suponia



que lo habia hecho para evitar que Marcus se llevara de alli a su familia y
posiblemente estaba en lo cierto.

Todo aquello cambid cuando su abuelo muri6 de repente una noche. La
gran propiedad pareci6 encogerse. Leigh y Hayley, adolescentes entonces,
oian a menudo a Marcus gritarle a su madre y se esforzaban mas que nunca por
no cruzarse con ¢€l, aunque no podian evitar desear que su madre lo echara de
alli y solicitara el divorcio.

En lugar de eso, fue Amy Thomas la que se marchd. Unos meses despucs
de la muerte de su padre, Amy sali6 en un viaje inexplicable para Nueva York
y se evaporo sin dejar rastro. Cuando al dia siguiente no llamé por teléfono
para hablar con ellas, Hayley y Leigh supieron enseguida que le habia
sucedido algo.

El mozo del aparcamiento de su hotel dijo que le habian preparado el
coche a la mafana siguiente a la de su llegada muy temprano, pero nadie
volvio a verlos ni al coche ni a ella. Aunque habia dejado el equipaje en el
hotel, sus hijas sabian que nunca iria a buscarlo.

El recuerdo deprimente de aquella €poca acompafio a Hayley hasta la
puerta de la cocina, cubierta por otra verja de hierro forjado y cerrada con
llave.

Hayley toco el timbre temblando de rabia, pero no oy nada en el interior.

[Donde estaban la sefiora Walsh y Kathy? Las habitaciones del ama de
llaves y de su hija estaban al lado de la cocina y casi nunca salian por la
noche.

Hayley retrocedi6 un paso y examiné la casa a la luz del creptsculo. Todas
las ventanas de la planta baja lucian las mismas verjas. Su rabia se mezcl6 con
miedo. ;Qué ocurria alli? ;Se preparaba Marcus para un asedio?

Se volvid hacia el garaje, que en otro tiempo habia sido un establo. Quiza
alli encontrara algo. Estaba a mitad de camino cuando una luz entre los arboles
atrajo su atencion. /Era un fuego?

Dejo6 en el suelo su maleta pequena y echd a correr, pero frend un poco al
darse cuenta de que el resplandor se hacia mas brillante, pero no mas grande.
El viento transportaba el ruido de un golpeteo extrafio y Hayley optd por
avanzar con cautela. Al llegar a un claro, se detuvo.

El Heartskeep primitivo habia sido construido en el siglo XIX. A
comienzos del siglo XX, un fuego habia destruido la casa principal y la
mansion actual se elevaba en su lugar. Algunos de los graneros y edificios



exteriores eran todavia los originales y entre ellos habia una fragua vieja que
ella no recordaba que se hubiera usado nunca... hasta entonces.

La puerta estaba abierta. El resplandor procedia de una forja grande
situada detras del edificio. Un hombre se inclinaba sobre el calor intenso del
fuego, alimentado por un tanque enorme de propano. Su rostro estaba de perfil
y el brillo del fuego endurecia sus rasgos. Su pelo se rizaba alrededor del
cuello y se veia espeso y oscuro en los bordes, donde estaba mojado. Una
capa de sudor le cubria los brazos y le pegaba al cuerpo la camiseta blanca y
sin mangas. Un pantalon vaquero ajustado completaba su atuendo. Era un
hombre grande, alto y musculoso. Con el tipo de musculos que da el trabajo
fisico mas que el gimnasio.

Un guante grueso cubria una de sus manos, que sostenia una especie de
correa. Saco un cilindro estrecho de metal del fuego y lo colocod sobre un
yunque. Levantd con la mano desnuda un martillo enorme que parecia pesar
mucho y el movimiento hizo que flexionara el tatuaje del antebrazo. Hayley lo
observo golpear el metal, retorcerlo y darle forma con mucha habilidad.

Aquel desconocido y su trabajo tenian algo que resultaba muy
sensual, aunque, al mismo tiempo, €l parecia casi siniestro en su entrega al
trabajo, como si estuviera alli encadenado por el fuego y su trabajo, golpeando
a algiin demonio interior que solo ¢l podia ver.

Hayley se acerc6 mas, atraida por la fuerza ritmica de sus golpes y
admirada por la belleza que creaban. El puso de nuevo la barra en las llamas y
ella sigui6 avanzando decidida a ver qué era lo que creaba con tanta
intensidad.

Estaba segura de que no habia hecho ningln ruido, pero ¢l se volvid de
pronto. La barra de metal al rojo vivo quedd a poca distancia del rostro de
ella.

Hayley se quedo paralizada, incapaz de articular ningin sonido. Tenia la
sensacion de que la punta brillante le habia marcado la carne.

—¢(Quién demonios es usted? —grund ¢€l. Se apartd las gafas con el
martillo y la observo. El calor perturbador de su mirada le parecio a ella mas
intenso que el del fuego, pero al menos sirvid para romper el hechizo que la
mantenia muda.

Levant¢ la barbilla.

—Yo en su lugar no llamaria tan alegremente al demonio —repuso—.
Ya parece que tenga aqui el fuego del infierno.



El hombre parpadeo sorprendido.

—Razon de mas para salir corriendo, nifia.

Hayley sinti6 un escalofrio en la columna. Su voz era tan profunda y suave
como el terciopelo.

—Personalmente, prefiero el aerdbic a correr. Y hace muchos afios que no
SOy una nifa.

La boca de ¢l se suavizd un instante en una mueca de regocijo, que se
apresur6 a ocultar.

—¢S1? (Cuantos?

—Soy lo bastante mayor para saber que estd usted allanando una
propiedad privada —repuso ella.

—(En serio?

—Aja. ;Quiere bajar sus armas o cree que va a necesitar un martillo y
una barra para espantarme?

El sonri6 un instante, pero dejé el martillo e introdujo la barra en una
tinaja grande de agua.

—~Correr¢ el riesgo —djijo.

—¢Quién es usted? ;Qué hace aqui?

—No creo que sea usted la que debe hacer las preguntas. A mi me han
contratado para estar aqui. /Y a usted?

Hayley sinti6 una ola de rabia.

—Marcus —lanzd una maldicion.

—Me parece que conoce al duefio —comento €l.

—ILa duefia esta ante usted.

El empez6 a quitarse el guante despacio, pero no antes de que ella tuviera
la satisfaccion de ver su sorpresa.

—Es usted un poco joven, ;no cree?

—Parece fascinado por mi edad.

El la mir6 con el rostro en la sombra, lo que le daba un aspecto oscuro y
tétrico.

—Usted es fascinante —dijo con suavidad.

Hayley contuvo el aliento. Desconcertada, movio la cabeza como
para despejarse.

—Mire, se hace tarde y he hecho un viaje largo. ;Marcus esta en casa?

—No tengo ni idea.

—Bien. /Y tiene una llave para abrir esa verja de hierro que ha colocado



en mi puerta trasera?

—Su puerta —comentd ¢l. Colocd los pulgares en la cinturilla de
los estrechos vaqueros.

—Si, mi puerta. Me llamo Hayley Hart Thomas. Y desde hace dos
semanas, Heartskeep nos pertenece a mi hermana y a mi.

Dos semanas atras, su madre habia sido declarada oficialmente muerta y
no habia ninguna otra persona viva que tuviera derechos legales para reclamar
la propiedad.

El herrero la mir6 unos segundos en silencio. La oscuridad caia con
rapidez.

Las oleadas de calor que emanaban del fuego parecian llenar la noche y
tapar los sonidos normales.

—No hay llaves, sefiorita Thomas —dijo ¢l al fin—. Tendra que hablarlo
con el sefior Thomas.

—Oh, no se preocupe, pienso hacerlo —pensé con amargura que quiza
tuviera que llamar a la policia después de todo—. Siento haberlo molestado.

Se volvio, pero después de dar dos pasos, se detuvo a mirar por encima
del hombro.

—Y quiero recuperar mis leones.

El enarco las cejas.

—¢(Se refiere a los leones de piedra que estaban en la entrada principal?
El sefior Thomas me dijo que los destruyera...

—¢Y lo hizo?

—No. Los llevé a mi taller.

Hayley respir¢ aliviada.

—(Y donde esta eso?

—En las colinas, a una hora en coche de aqui hacia el noroeste. Dudo que
haya oido hablar de ¢l. Murett Township no aparece en los mapas.

Tenia razon. Ella no lo conocia.

—Quiero que vuelva a ponerlos donde estaban. Disculpe, tengo que hablar
con mi padre. Buenas noches, sefior...

—Myers. Bram Myers.

—Bien, sefior Myers. Ha sido interesante hablar con usted. Tendra
que perdonarme porque me parece que voy a tener que hacer chocar mi coche
contra una de sus puertas para entrar en mi casa.

El la miré con regocijo.



—Por que serd que la creo muy capaz de hacerlo?

—Porque su intuicion es muy buena.

—Pruebe la puerta delantera —sugiri6 €l—. Aun no he terminado el
diseno de esa verja.

Hayley vacilo.

—Lo haré. Y yo en su lugar no perderia mas tiempo en seguir creando
verjas o barrotes para Heartskeep.

Echo a andar hacia la casa. No se atrevia a mirar atras. Bram Myers la
desconcertaba mucho. Era el hombre mas sexy que habia visto nunca y le
parecia una lastima tener que despedirlo a la mafiana siguiente.

Se acerco con cautela a la puerta frontal, donde ni siquiera tuvo que hacer
uso de su llave, ya que se abrio al empujarla, revelando un interior cavernoso
que distaba de resultar invitador. Hayley tendié la mano hacia el interruptor
mas cercano y lo apretd, pero no sucedio nada.

En el vestibulo habia un candelabro grande y, aunque podia haber alguna
bombilla fundida, no iban a estarlo todas. Estaba claro que no habia luz y la
casa producia una sensacion de abandono. ;Donde estaba todo el mundo?

—(Hola? ;Hay alguien?

Su voz resono en el vacio.

Enfrente de ella se elevaba la gran escalinata que conducia al segundo
piso.

Mas alla habia una sala de estar. A la derecha de Hayley se encontraba la
biblioteca y a la izquierda el salon que su abuelo habia convertido en sala de
espera para las pacientes de Marcus.

Hayley mir6 con sorpresa la puerta abierta de ese salon, ya que Marcus
solia tenerla siempre cerrada con llave excepto cuando trabajaba.

A pesar de su sorpresa, se sinti¢ atraida hacia alli. Dejo la maleta y entro
con nerviosismo. Las ventanas de su izquierda estaban tapadas con gruesos
cortinones, por lo que no habia ni rastro de luz en la sala de estar.

—Hola? ;Hay alguien en casa?

Crey6 oir un sonido procedente del interior. El sentido comin le decia que
debia alejarse y el miedo la invitaba a correr, pero se dijo que no era ninguna
nifia, estaba en su casa y no tenia nada que temer.

—Hola?

Se apartd un mechon largo de pelo que se habia soltado de la coleta y
entrd en la estancia oscura.



—(Hay alguien aqui?

No obtuvo respuesta, pero si oyo un sonido que le produjo escalofrios de
miedo. Era imposible sefalar la fuente del ruido, pero percibia que habia
alguien cerca. Alguien que no queria dar a conocer su presencia.

Hayley avanzd con cautela y su pierna chocod con un objeto duro. Sus
dedos

identificaron el mostrador de recepcion mientras sus ojos luchaban por
penetrar

la oscuridad. Una corriente de aire le rozo la piel y sinti6 mas que vio un
movimiento en el pozo de negrura que era ahora la puerta que conducia antes
al salon de baile y daba ahora al pasillo que habia hecho su abuelo al
convertir un trozo del salon de baile en cuarto de bafio, laboratorio y consulta
para Marcus. El estrecho pasillo terminaba en una oficina.

Hayley contuvo el aliento. Estaba segura de que alguien la observaba en
silencio desde las sombras. La sensacion de peligro no dejo de crecer hasta
que se volvio hacia el vestibulo.

Y choc6 con una figura alta y grande.

Lanz6 un grito. Unas manos la sujetaron por los hombros. A pesar de que
el miedo le dejaba la boca seca, dio instintivamente una patada en la
pantorrilla de la figura y se vio recompensada con un gruitiido de dolor. Su
atacante la solto.

—Tranquila, ;jvale? No le haré dafo.

Hayley reconocié la voz. El encendi6 una linterna y ella quedé cegada por
el rayo de luz hasta que Bram Myers lo apart6 de su cara.

—3Si la he asustado, lo siento —dijo.

—(Asustado? —el corazon le golpeaba en el pecho como si hubiera
corrido dos kilometros—. Por poco me da un infarto.

—Eso habria sido una verdadera lastima. Y un gran problema.

—¢(Que hace aqui?

—Queria asegurarme de que no habia entrado en la casa con el coche.

—Muy gracioso —Hayley no podia dejar de temblar. Habia sido un dia
duro y €l estaba muy cerca.

—(Qué le ha pasado a la luz?

—No hay —dijo ella.

—Ya me he dado cuenta —ilumino6 el vestibulo vacio con la linterna—.
(Se encuentra bien? Esta temblando.



—~Claro que estoy temblando. Me ha dado un susto de muerte.

—Tal y como ha salido de esa habitacion, me parece que yo no soy lo
unico que la ha asustado.

Hayley se sonroj6 e intento fingir un aplomo que estaba lejos de sentir.

—Hay alguien ahi y no ha contestado a mi 1lamada.

El se puso tenso.

—Espere aqui.

Antes de que pudiera detenerlo, Bram entrd en la otra habitacion. Hayley
lo sigui6 de cerca, aliviada en secreto por su presencia. La linterna llevo vida
a la estancia oscura. Las cortinas eran de damasco grueso y pesado. Delante
de ellas habia una hilera de sillas vacias.

—Muy acogedor. Espero que piense llamar a un decorador —comento €l.

—Muy gracioso.

El rayo de luz ilumind el mostrador de recepcion y las puertas dobles y
pesadas que llevaban a la guarida de Marcus. Estaban cerradas, pero a Hayley
se le encogio el estomago.

—Hace un segundo una de esas puertas estaba abierta —susurro.

Bram la mir6 y se acerco a probar el picaporte.

— ¢ Esta segura?

—Si.

El movié el picaporte.

—Ahora esta cerrada. ;Quiere que la abra de una patada?

Hayley queria aceptar la oferta, pero no se decidio, aunque estaba segura
de que un momento antes habia alguien en el umbral.

—Puedo hacerlo —insistio ¢l—, ;pero seguro que no ha sido fruto de su
imaginacion? Seria muy comprensible. Sin luz, esta habitacion esta tan oscura
como el interior de un atand.

Para reforzar sus palabras, apag6 la linterna y los dejo a oscuras. Hayley
reprimid un respingo. Bram sigui6 hablando.

—Yo estoy muy cerca y no puedo ver las puertas, y mucho menos saber si
estan abiertas o cerradas. Si se equivoca, seria una pena romperlas. Ya no se
hacen puertas interiores de madera de cerezo como ¢€stas.

(Estaba antes la puerta abierta o podia haber sido su imaginacion?
Después de todo, estaba cansada del viaje y nerviosa por lo que habia
encontrado alli. Y Marcus se pondria furioso si estropeaba algo.

(Pero por qué la preocupaba eso? Después de todo, aquélla era su casa.



Pero aun asi, vacilaba. ;No podia haberse equivocado?

—¢(Qué le ha pasado a la electricidad? —pregunt6 Bram, que volvio
a encender la linterna.

—No lo s¢ —ella maldijo el temblor de su voz, pero no podia controlar
los escalofrios que recorrian su cuerpo—. ;No lo siente? —susurro, sin poder
evitarlo.

—¢(Sentir qué? —pregunto €l.

Hayley movi0 la cabeza.

—No importa. La casa parece... vacia.

—Acaba de decir que habia alguien aqui.

—Olvidelo —avergonzada, se volvio hacia el vestibulo.

—Mire, no s€ lo que pasa, pero creo que deberiamos intentar arreglar la
luz.

(Sabe donde esta la caja de fusibles?

La joven asinti6 con la cabeza.

—Hay una en la cocina, dentro de la despensa.

—¢(Me muestra el camino?

Se acerco a poca distancia de ella, que se sintid pequena y fragil a su lado.

—No comprendo lo que ocurre aqui —murmur6—. ;Ddonde estan todos?
(La sefiora Walsh? ;Kathy? Tiene que haber alguien aqui. La puerta estaba
abierta.

—(Abierta? —pregunto ¢€l, sorprendido.

—Si.
—Esta bien, tranquilicese —musito ¢l—. ;Siempre es tan nerviosa?
—S0lo desde que... —desde que habia recibido una carta del abogado

pidieéndole que fuera a casa para tratar un problema. Pero no podia decirle
eso a un desconocido—. Desde que he llegado aqui y lo he encontrado todo
cambiado.

—Entiendo que eso la ponga nerviosa. Me temo que yo no he hablado con
nadie en un par de dias. Duermo en el viejo granero cerca de la forja y no
conozco a las personas que ha mencionado. Desde que llegu¢ aqui, solo he
hablado con sus padres.

—Mi padre y su esposa —corrigio ella. Se apartd porque la proximidad
de ¢l la desconcertaba—. La cocina esta por aqui.

Bram iluminé el pasillo ante ellos y ella apresuro el paso.

—La esperaba su padre? —pregunto él.



—No lo he llamado para decirle que venia, si se refiere a eso.

Bram no contesto. Si le extrafiaba su relacion con Marcus, no dijo nada.

La cocina estaba oscura y en silencio. Hayley apret6 el interruptor de la
luz sin ningun resultado.

—ILa despensa esta ahi —sefialo una puerta cerrada.

Curiosamente, de nifia nunca habia encontrado tétricos tantos paneles de
madera pesada. En su infancia la casa habia sido un refugio célido y
reconfortante, pero la sensacion habia desaparecido, igual que su madre y su
abuelo.

Bram abri6 la puerta de la despensa y entro.

—FEs grande —comento.

Hayley no contestd. La casa era enorme. Las habitaciones, las alacenas,
todo

en ella era grande. Lo observo estudiar el panel de la electricidad un
momento y subir uno de los fusibles. No sucedi6 nada.

—Debe haber un fallo en la linea —dijo.

—Eso ocurre cuando hay tormenta, pero esta noche no la hay —senalo
ella.

—No —asinti6 €¢l—, pero quiza un coche ha tirado un poste o algo asi. Tal
vez

por eso se han ido todos. Este lugar no resulta muy agradable sin luz.
(Tiene otro sitio donde pasar la noche?

Heartskeep, situado sobre el rio Hudson, al noreste de Saragota Springs,
se hallaba a bastante distancia de su vecino mas proximo y del pueblo de
Stony Ridge. Podia llamar a algunos vecinos, pero no le gustaba la idea de
molestar a personas a las que hacia afios que no veia.

—No, pero tampoco me voy a congelar porque no haya luz. Puedo
encender velas.

—Piensa quedarse aqui sola? No creo que sea buena idea. ;Y si hay
alguien

mas por aqui?

—Prefiero no pensar en eso —Hayley sinti6 miedo en la boca del
estomago.

El tenia razon; ademas, estaba bastante segura de que no habia imaginado
la presencia de alguien en el salon.

—(Ha comido?



Hayley mir6 a Bram sobresaltada.

—Qué?

—Yo aun no he cenado y tengo un bistec bastante grande para los dos. La
invito a compartirlo.

—Usted cocina? —pregunto ella.

A ¢l le brillaron los ojos.

—¢(Quiere comprobarlo?

—Pero no hay electricidad.

—Yo tengo una forja caliente.

—Cocina en la forja?

A ¢l le brillaron los dientes en una sonrisa. Hayley sinti6 un cosquilleo de
emocion; tenia el presentimiento de que las sonrisas no eran algo habitual en
aquel hombre. Y la que arrugaba su rostro en aquel momento era tan seductora
como ¢l mismo.

—Tengo una bombona pequefia de propano y un camping gas.
¢, Tiene hambre?

Los frutos secos que habia comido en el viaje desde Boston le parecieron
de pronto menos alimenticios que unas horas atras.

—Si, creo que si. Si no le importa alumbrar con la linterna, yo puedo
poner el vino —¢1 alumbré la hilera de vinos—. Yo no entiendo mucho —
confeso ella—.

(Quiere elegirlo usted?

El tendid un brazo musculoso y Hayley miré fascinada el tatuaje que tenia
en la parte de arriba mientras €l agarraba una botella sin vacilar.

—(Eso es un dragon? —pregunto.

—3Si. (Sacacorchos? —tomo uno y, de camino a la puerta, tomé también la
maleta pequefia que habia dejado ella en la entrada—. Por si acaso —
comento.

—¢Por si acaso qué? —preguntd la joven, nerviosa.

—Por si es cierto que hay alguien por aqui.

—Ah.

Salieron al exterior y ella introdujo su llave en la cerradura.

—Por lo menos no la han cambiado —murmur6—. ;Cree que deberia
llamar a la policia?

—Depende de usted. Es su casa, sefiorita Thomas.

—Llameme Hayley.



El inclind la cabeza.

—Bonito nombre.

—GQGracias —repuso ella, desconcertada de nuevo.

—Uno de los problemas de llamar a la policia es que se necesitara mas de
un agente para registrar una casa de este tamafio. Y para cuando el agente que
conteste consiga enviar refuerzos, quienquiera que haya dentro se habra
marchado ya.

—Cierto —asintio ella, que no estaba segura de que responderia la policia
si la llamaban—. Pero si hay alguien dentro, puede hacer mucho dafio y robar
articulos muy valiosos.

La adrenalina empezaba a desaparecer y ella a calmarse. Ya no le parecia
tan buena idea seguir a aquel hombre por entre los arboles.

—Como quiera —musitd ¢l—. Puede quedarse aqui, si lo prefiere, pero
yo me voy a cenar.

La joven lo sigui6 por el porche y la alfombra gruesa de hierba. Miro atras
por encima del hombro con nerviosismo y un movimiento atrajo su atencion.
Estaba casi segura de que se habia movido una cortina en una de las ventanas
del salon.



Capitulo 2

—(Sigue pensando que ha visto a alguien en la ventana antes de irnos?
—preguntd Bram.

Vio que el rostro de Hayley se ponia tenso. Enderez6 los hombros en la
silla plegable que ocupaba y lo miré a los 0jos.

—Si.

Bram pensaba mas bien que la vision se debia a que la casa la asustaba,
cosa que no tenia nada de extrafio ya que a €l le ocurria lo mismo. Heartskeep
no era una estructura a la que le hubiera gustado Ilamar su hogar.

—FEstd muy oscuro. Seguramente habras visto una luz reflejandose en
la ventana.

—(Qué luz?

En eso tenia razon.

—La de mi linterna? —Ila mirada de ella indicaba claramente lo que
pensaba de esa sugerencia—. Tenias que haberme dejado volver a mirar.

—No, tu tenias razdén. La casa es muy grande para registrarla sin luces.
Podria pasarte algo.

—(Eso crees? —Bram la vio encogerse de hombros y tom6 un sorbo de
vino.

Ella miraba nerviosa alrededor del claro. En una noche sin luna, el lugar
parecia disefiado especialmente para poner nervioso a cualquiera. La Unica
luz procedia del camping gas y de las velas perfumadas que ¢l habia colocado
para espantar a los mosquitos.

Sospechaba que no eran esos los bichos que asustaban a Hayley. Estaba
sola con un hombre al que no conocia, rodeada de arboles, y si gritaba
pidiendo ayuda, no acudiria nadie. Sélo una tonta se habria sentido comoda en
una situacion asi, pero tenia que admitir que ella lidiaba bien con su miedo.

Sintidé una punzada de deseo y se apresurd a reprimirla. Su reaccion le
sorprendia. Ella era atractiva, si, con un cuerpo bajito y seductor, pero ¢l
llevaba tiempo esforzandose por resultar inmune a la figura de cualquier



mujer.

Tal vez ése era el problema. Excepto porque no lo atraia tanto su figura
como sus ojos de paloma. A pesar de su aparente osadia, Hayley poseia una
sensualidad extrafiamente inocente.

—¢ Te sientes mejor? —preguntd, con mas brusquedad de la que habia sido
su

intencion.

—ILo cierto es que si. No sabia que tenia tanta hambre hasta que he
empezado a comer. Gracias.

—De nada. Ha sido un placer.

Hayley habia terminado su parte de comida y tomaba ahora su segundo
vaso de vino con sorbos delicados. No parecia haber notado que ¢l no habia
tocado su vaso. Bram buscaba algo que decir cuando sinti6 la mirada de ella
en su pecho, donde se detuvo el tiempo suficiente para causarle un calor
inesperado en el vientre.

—Una mirada asi puede traerte muchos problemas —dijo con suavidad.

Ella lo mir6 a los ojos y €l estuvo seguro de que se habia ruborizado.

—Perdona. Estaba buscando la capa y el traje con la S de Superman.

El sonrié.

—1Lo siento. En mi guardarropa no hay trajes de superhéroes.

—Lastima.

—Pero puedo volver contigo a la casa y echar un vistazo.

Ella neg6 con la cabeza.

—No. Aunque ese dragon de tu brazo parece muy fiero, dudo que
lance llamas auténticas y no quisiera que descubrieras por mi culpa que esa
piel tan dura que tienes no es a prueba de balas.

Por tercera vez aquella noche, Bram sinti0 ganas de sonreir. Ella sabia
pillarlo por sorpresa con su sentido del humor.

—1Lo que deberia haber hecho era llamar a la policia en cuanto he visto la
verja —dijo ella.

—No sabia que mi trabajo fuera tan malo, pero, eh, por mi no te prives.

Ella 1o mir6 por entre las pestafias.

—No me referia a eso. Tu arte es hermoso y lo sabes. Ademas, no los he
llamado. Y me imagino la reaccion de Marcus si volviera a casa y se
encontrara a la policia registrandola otra vez.

—(Otra vez? —era evidente que su padre y ella no estaban muy unidos.



Hayley ignoro6 la pregunta.

—ILa persona que habia dentro se habra marchado ya.

—En ese caso, no me pasara nada por echar un vistazo, aunque mi piel no
sea a prueba de balas.

—No es necesario.

Bram no sabia por qué lo irritaba tanto su negativa. Se levantd con
brusquedad y busco una bolsa para la basura.

Hayley se puso también en pie con nerviosismo.

—Se hace tarde —le dijo—. Tengo que irme.

Le paso el plato de papel y sus dedos se rozaron. Bram sinti6 el contacto
hasta esa parte de su anatomia que la presencia de ella habia devuelto a la
vida.

Hayley se qued6 inmovil. Abrié mucho sus grandes ojos azules, como si
ella también sintiera la descarga, y apartd la mano tan deprisa que el plato
cayo al suelo. Lo mir6 consternada.

—Perdona —musito.

Se apartd un mechon de pelo de 1a mejilla, claramente nerviosa, y €l siguio
con los ojos el movimiento de su mano. La piel de ella era suave y tan
tentadora como su fascinante cabello. Levanto el plato y lo apret6 con fuerza
para reprimir el deseo de tocarla.

(En qué narices estaba pensando? Flla era una nifia asustada. Ademas, ¢l
no queria lios con mujeres.

—Siéntate y termina el vino —ordeno con brusquedad—. Ya me ocupo yo
de la limpieza.

Ella retrocedi6 un paso con expresion dolida.

—Ya he bebido bastante. Tengo que volver a la casa. Seguro que Marcus y
su esposa han llegado ya.

—No te gusta mucho tu madrastra, ;eh? —pregunto €l.

Hayley levanto la barbilla.

—Aunque no es de tu incumbencia, has de saber que su matrimonio con
Eden me deja indiferente.

Bramno la creia, pero ella tenia razon.

—Tienes razén; no es de mi incumbencia.

—Perdona. Eso ha sido una groseria. Eden puede ser... dificil.

—Imagino que no es facil tener una madrastra.

—Oh, ella siempre ha sido asi. Fue enfermera de Marcus durante afios.



—No sabia que tu padre estaba enfermo.

—No lo esta. Era meédico y ella trabajaba para €l.

Bram enarc¢ las cejas.

—(Era?

—Creo que ya no practica; la verdad es que no tenemos una relacion muy
fluida y no sé€ lo que hace. Y no se puede decir que est¢ deseando verlo —se
encogié de hombros—. El no sabia que venia yo.

Bram fruncio el cefio. Habia muchas cosas que empezaban a preocuparlo.

—¢Y tu heredaste Heartskeep de tu madre?

—De mu abuelo. Este terreno ha pertenecido a nuestra familia desde la
Guerra

Civil.

—Impresionante, pero confuso. Si era de tu abuelo materno, ;jpor que esta
tu padre al cargo?

—No lo esta, solo cree que lo esta —ella movid la cabeza—. Es una larga
historia.

—No tengo prisa.

Vio que ella se encogia de hombros y respir6 hondo. No se marchaba
todavia.

—Segln la tradicion familiar, la propiedad ha pasado siempre al
primogénito.

Mi madre era hija tnica, pero a mi abuelo no le gustaba Marcus, asi que
nombro heredera a la primogénita de mi madre.

—;T0?

—Si. Como mi hermana y yo éramos menores de edad entonces, mi abuelo
dejo dicho en el testamento que no heredariamos hasta que cumpliéramos los
veinticinco afos.

—¢(No suelen ser los veintiuno?

—FEs lo que quiera el testador —ella se encogi6 de hombros—. Mi abuelo
padecia del corazon. Sabia que si le ocurria algo antes de que pudiéramos
defendernos solas, Marcus podia crearnos problemas.

Se encogidé de hombros una vez mas y Bram no pudo evitar contemplar
como subian y bajaban sus pechos con la respiracion. Cuando vio que ella se
habia dado cuenta, se volvid y se concentrd en recoger los restos de la cena.

—(COomo empezaste a trabajar el hierro? —pregunto ella.

—Mi padre y mi hermano eran herreros. Yo pasaba mucho tiempo en la



fragua de nifio.

Como aquello le recordaba la enfermedad de su padre, Bram se apresur¢ a
cambiar de tema.

—¢(COmo te ganas ta la vida?

—Ayudo a comprar arte para una galeria de Boston.

—Impresionante —coment0 ¢€l.

—Te burlas de mi.

—No.

Ella hundi6 los hombros.

—Tengo dos licenciaturas, en Bellas Artes y en Empresariales. Marcus y
Eden

creen que estoy desaprovechando mi educacion, pero estoy aprendiendo el
negocio. Un dia abriré una galeria propia.

—Eso no esta mal. ;Eres artista también?

—No.

—Ha sido un no muy rotundo. ;También te han dicho eso Marcus y Eden?

Hayley se echo a reir.

—No, mis profesores de arte. Intentaron ser amables, pero yo era un
desastre.

Una de ellas sugirio que el tnico lienzo apropiado a mi talento era el
exterior de un edificio.

—Lo siento.

Ella sonrio.

—Tenia razon. Tengo buen ojo para el color y el dibujo y puedo oler una
obra de arte a un kilometro de distancia, pero como creadora soy terrible. ;Ta
has disefiado personalmente la verja de la entrada?

—Si.

—ESso si es arte.

—No lo creo; solo es una verja.

—FEs arte —repitio ella, convencida.

—Te recuerdo que antes querias estrellar un coche contra esa obra de arte.

—Estaba furiosa —repuso ella.

—1Lo s€. Oye, odio cambiar de tema, ;pero qué piensas hacer esta noche si

padre no ha vuelto aun?
—No lo he pensado. ;Donde duermes ta?



El cuerpo de ¢l se tenso de deseo.

—Aqui fuera. Puedes venir si quieres, pero solo tengo un saco de dormir.

La joven abri6 mucho los 0jos, sonrid y negd con la cabeza.

—GQracias, pero tengo una cama muy comoda dentro de mi casa.

—Sin electricidad y con la compaiiia de un posible intruso —senalo €l.

—No tienes que preocuparte; seguro que ya ha llegado alguien. Marcus se
acuesta en cuanto se pone el sol. Ya es muy tarde para sus costumbres.

La frialdad de su voz cada vez que hablaba de su padre no dejaba de
sorprender a Bram.

—Quiza se haya ido fuera unos dias —comenté—. Has dicho que no sabia
que venias.

—Marcus casi nunca abandona Heartskeep y sus preciosas rosas. Y no
quiero

que te preocupes por mi. Yo me cri€ en esa casa y puedo cerrar con llave
la puerta de mi cuarto.

Sus palabras eran valientes, pero Bram veia los pequefios temblores que
intentaba ocultar. La i1dea le gustaba menos de lo que queria dar a entender. Y a
pesar de su determinacion de no mezclarse, €l no estaba dispuesto a dejarle
cometer ninguna estupidez.

—Iré contigo a la casa —declar6—. Me sentiré mejor si echo un vistazo.

—No es necesario.

—Puede que no, pero tampoco veo que ti lleves traje de Superman.

Tomo la pequetia maleta de ella sin esperar respuesta y ech6 a andar entre
los

arboles.

Hayley tuvo que correr casi para mantener el paso de €l.

Aquel hombre era una dicotomia que no podia ignorar. Desde luego,
no parecia causarle esfuerzo ignorarla... excepto en el breve momento en que
se habian tocado sus manos, pero también parecia preocuparse por ella, que,
por su parte, no podia negar ni su atraccion por €l ni el alivio que le producia
su presencia a medida que se acercaban mas a la casa. Bram podia ser un
extrafio, pero le daba sensacion de seguridad. Mir6 la ventana donde creia
haber visto antes a alguien. No le gustaba tener miedo, pero no podia evitarlo.

Abrid la puerta, entr6 con valentia en el vestibulo principal y apreto el
interruptor de la luz. Para alivio suyo, la electricidad habia vuelto, aunque
como todo lo demas de por alli, que necesitaba urgentemente reparaciones, el



candelabro tenia varias bombillas fundidas, cosa que contribuia a la atmésfera
tenebrosa del lugar.

Hayley llamo en voz alta, pero no obtuvo respuesta.

—No puedes quedarte aqui —declaré Bram. Sus ojos se posaron en el
gran piano del rincon, en la escalinata que llevaba al segundo piso y en la gran
sala de estar de mas alla de la escalera.

Hayley movi0 la cabeza.

—No me dejaré expulsar de mi casa. Aunque, si te gusta un cambio de
aires,

puedes pasar la noche aqui conmigo.

Al instante siguiente se hubiera mordido la lengua. Bram la miraba en
silencio

y ella sabia bien lo que pensaba.

—No queria decir conmigo —corrigio—. Queria decir en una cama.
Hay muchas habitaciones libres, puedes elegir. He pensado que te gustaria no
tener que dormir en el suelo y, ya que te preocupa que me quede aqui sola...

Sabia que tartamudeaba como una cria en su primera cita. Si hubiera
tenido un 4pice de cerebro, se habria metido en su coche y se habria
marchado. ;Qué hacia alli invitando a un desconocido a pasar la noche con
ella?

—A tu padre no le gustaria —repuso €l.

Hayley enderezo los hombros.

—¢Y qué? Soy una adulta, no una nifia. Y esta casa es mia, no suya.

—FEs posible, pero a mi me contratd ¢l —dijo Bram con suavidad.

Hayley vacil6. ;Debia quedarse o irse? Mird a su alrededor con
nerviosismo.

No recordaba haber visto nunca Heartskeep vacio. Cuando no estaban su
madre o su abuelo, siempre estaban Kathy o la sefiora Walsh. ;Donde se
hallaban ahora? El ama de llaves y su hija eran practicamente miembros de la
familia.

El timbre de un teléfono rompio el silencio. Hayley se sobresaltd y sonrio
debilmente a Bram, aliviada por aquel sonido familiar.

—Disculpa un momento.

Corridé a la biblioteca, abri6 una de las pesadas puertas de madera,
encendio la luz y comprob6 con alivio que la estancia estaba tal y como ella la
recordaba. El resto de la casa podia parecer fria y extrafia, pero de aquella



habitacion tenia solo recuerdos entrafiables.

Se lanzo a por el teléfono, temerosa de que dejara de sonar antes de que
contestara. Noto entonces que Bram la habia seguido y estaba al lado de la
puerta.

—Diga?

Alguien respir6 con fuerza al otro lado.

—¢(Quién es? —preguntd una voz.

Hayley reconoci6 inmediatamente el tono nasal de Eden.

—Soy Hayley.

—(Queé haces ahi?

—iCaray, Eden! Hasta donde yo s¢, €sta es mi casa.

Eden habia trabajado como enfermera de su padre desde antes del
nacimiento de Hayley y, aunque nunca se habia mostrado especialmente
amigable, tampoco habia sido hostil hasta la desaparicion de su madre.

—Pasame a la sefiora Norwhich —exigio.

—(A quién?

—A la nueva ama de llaves.

—Donde estan la sefiora Walsh y Kathy?

Eden carraspeo.

—Se marcharon. ;Esta ahi la sefiora Norwhich, si 0 no?

—(Cuando se marcharon? ;Adonde fueron?

—No tengo tiempo para esto, Hayley. Pasame a la sefiora Norwhich.

Hayley procur6 reprimir su rabia.

—Hasta donde yo s¢€, aqui no hay nadie aparte de mi.

—Donde esté tu hermana?

—Leigh sigue en Inglaterra.

—(Ha vuelto la luz?

—Si.

—Bien, Marcus se ha acostado ya y no pienso despertarlo. Me ha costado
mucho convencerlo de que nos quedaramos esta noche en la posada. Es
imposible saber cuanto tiempo durari la electricidad esta vez. Hay problemas
con un transformador o algo asi y nos hemos venido aqui porque la posada
tiene generadores propios. Te aseguro que todo esto ha sido muy molesto. Es
posible que Odette también haya decidido quedarse en el pueblo.

—¢(Quién es Odette?

—ILa sefiora Norwhich —explic6 Eden con brusquedad—. Tu padre y yo



volveremos después de desayunar.

—iEspera! ;No hay nadie durmiendo en la casa?

—No. Es una pesadez, pero de momento la sefiora Kerstairs solo viene a
limpiar por el dia. Aunque esta semana no ha hecho gran cosa. No se puede
trabajar sin luz.

Hayley mir6 el polvo que cubria la mesa y pensé que la sefiora Kerstairs
llevaba mucho mas de una semana sin hacer nada, pero no dijo nada.

—Oh. Esta también ese hombre al que contrato Marcus para colocar las
verjas

nuevas. No recuerdo su nombre, pero acampa cerca del viejo granero.

—3Si, ya he conocido al sefior Myers.

Eden lanz6 un gruiiido de desaprobacion.

—Si1 no quieres quedarte ahi sola esta noche, tendras que buscar un motel
en la autopista. La posada esta completa. Este problema con la electricidad ha
echado de sus casas a muchos vecinos. Si vuelve la sefiora Norwhich, dile que
no desayunaremos alli. Le diré a tu padre que has vuelto.

Colgo el telefono.

—Hazlo —musit6 Hayley. Dej6 el auricular en su sitio con rabia y mird a
Bram, que la observaba en silencio desde la puerta.

—¢ Va todo bien? —pregunto6 €l.

—Marcus y Eden han ido a pasar la noche a la posada del pueblo porque
la electricidad viene y se va.

Bram fruncio el cefio.

— Tl te iras con ellos?

Hayley no pudo reprimir un estremecimiento.

—No.

—Tengo el presentimiento de que debo alegrarme de no ser uno de los

pacientes de tu padre.

Hayley sonri6 débilmente.

—Habrias pasado a la historia de la medicina. Es ginec6logo.

Bram sonri6 también.

—En ese caso, me alegro de no ser uno de sus pacientes. Vuelve conmigo
a guardar algunas cosas para la noche y luego elegimos un dormitorio.

La invitacion sonaba deliberadamente provocadora y ella se sonrojo y se
preguntd como seria besarlo.

La pregunta la atormentd durante el regreso por el bosque. Mientras lo



observaba inspeccionar la forja y guardar herramientas, pens6 que €l lo hacia
todo con una deliberacion desconcertante. jHaria igual el amor?

Pero no debia pensar asi. Sus hormonas llevaban toda la noche alteradas.

Cuando Bram reunié algunas cosas y un cambio de ropa, volvieron de
nuevo a la casa. Hayley se detuvo de pronto. Las luces que habian dejado
encendidas un momento atras estaban apagadas de nuevo.

—Oftra averia?

Bram observo la casa.

—Espera aqui; voy a ver.

Ella lo sigui¢ de cerca. Imaginaria o no, no podia reprimir la sensacion de
que

por alli cerca acechaba algo diabolico.

Bram iluminé el vestibulo abierto con la linterna y ella mir6 la negrura que
protegia la parte de arriba de las escaleras. Unos ojos invisibles parecian
mirarlos. Cuando Bram le toco el hombro, se sobresalto.

—Mira, a mi esos dos sofas de la biblioteca me han parecido muy
comodos —

dijo—. ;(De verdad quieres ponerte a explorar ahora? Porque podemos
darles una oportunidad esta noche.

Hayley respir6 hondo.

—A riesgo de parecer una nifia asustada, creo que es una idea magnifica.
Al lado de 1a biblioteca hay un cuarto de bafio que podemos usar.

No le dijo que mas alla de ese bafio habia dos dormitorios de invitados.
Podia compartir una habitacion con dos sofas, pero no podia pedirle que
compartieran un cuarto con una cama.

—Mama siempre tenia velas en la chimenea de la biblioteca —le dijo—.
Y también podemos hacer fuego si necesitamos mas luz.

—Hace mucho calor para eso —repuso €l.

Hayley asintid. Con ayuda de la linterna, encontraron varias velas gruesas
cuadradas y las colocaron en la mesita de café que habia entre los dos sofés.
En uno de los armarios de la pared encontré6 mantas de ganchillo de su abuela
y, aunque hacia calor, le resultd consolador cubrirse con aquella tela familiar
en una casa que tan extrafia le resultaba.

Sabia que no podria dormir. Para empezar, era demasiado consciente del
cuerpo de Bram, que habia usado la manta de ganchillo a modo de almohada.

Cuando lo vio cerrar los 0jos, observo su rostro y empezo a relajarse. La



luz de la vela suavizaba sus rasgos duros y era en realidad un hombre muy
atractivo.

Cerr¢ los 0jos; su trabajo de los Ultimos tiempos y su llegada alli habian
resultado mas estresantes de lo que imaginaba. Cuando se permitio relajarse,
la imagen de Bram se fue debilitando en su mente para dar paso al
agotamiento.

Unas voces susurrantes la sacaron lentamente del suefio. La habitacion
estaba a oscuras. Tarddé un minuto en comprender lo que ocurria. Las velas se
habian extinguido y se pregunt6 si los susurros habrian formado parte de un
sueno.

Ahora no se oia nada. Tard6 unos minutos en darse cuenta de que el otro
sofa estaba vacio.

Bram no estaba.

Se sentd y roz6 una vela con la mano; la cera estaba todavia caliente.

Seguramente la habia apagado Bram. ;Por que?

Oy6 de nuevo los susurros. En el despacho de su abuelo, al lado de la
biblioteca, habia alguien. Se levant6 sin hacer ruido, pero no pudo entender
las palabras. Ni siquiera sabia si eran voces de hombre o de mujer. Se acercod
en silencio a la puerta abierta del despacho; estaba segura de que antes habia
estado cerrada.

El despacho estaba casi tan oscuro como el resto de la casa. Las cortinas
alli

eran mas finas, pero en una noche sin luna, tampoco dejaban pasar luz. Los
susurros cesaron bruscamente.

Sinti6 deseos de llamar a Bram, pero se contuvo. Sabia instintivamente
que era mejor que los que hablaban no supieran que estaba despierta. Si Bram
habia apagado las velas, era porque no queria que viera con quién hablaba. Un
mal presentimiento le oprimi6 el pecho.

Se golped un dedo del pie en el borde del escritorio de su abuelo y se
mordio

el labio inferior para no gritar.

(La habian oido?

Contuvo la respiracion. Aquel silencio resultaba mas perturbador que los
susurros de antes. La sensacion de peligro se hizo tan aguda que desed echar a
correr. El corazon le latia con tal fuerza que estaba segura de que debia oirse
desde el pasillo.



Sabian que estaba alli.

Buscé con la mano el borde del escritorio para usarlo de guia. Cuando sus
dedos no lo encontraron, se dijo que debia conservar la calma. Ella conocia la
casa, soOlo tenia que volverse y andar en linea recta. La puerta de la biblioteca
estaba justo delante de ella.

Y en ella habia una forma grande y oscura.



Capitulo 3

—¢Qué rayos haces merodeando asi por la casa? —pregunt6 Bram,

tomandola por los hombros.

El alivio de Hayley no tard6 en dar paso a la furia. Le golped el pecho,
pero se sobresalto al sentir piel desnuda y firme bajo los dedos. El la solt6 al
instante.

—iDeja de acercarte asi, no me gusta nada! —exclamo ella.

—Te estaba buscando. ;Por qué has apagado las velas? Este sitio es una
tumba.

—Yo no he apagado las velas, has sido th —repuso ella.

—No es cierto.

—Entonces se habran apagado solas —se burl6 Hayley—. ;Con quién

hablabas?

Capto la cautela repentina de €1, pero no podia verle la cara.

—Yo no hablaba con nadie —dijo Bram—. Debias estar sofiando. He ido
al cuarto de bafio.

—No me digas eso. Yo te he oido.

—No s¢é lo que te ha parecido oir, pero no era yo.

Hayley sinti6 carne de gallina en los brazos. Empezaron a castafietearle
los dientes, pero se dio cuenta de que lo creia.

—En ese caso, no estamos solos. He oido a dos personas susurrando. Y yo
no he soplado las velas.

Bram murmuré un juramento.

—Vamonos. Necesito mi linterna.

—¢Por qué no la tienes ta?

—Porque antes la busqué con la mano, se cayo de la mesa y no queria
despertarte buscandola. Para ir al bafio no la necesitaba, pero no sabia que
ibamos a estar merodeando asi en la oscuridad. Ven, ayidame a buscarla.

Bram tendi6 la mano, tomo la de ella y la gui6 sin vacilar hacia el interior
de la biblioteca.



Su contacto resultaba tan reconfortante que ella casi lamentd que la soltara.

—~Creo que ha rodado debajo de la mesa —dijo €l.

Hayley se dejo caer de rodillas al lado de 1a mesa y €l hizo 1o mismo al
otro lado. Sus manos recorrieron un espacio de alfombra vacio, pero no tardo
en oir un grito de alegria de él.

—La tengo.

Un rayo de luz mas débil que antes ilumino la estancia, creando sombras
tétricas en las paredes.

—Supongo que no tendras pilas nuevas —musito €l.

—Puede que haya en la cocina.

Bram dejo la linterna en la mesa y encendio las velas.

—FEspera aqui mientras voy a echar un vistazo.

—iNo! Aqui hay alguien. ;Y si estan armados?

—No creo que eso sea muy probable.

Su tono de escepticismo molestd a Hayley.

—No me crees.

—Yo no he dicho eso.

—Pero lo piensas. Se te nota en la voz.

—Hayley...

—Habia dos voces —dijo ella con firmeza—. Una era tuya, ;verdad? ;Por
qué me mientes? ;Con quién estabas?

—Calmate.

Hayley le apunt6 con un dedo.

—iNo me digas que me calme! Quiero saber lo que pasa aqui.

Bram le apart6 la mano y tom6 su camisa, que habia dejado en el respaldo
del

sofa.

—No s¢ lo que pasa, pero tengo intencion de averiguarlo —repuso. Se
puso la

camisa.

—He oido voces —insistio ella.

Bram se pas6 una mano por la barbilla, donde asomaba una barba oscura.

—(Alguna vez has tenido un suefio que sabias que era un suefio pero no
podias despertarte? —preguntdé—. ;Y luego, al despertar, el suefio te ha
acompainado como una niebla y ha hecho que te sintieras desorientada?

—iNo lo he sofiado! —insisti6 ella—. Y si ha sido un suefio, ;cOmo



explicas

que se hayan apagado las velas? ;Crees que las he soplado en mi suefio?

Bram la mir6 con solemnidad.

—Cuando he salido al bafio, estaban encendidas. Cuando he vuelto, ya no.
Te he oido moverte en la otra habitacion y he ido a investigar.

Hayley se estremecid. ;(Podia haber sofiado los susurros?

Un ruido apagado procedente del pasillo hizo que le diera un vuelco el
corazon. Bram sali6 de la habitacion como una flecha y enseguida se oyeron
ruidos de lucha. Hayley tom¢ la linterna y corrio tras él. El débil rayo ilumino
dos figuras abrazadas cerca de la puerta principal.

—Jacob?

Bram sujetaba al mas joven contra la pared. El dragon de su brazo
apretaba la

garganta de Jacob y parecia a punto de echar fuego.

—¢ Lo conoces? —preguntd con suavidad.

—Fs el hijo de Eden. Suéltalo.

Bram lo mir6d con dureza antes de apartarse, aunque con aire de reanudar
el ataque a la menor provocacion. Jacob se frotd la garganta y trago saliva.

—Hayley? —pregunto—. ;Qué pasa aqui? ;Quién es este hombre?

Hayley bajo6 la linterna para que el rayo de luz no le diera en los ojos.

—Jacob Voxx, te presento a Bram Myers. Lo contratdo Marcus.

—Para qué? ;Como perro de presa?

—Bram es el artista que ha creado e instalado las verjas de la casa.

—¢(S1? Ya he visto la verja. ;Qué tenian de malo los leones?

Hayley suspiro.

—¢Qué hace aqui a estas hora de la noche? —pregunt6 Bram con
suspicacia.

—Vivo aqui. O por lo menos, vive mi madre —Jacob mir6 a Hayley—.
(Que ocurre? ;Donde esta todo el mundo? ;Qué le ha pasado a la luz?

La joven se lo explico lo mejor que supo.

—(No lo esperaban? —preguntdé Bram.

—Ah, no. Queria darles una sorpresa —Jacob mir6 a Hayley—.
(Sorpresa?

—Oh, Jacob, perdona. Es que nos has asustado. Pensamos que se esconde
alguien en la casa.

—iNo me lo creo! —exclamo Jacob.



Mir6 a Bram en busca de confirmacion.

—Hayley ha oido voces —djijo éste.

—Habeis llamado a 1a policia?

—No —repuso Hayley.

—ESs una casa muy grande para registrarla en la oscuridad —afiadié Bram,
que no apartaba la vista del recién llegado.

—Bueno, si, pero la policia tiene linternas potentes. Si hay alguien aqui,

deberiamos llamarlos, ;jno?

—Depende de Hayley —repuso Bram.

Ella los miro6 a los dos de hito en hito.

—No tiene mucho sentido pedir ayuda a la policia y ti lo sabes, Jacob.

—Ah, mira, Hayley. Sé que no te gusta la policia de aqui, pero si hay
intrusos tenemos que hacer algo.

—Y haremos algo —replico ella con firmeza—. Volveremos a la
biblioteca a

esperar que vuelva la luz o se haga de dia, lo primero que ocurra. Con
tanto jaleo, cualquier ladron en su sano juicio se habra largado ya.

Jacob mir6 a Bram, que se encogio de hombros.

—Ya ha oido a la dama.

Hayley se volvio rabiosa y regreso a la biblioteca. Se sento en el sofa de
mal humor hasta que llegd Bram y se acomod6 a su lado, tan cerca que sus
piernas se rozaban. Una accion tan retadora como la mirada que dirigia a
Jacob.

Este los miraba confuso.

—(Os conocéis?

—No mucho.

—Si —contesté Bram al mismo tiempo—. Estabamos pasando una velada
de

lo mas agradable cuando empezaron a ocurrir cosas.

—Oh —Jacob no parecia saber qué pensar—. ;Ddonde esta tu hermana?

Hayley intentd cambiar de posicidn, pero se encontro atrapada entre el
bazo del sofa y el cuerpo duro de Bram.

—Esté en Inglaterra con unos amigos —repuso.

—Ah, si, creo que me lo dijo mama. Un viaje antes de empezar su nuevo
trabajo, ;verdad? —Jacob se sent6 en el sofa de enfrente y bostezd. Parecia
cansado y despreocupado al mismo tiempo—. jQuée suerte! Oye, ;has visto ya



a las nuevas empleadas de mama?

—No —Hayley intentd6 empujar a Bram, que no se movio6 ni un milimetro

(Qué ha sido de la sefiora Walsh y de Kathy?

—Ni idea. Hace mucho tiempo que se fueron. Pensaba que lo sabias.

—Me he enterado hace un par de horas, cuando he hablado con tu madre
por teléfono. Me ha dicho que habian tenido una oferta mejor.

Jacob se encogio de hombros.

—A mi me dijo que se marcharon cuando Leigh y ti dejasteis de venir por
aqui. Desde entonces ha tenido problemas para encontrar sirvientes que vivan
aqui. Creo que €sta es la quinta o sexta ama de llaves que contrata. La sefiora
Norwhich tiene un cuerpo como el de Bram. Es un poco mas vieja y le falta
el tatuaje, pero muy fuerte. Un poco rara, pero menos que la asistenta. A lo
mejor eran ellas las que has oido.

Hayley neg6 con la cabeza.

—No lo creo. Tu madre creia que la sefiora Norwhich se quedaba esta
noche

en el pueblo. Ademas, si hubiera llegado a casa y encontrado a una extrafia
dormida en el sofa, ;no me habria despertado?

—Supongo que Si.

—A lo mejor lo ha intentado —intervino Bram—. Tienes un suefio
muy pesado. Cuando yo me he levantado, no te has movido.

Sus palabras implicaban una intimidad que no existia y que Hayley no
queria dar a entender. Jacob bostezd aparatosamente.

—1Lo siento, llevo horas en la carretera por culpa de un accidente multiple.
Creo que estoy muy cansado para preocuparme de ladrones o amas de
llave raras. Por lo que a mi respecta, pueden hacer lo que quieran siempre que

me dejen dormir. ;Os importa que vaya a acostarme arriba?

—Quédate en ese sofa —repuso Bram con firmeza—. Hayley prefiere que

s1gamos juntos.

—Pero aqui solo hay dos sofas.

—A nosotros no nos importa compartir este, ;verdad, Hayley?

La joven iba a protestar, pero la mirada de advertencia de Bram la hizo
vacilar.

Si queria que siguieran juntos. Jacob no debia irse solo hasta que supieran
lo que sucedia alli. Aunque ellos no la creyeran, ella sabia que habia gente en



la casa.

—Adelante, timbate ahi. Yo ya no estoy cansada y Bram se va a quedar
sentado y a contarme todos los detalles fascinantes de su vida, entre ellos
como se hizo ese tatuaje, ;verdad? —pregunto con fingida dulzura.

Bram se echo hacia atras en el sofa.

—Yo no aburriria a nadie con la historia de mi vida, pero seguro que

podemos

encontrar algo mas interesante de lo que hablar —repuso—. Podemos
empezar

por las cosas que tenemos en comun. No temas, Jacob. Hablaremos en voz
baja.

—Ah, esta bien —Jacob los mir6 perplejo y se tumbo en el sofa.

Bram lo mir¢6 a su vez. Su llegada habia sido demasiado oportuna para ser
coincidencia. Si de verdad habia oido Hayley a gente dentro de la casa, era
probable que ¢l fuera uno de ellos.

Hayley se movio6 con nerviosismo, pero Bram ignoré su esfuerzo
por colocarse mejor. Disfrutaba de la sensacion de su cuerpo apretado contra
el de él.

Y si habia mas incidentes esa noche, queria estar seguro de que tendrian
que pasar por ¢l para llegar hasta ella.

—Cuéntame mas cosas del lugar donde trabajas —le pidio.

—Prefiero que hablemos de ti.

—Me siento halagado.

—No te sientas. Es por hablar de algo. ;Cuando te hiciste ese dragon?

— ¢ Estas pensando hacerte uno?

—Estas imposible.

—Son muchos afios de practica —asintio €l.

—¢(Es un gran secreto? ;Un tatuaje de una banda o algo asi?

—Tienes una opinidn interesante de mi. Si tanto te interesa, me desperte
después de una borrachera y estaba ahi.

Sabia que sonaba cortante, pero odiaba pensar en aquel periodo de su
vida. Y no porque pudiera recordar mucho de él, ni siquiera como y donde se
habia hecho el tatuaje; bebia mucho en aquellos dias.

—Oh.

Ella pasé un dedo por un ala del dragon y Bram, que sintio6 el contacto en
todos los nervios de su cuerpo, intentd buscar un tema de conversacion mas



seguro, por lo que le hablo6 de su trabajo hasta que ella asinti6, apoyo la
cabeza en su hombro y se qued6 dormida.

Bram aprovecho para tocarle el pelo largo, que le caia sobre el pecho.

Y descubri6 que era tan suave como habia imaginado.

Jacob roncaba levemente en el sofa de enfrente. Bram tap6 a Hayley con la
manta de ganchillo y la acomodoé mejor contra €l. Ella no s6lo no protesto,
sino que se dejo hacer y €l sinti6 una presion en el pecho. Habia olvidado lo
estupendo que podia ser abrazar simplemente a una mujer. Y aunque no le
gustaba la sensacion protectora que sentia crecer en su interior, no sabia como
suprimirla. Pero no podia permitirse que ella le importara demasiado. Eso
podia acabar en un sufrimiento que no tenia deseos de repetir.

La rodeod con un brazo y apoy6 la mejilla en su cabeza. Era joven. Y €l no
debia olvidar que era demasiado viejo y tenia demasiadas cicatrices para el
tipo de pensamientos que intentaba no tener sobre ella.

Su padre le habia dicho que nunca seria libre hasta que afrontara los
fantasmas que atormentaban su alma. Y no pudo evitar pensar que quiza habia
llegado al fin el momento.

Cuando Hayley desperto, bailaban particulas de polvo entre los rayos que
llenaban la habitacion. Estaba tumbada en el sofa, cubierta con la manta
familiar, y ya no sentia vacia la casa, aunque la biblioteca lo estaba.

Mir¢ a su alrededor y vio que su maleta pequefia tampoco estaba alli.
Alguien debia haberla subido a su habitacion.

Lo primero que noto6 fue que la puerta del antiguo salon seguia abierta.

Necesitaba ir al bafio, pero no pudo evitar sentirse atraida hacia alli. A
pesar de la luz del dia, la atmésfera de la habitacion seguia resultando
deprimente.

—Buscas algo?

La voz de Bram la hizo volverse. El corazon le dio un vuelco al verlo. A la
luz del dia, sus ojos marrones parecian capaces de leer los pensamientos mas
intimos de ella.

Se habia puesto vaqueros y camiseta limpios y se habia afeitado. A pesar
de las lineas finas que tenia en torno a la boca y los ojos, parecia mas joven
que la noche anterior. Su pelo estaba himedo todavia, como si acabara de
ducharse, y en conjunto era un hombre muy sexy.

—Ah, queria ver esta habitacion con luz —dijo ella.

Entr6 en la estancia, donde una hilera de sillas elegantes acumulaban



polvo debajo de las ventanas cubiertas de cortinas pesadas que se alineaban a
lo largo de la pared. El mostrador de recepcion parecia fuera de lugar en una
habitacion asi, pero servia para cortar el acceso a las puertas dobles que en
otro tiempo llevaban al salon de baile y ahora a la consulta de Marcus.

—A Hitchcok le habria encantado este sitio —murmur6 Bram a sus
espaldas.

Hayley no tenia nada que objetar. Habia algo raro en aquella habitacion.
Se acercd a mover el picaporte, pero las puertas estaban cerradas. Sintié un
frio inexplicable.

—(Qué haces? —pregunto €l.

—No lo sé. ;Buscar pruebas de que anoche no imaginaba cosas?

Bram le toco el hombro.

—Ta crees que estabas imaginandolas?

—No.

Bram asintio.

—He llevado arriba tu maleta.

—S1?

—IL a sefiora Norwhich me ha dicho cual es tu habitacion.

Lo que implicaba que habia visto su habitacion, decorada todavia con los
posters de su €poca del instituto.

—(Has conocido a la sefiora Norwhich?

—Aja. Ha llegado sobre las seis y no ha parecido sorprenderle
mucho encontrar gente aqui. Me ha dicho que podia ducharme y me ha ofrecido
prepararme el desayuno.

—¢Y cOomo sabia cual es mi habitacion? Yo no la he visto nunca.

—Ni idea.

—Donde estd Jacob?

—Ha salido, después de insinuarle a la sefiora Norwhich que debia contar
la plata —sonri6 €l—. Me parece que no le caigo muy bien.

—ILa primera impresion no pudo ser muy buena —le recordo ella—. Creo
que voy a subir a ducharme.

—He puesto ropa limpia en su habitacion —anunci6 una voz ronca desde
el umbral.

Hayley se volvio y mir6 a la mujer alta de edad mediana vestida con
pantalones anchos y camisa estampada. Tenia un cuerpo huesudo y el pelo,
mezcla de rubio y plateado, iba sujeto en un mofio en la parte alta de la



cabeza.

Su rostro, largo y huesudo, parecia hundido y con el cefio permanentemente
fruncido. Sostenia un plumero en una mano y a sus pies habia un cubo con
articulos de limpieza.

—Se supone que aqui no entra nadie. O eso me dijeron. Me dijeron que no
entrara en el salon delantero.

—Sefiora Norwhich —musité Hayley, confusa.

Los ojos de la muyjer se endurecieron.

—Ella esta en la cocina —se volvio y se alejo por el pasillo con la
espalda muy tiesa.

—Ahora s¢€ por qué dijo Jacob que la asistenta era rara —murmurd Bram.

—Se mueve como un fantasma.

—Y lo parece —asintio ¢l—. Es puro esqueleto. ;Quieres que te
acompaiie arriba?

—Recuerdo el camino.

De pronto ¢l se acercd mucho, y ella no estaba preparada para las
emociones que su proximidad le producia.

—Entonces sera mejor que me vaya a trabajar —dijo €l.

—Qracias por lo de anoche.

Bram bajo la cabeza y le levanto la barbilla.

—De nada.

La beso en la punta de la nariz, la solt6 y saliod por la puerta sin mirar
atras.

Hayley apenas pudo subir las escaleras hasta su cuarto. Le temblaban las
piernas y el corazon le latia como si acabara de correr un maraton.

Se ducho con rapidez y bajo a la cocina, donde conoci6 al fin a la sefiora
Norwhich, una mujer grande de pocas palabras, que pronunciaba con desdén,
sobre todo cuando Hayley rechazo el desayuno que le ofrecia en favor de un
caf¢ y una tostada.

Eden llego cuando llevaba la taza y el plato al lavavajillas y no se molesto
en

perder el tiempo con saludos.

—Bien. Tenemos luz. Tenemos que instalar un generador propio,
esta situacion es intolerable. Queremos la cena a las siete, senora Norwhich.
(Ha llegado Paula?

—ILa sefiora Kerstairs esta haciendo los dormitorios.



—Quiero que esta mafiana haga la sala. ;Cuanto tiempo piensas quedarte,
Hayley?

La joven se esforzo por mostrarse agradable.

—Indefinidamente, Eden. ;Donde esta Marcus?

Su madrastra apret6 tanto los labios que desaparecieron en su rostro.

—En el jardin —escupio al fin—. Pero no te sorprendas si te dice algo
raro.

—(A qué te refieres?

—Le han diagnosticado que esta en las primeras fases de una demencia
senil.

—Qué?

Eden se volvi6 y salio de la habitacion sin afiadir nada mas. La sefiora
Norwhich gruid y cambi6 la colocacion de la taza de Hayley en el
lavavajillas.

Hayley se acerco a la despensa y tomo una botella de agua mineral. Se
habia acostumbrado a llevar siempre agua encima, posiblemente 1o tinico que
tenia en comun con Marcus.

—Hay botellas frias en la nevera —la informo6 el ama de llaves.

—Qracias.

—No s¢é qué tiene de malo el agua del grifo —murmur6 la mujer—. Si es
lo bastante buena para cocinar, tiene que ser lo bastante buena para beberla.

Hayley cambi6 la botella por otra fria y se acerco a la puerta lateral que
daba a los jardines.

Era muy propio de Eden dejar caer una bomba y luego alejarse. ;Coémo
podia estar Marcus en los primeros estadios de demencia? Solo estaba en la
década de los sesenta. Hayley tenia muchas preguntas, pero sabia que no
encontraria facilmente respuestas en Eden, asi que tendria que valorar la
situacion por si misma.

Se acerco a la entrada del tercer laberinto. Su madre y su abuelo habian
trabajado mucho para crear tres laberintos distintos llenos de jardines de
flores alegres y setos recortados con distintas formas. Ellos habian mantenido
siempre los setos a la altura de la cintura, pero Marcus los habia dejado
crecer de modo que ahora ocultaban a una persona de tamafio mediano. Pasear
entre ellos no seria facil, puesto que las figuras de otro tiempo resultaban ya
irreconocibles por el excesivo crecimiento de los setos.

En el pasado, los jardines siempre le habian producido una sensacion de



paz.

Leigh solia jurar que podia sentir la presencia de su madre alli. Pero ahora
no causaban solaz a Hayley. La muerte de su abuelo habia sido dura, pero la
desaparicion de su madre no sabia si la superaria alguna vez. En su vida no
habria paz hasta que descubriera lo que le habia ocurrido a Amy Thomas.

No vio el charco que habia en el sendero hasta que se meti6 en ¢l. Sacudio
la deportiva mojada, irritada consigo misma por su falta de atencion.

Evidentemente, esa mafiana habian funcionado los aspersores, y ahora que
se fijaba mejor, veia gotas de agua en las hojas y los pétalos.

El sistema de riego también le recordaba a su madre, ya que lo habian
instalado el dia en que Andy Thomas desapareci6 y era el ultimo regalo que
habia dado a su precioso jardin. A Hayley la enfurecia que Marcus hubiera
descuidado tanto aquello. Todo era un desastre excepto las rosas. Los lechos
de flores que no contenian rosas necesitaban desesperadamente una limpieza
de malas hierbas. Las enredaderas empezaban incluso a cubrir algunos de los
bancos instalados en los claros.

Hayley no sabia de donde procedia el interés de Marcus por las rosas,
como no sabia tampoco por qué se habian casado sus padres ya que siempre
los habia conocido llevando vidas completamente separadas y compartiendo
solo la casa y algunas funciones sociales.

La religion de su madre no aceptaba el divorcio, pero ellos no se habian
casado por la iglesia, por lo que la joven sospechaba que la decision de su
madre de seguir casada se debia mas al hecho de que no rompia nunca una
palabra dada.

El murmullo de una voz de hombre la sac6 de sus pensamientos. Dobl6 un
recodo en el camino y se detuvo de pronto. Marcus estaba de rodillas podando
un rosal cubierto de rosas rojas brillantes. No habia nadie mas a la vista.

—Tus rosas estan bien, Amy. No hay ni una mancha negra por ninguna
parte.

Supongo que estaras contenta.

Acarici6 la tierra con una mano enguantada y Hayley se escondio y tragd
saliva. ;Era posible que hubiera estado equivocada con ¢l todos esos afios?

(Cabia la posibilidad de que Marcus afiorara a su madre, o su
comportamiento se debia a la demencia senil que habia mencionado Eden?

Hayley estaba muy afectada. Aquel Marcus no se parecia apenas al hombre
adusto que siempre habia conocido. Habia perdido mucho peso, tenia el pelo



mas blanco que castafio y parecia muy débil arrodillado en la tierra.

Su aspecto y sus palabras le habian quitado las ganas de enfrentarse a €l.

Sigui6 un sendero lateral que llevaba de vuelta a la casa y a la fuente de
piedra que habian instalado a la vez que el sistema de riego.

Siete afios atras, Hayley y Leigh estaban tan seguras de que Marcus habia
matado a su madre que habian convencido al jefe de policia de que retirara la
fuente nueva para buscar su cuerpo. Marcus habia observado el procedimiento
en silencio. Cuando la policia no encontrd nada, ordeno al paisajista que
volviera a instalar la fuente y se alejo. Despué€s de aquel dia, apenas dirigi6 ya
la palabra a sus hijas.

—Te ofreceria un penique por tus pensamientos, pero, a juzgar por tu

expresion, no se€ si quiero oirlos.

Hayley levanto la cabeza sobresaltada y vio a Bram que se acercaba a
ella.

—Te ocurre algo? —pregunto €l.

—(Que haces aqui?

—1Iba a colocar una verja en una ventana cuando te he visto —suspiro—.

Hace calor.

Hayley asintio y bebi6 un trago de la botella de agua que llevaba.

—¢Quieres compartirla? —pregunto €l.

A Hayley se le aceler¢ el pulso.

—Ya he bebido de la botella.

—Tengo suficiente sed para arriesgarme a unos cuantos gérmenes.

En su tono no habia nada sensual, pero Hayley sinti¢ una punzada de deseo
y le acerc¢ la botella. Sus dedos se encontraron, lo que le provocéd un
cosquilleo eléctrico.

—GQGracias —Bram bebi6 despacio, sin prisa. Hayley no podia apartar la
vista de su garganta—. No deberias mirar asi a un hombre —dijo €l con
suavidad.

—(Asi como? —susurro ella.

—Ya sabes a lo que me refiero. Soy muy mayor para juegos, Hayley.

Le tendio la botella.

—(Queé os creéis que estais haciendo? —grufié una voz familiar detras de
ellos.



Capitulo 4

La botella abierta cay6 al suelo y el agua salpicé las piernas de la joven.
Bram se coloc6 delante de ella. El instinto de proteccion que habia sentido la
noche anterior volvid con fuerza al oir la voz del hombre que lo habia
contratado.

—Yo no te pago para tontear en el jardin.

—Sefior Thomas —saludo €l con una calma que no sentia.

Hayley intent6 apartarlo. Como no pudo, salié de detréas de ¢l.

—ILe he dado agua —dijo a su padre—. Hace calor.

—Le pago para trabajar, no para que se esté parado —insistio Marcus.

—Su trabajo ha terminado. Yo no quiero barrotes en las puertas y ventanas
de Heartskeep.

Bram se puso tenso. Hayley afronté la mirada fiera de su padre sin
pestafear, pero la hostilidad entre ellos resultaba palpable. Los dos parecian
haber olvidado su presencia.

—A mi no me interesa lo que ti quieras —coment6 Marcus.

—No te ha interesado nunca, pero eso ya no importa. Heartskeep no es
tuyo, es mio.

Marcus se adelantd con rabia y Bram le cort6 el paso. Por un momento
pensO que iba a pegarle, pero Marcus debié comprender que no podia nada
contra €1, ya que abrid los pufios y mird con rabia a su hija.

—Ta no heredas nada hasta que cumplas veinticinco afios el afo que
viene.

—~Cierto. Pero ti dejaste de ser mi tutor legal cuando cumpli los
dieciocho. El guardian de la propiedad es el abogado del abuelo y ¢l respetara
mis deseos.

—FEso ya lo veremos.

—Si, lo veremos —declaro ella con firmeza.

Marcus miré a Bram con una mueca.

—Te la follas en tu tiempo libre, tenemos un contrato. Vuelve al trabajo.



Hayley sujeto a Bram por el brazo y s6lo entonces se dio cuenta €l de
que habia apretado los pufios. Marcus retrocedid un paso, consciente sin duda
de que habia ido demasiado lejos.

Se volvio y echd a andar hacia la casa. Bram se obligd a relajar los
musculos.

—(Ese hombre es tu padre?

—~Cuesta creerlo, ;verdad? —contestd Hayley, temblando visiblemente—.

Siento que te hayas visto atrapado en el fuego cruzado. Puede que Marcus
sea mi padre biologico, pero su rol paternal terminé ahi.

Bram pensé en el vinculo estrecho que tenia con su padre y fruncio el
ceno.

—Fs una lastima.

—No, no lo es. Por si no lo has notado, ¢l no es una persona agradable. No
es alguien con quien quiera mas relacion. Y mi hermana y yo nos criamos muy
bien, gracias. Mi abuelo ocupo su lugar y nos dio todo el amor que podiamos
desear.

Los ojos de ella se humedecieron un segundo. Suspiro.

—1Lo siento mucho, pero tengo que pedirte que dejes de trabajar en la
casa, aunque se te pagara el trabajo que ya has hecho.

Bram ya habia visto venir aquello.

—No puedo hacer eso.

—Si puedes.

—Yo tengo un contrato con tu padre.

—No es valido —declar6 ella con decision—. Marcus no tiene derecho
a contratarte. Lo siento, pero estas despedido.

Bram maldijo en silencio. No dudaba de que la duefia de aquello era ella,
pero

¢l necesitaba aquel trabajo.

—T1 no puedes despedirme, no me contrataste tu.

—iEsta es mi casa!

—1Lo siento. Yo soy herrero, no abogado, y me contrataron para hacer un
trabajo. He invertido mucho tiempo y dinero en este proyecto.

—Ya te he dicho que te pagaremos tu trabajo, pero Heartskeep me
pertenece y Marcus no tiene derecho a profanar mi casa.

—Profanar? —repitié Bram, herido.

—¢Quieres ver la carta del abogado de mi madre? —pregunto ella.



Bram negd con la cabeza.

—Eso no anula el contrato que tengo con tu padre.

—¢Y qué lo anulara?

Bram no queria pelearse con ella.

—Hayley...

—S1 necesitas una orden judicial para parar el trabajo, la conseguire.

Se volvio y se alejo hacia la casa a paso rapido.

Bram lanzo un juramento. Al final, ganaria ella. El no tenia tiempo ni
dinero

para una batalla legal. Las facturas meédicas de su padre crecian en
proporcion a su cancer. Si solo le iban a pagar el trabajo realizado, tendria
que trabajar mas deprisa para ganar todo lo posible antes de marcharse.

A menos que encontrara el modo de convencer a Hayley de que le dejara
terminar.

Hayley se seco unas lagrimas de rabia y frustracion. jPor qué tenia que ser
tan testarudo? Para ¢l aquello era s6lo un trabajo, pero para ella era su
herencia familiar.

No le importaba lo atractivo que fuera ni lo amable que se hubiera
mostrado la noche anterior. No pensaria en eso. Y no volveria a llorar; estaba
acostumbrada a lidiar con el estrés.

Entr6 en la cocina vacia y dio gracias en silencio por el aire
acondicionado.

Tenia la boca tan seca que sentia la lengua espesa. Se acerco al frigorifico
y se bebi6 una botella entera de agua.

El agua saci6 su sed, pero una fatiga creciente le impedia mantener los
ojos abiertos. Ridiculo, teniendo en cuenta que acababa de levantarse. Pero la
noche anterior no habia dormido mucho. Tal vez por eso se sentia tan débil
emocionalmente.

Tomoé otra botella de agua y decidio que no tenia sentido combatir el
cansancio. Se tumbaria y luego buscaria el nimero del abogado y veria lo que
tenia que hacer. Quiza habia intentado ponerse en contacto con ella porque
queria hablarle de la enfermedad de Marcus y la presencia de Bram.

Subio las escaleras de la parte de atras, que Leigh y ella solian usar muy
poco porque los escalones eran estrechos y llevaban a un rellano cerca del
cuarto de

Marcus, pero no tenia fuerzas para llegar hasta la escalinata central.



Cuando llegd a su habitacion, se tumbo en la cama y cerr6 los ojos. Tendid
la mano hacia la botella de agua cerrada para dejarla en la mesilla y la botella
cayo sobre la alfombra con un golpe sordo. Después ya no oy6 nada.

La voz de su madre, que la llamaba con un tono de urgencia, la sacé de su
suefio. (Es que no veia que todavia estaba cansada? No queria abrir los 0jos.

Pero la voz insisti6 hasta que Hayley abri6 un ojo y mir¢ el pie de la cama.
Su cerebro confuso le dijo que la figura distorsionada que veia alli era un
reflejo en el cristal del poster que colgaba de la pared. La figura se inclinaba
sobre su maleta, que estaba en el suelo al lado de la cama.

(Que buscaba su madre?

Hayley queria volver la cabeza y preguntar, pero estaba muy cansada.
Cerr6 los ojos y sOlo consiguid emitir un gemido. Una tela cayd sobre su
rostro y le cubrio la nariz y los ojos.

Se despertd en el acto, aparto la tela y rodd hacia el lado opuesto de la
cama, intentando comprender lo que habia ocurrido.

La habitacion daba vueltas y sintido nduseas. Oyo que se cerraba la puerta
de su cuarto.

iAlguien habia entrado en su habitacion!

Cerrd los 0jos y volvio a abrirlos. La habitacion dejo de dar vueltas y vio
el contenido de su maleta esparcido por el suelo. La camiseta grande que
usaba para dormir estaba arrugada en la cama. Alguien se la habia tirado a la
cara cuando empezaba a despertarse. Y ese alguien no era su madre. jMenos
mal que habia sofiado que ésta la llamaba!

Se acerco tambaleante a la puerta. El pasillo estaba vacio.

El miedo empezaba a ser mas fuerte que su confusion. Se agarr6 al marco
de la puerta e intentd pensar. No sabia si habia visto un hombre o una mujer.
(Pero por qué queria nadie registrar sus pertenencias con ella en la
habitacion? No tenia sentido.

Mir6 hacia la cama y dio un respingo al ver el reloj de la mesilla. No
podian ser las cuatro de la tarde. Si eso era cierto, habia dormido casi todo el
dia.

Vio la camiseta arrugada y se acobardd. Tenia que contarle a alguien lo
que acababa de ocurrir, pero no se decidia a llamar a la policia. Opto por el
abogado.

Después de todo, su carta era la razon de que estuviera alli.

No recordaba su nombre y sentia un dolor sordo en la nuca. Le costaba



trabajo pensar, pero sabia que la carta del abogado estaba en su bolso.

(Donde estaba su bolso?

Recorrio la habitacion con la vista. El bolso vaquero no estaba por
ninguna parte. El ladron habia robado algo después de todo.

Corri6 por el pasillo; un silencio tétrico parecia invadir la casa. ;Donde
estaban todos?

Cuando se acercaba a la escalera principal, oyd voces apagadas. Una de
ellas era de Eden. Se detuvo y se asomo por la barandilla. La mujer estaba al
lado de la puerta principal y refiia a alguien. Hayley oy6 una voz masculina.
Era Bram.

—O baja o me deja pasar.

Hayley se volvio sorprendida al oir la voz nasal de Paula Kerstairs. Se
agarro

a la barandilla para no caer. No habia oido acercarse a la asistenta, que la
miraba con algo parecido al odio.

—¢De donde sale usted? —consigui6 decir la joven.

La mujer sefial6 con la cabeza uno de los dormitorios; el cuarto habia
pertenecido a la madre de Hayley y tenia la puerta abierta.

—De limpiar —dijo—. Es mu trabajo.

—¢Ha entrado hace poco en mi cuarto?

—No —Ila asistenta hizo una mueca de desprecio—. Si ha ensuciado algo,
tendrd que esperar. He terminado por hoy.

Paula Kerstairs, con suropa amplia y su cubo, era la caricatura perfecta de
una mujer de la limpieza. Una caricatura con muchos sitios donde esconder
objetos pequefios. ;Un bolso vaquero, por ejemplo?

Hayley hizo acopio de valor y le corto el paso.

—Quiero echar un vistazo a su cubo —djijo.

Paula se lo tendi6 sin protestar. La joven miré en su interior, pero soélo
contenia bayetas y productos de limpieza.

—(Cree que estoy robando la plata familiar?

Hayley no le hizo caso; se negaba a dejarse intimidar por aquella persona
desagradable.

—(Ha visto a alguien mas aqui arriba? —pregunto.

—S0lo a usted.

La apart6 con brusquedad, tirdndola casi al suelo en el proceso, y bajo las
escaleras en silencio. Hayley iba a gritarle a Bram que la parara cuando se dio



cuenta de que Eden y ¢l habian desaparecido. ;jHabrian visto lo que acababa
de ocurrir?

Seguramente no, ya que Bram no se habria alejado de ser asi. Bajo las
escaleras detras de Paula y captd un movimiento en direccion a la biblioteca.
Le parecio ver a la sefiora Norwhich que se escondia detras de las puertas
dobles.

El corazdn le latia con tanta fuerza que no podia pensar. Se agarro a la
barandilla y procurd controlar su imaginacidon, que empezaba a bordear la
paranoia.

Respird hondo y se dijo que debia calmarse. Subiria a su coche e iria al
pueblo a buscar al abogado. ;Pero como se llamaba? ;Por qué no conseguia
recordar sunombre?

No importaba. No podia haber muchos abogados en Stony Ridge. Lo
encontraria.

Excepto que las llaves del coche estaban en su bolso.

—Hola, Hayley.

Jacob se acercaba desde la cocina mordisqueando una manzana. Hayley lo
mird aliviada. Se habia olvidado de ¢l. Su madre podia ser fria y
desagradable, pero Jacob caia bien a todo el mundo.

—(Has descansado? —pregunto €l.

—No. Si —ella movi6 la cabeza confusa.

—¢(Sucede algo?

Hayley se acerco a él.

—Alguien ha entrado en mi cuarto mientras dormia —dijo—. Se han
llevado mi bolso.

Jacob dej6 de masticar.

—¢En seri0? Yo he visto tu bolso en la biblioteca hace un rato. Esta en el
suelo, al lado del sofa. Te lo dejaste ahi anoche.

Hayley corri6 a la biblioteca. Su bolso estaba justo donde €l habia dicho,
bien a la vista. Pero ella lo habia subido arriba esa mafiana.

(O no?

No conseguia recordarlo.

Tomo el bolso con manos temblorosas.

—( Estas bien? —pregunt6 Jacob.

—No. Ya te he dicho que ha entrado alguien en mi cuarto —intentd
controlar el panico que se apoderaba de ella—. Estaban registrando mi



maleta.

—Quién?

Ella abri6 el bolso.

—No lo sé. Solo he visto un reflejo en el cristal del poster del final de mi
cama. Me ha tirado una camiseta en la cara para que no pudiera ver.

Jacob arrug6 la frente confuso.

—¢Una camiseta? ;Seguro que no lo has sofiado? Porque anoche estabas
muy asustada, y no es que me extrafe, pero...

Las llaves, la cartera, el carn¢ de conducir, las tarjetas de crédito, parecia
estar todo menos...

—No esta.

—¢;Qué no esta?

Hayley mir6 a Jacob.

—1La carta del abogado.

El movié la cabeza.

—¢(Te han robado una carta? ;Para qué iban a robarte una carta? —
pregunto

con aire razonable—. ;Tienes el dinero y las tarjetas de crédito?

—3Si. Solo falta la carta.

—Eh, tranquila. ;Estas segura de que la carta estaba en tu bolso?

—~Claro que si.

—Tranquila, Hayley. Hace un momento también pensabas que te
habian robado el bolso. A lo mejor se ha caido la carta —Jacob se puso de
rodillas y buscé debajo del sofa—. No. Aqui no esta —se levantd y se sacudio
los pantalones—. O se te pudo caer en el coche.

—Donde esta la sefiora Norwhich? Hace un minuto estaba aqui. Yo la he
visto. Se la ha llevado ella.

Jacob la mir6 con dureza.

—Hayley, no sé lo que te pasa, pero la sefiora Norwhich esté en la cocina.

Acabo de hablar con ella.

—Yo s¢é lo que he visto.

—FEh, calmate. Estas histérica.

Tenia razon. Hayley lucho contra el miedo y apretd el bolso contra su
pecho.

Estaba segura de haber visto al ama de llaves alli, pero eso no implicaba
que hubiera robado la carta. Si el bolso llevaba alli todo el dia, podia haberla



robado cualquiera. No podia entrar en la cocina como una fiera y acusar a la
mujer.

—Yo no he sofiado lo de mi cuarto —insistio.

—Est4 bien —repuso Jacob—. Vamos a echar un vistazo. Si te falta algo,
llamaremos a la policia.

Hayley lo sigui6 escaleras arriba, abrazando todavia el bolso.

—(COomo va tu trabajo? —pregunto ¢l.

—Jacob, no estoy estresada por mi trabajo —repuso ella, cortante.

El abri6 las manos en un gesto conciliador.

—Eh, solo lo decia para charlar un poco. Estas mas tensa que un muelle a
punto de saltar.

Hayley sabia que tenia razon. Mir6 la habitacion de la que habia dicho
Paula que habia salido.

—Espera un momento.

Jacob la sigui6 hasta lo que ahora era un cuarto de invitados. Los muebles
de madera de cerezo brillaban sin nada de polvo. No olia a productos de
limpieza, pero la habitacion estaba limpia y ordenada y el bafio adyacente
también.

—Paula ha dicho que estaba limpiando aqui —comento.

—Pues parece que era cierto. ;/Quieres que pase el dedo por encima de la
puerta?

Hayley aparto la vista, avergonzada.

—No comprendo lo que ocurre.

Jacob movio la cabeza y la sigui6 al pasillo.

—iJacob, la puerta esta cerrada!

El fruncié el cefio.

—Y eso es malo?

—Yo la he dejado abierta, estoy segura. Hay alguien dentro.

Jacob paso a su lado y abrid la puerta. Hayley lo siguio y se detuvo de
golpe.

La maleta seguia en el suelo, pero cerrada. En el cuarto no habia nada
fuera de su sitio.

—iLo han guardado todo de nuevo! —sinti0 una acidez fuerte en el
estomago —. No comprendo —susurro.

Jacob mir¢ la habitacion ordenada.

—¢(Seguro que no lo has sofiado todo?



—~Claro que no.

(Podia haber sido un suefio? La cabeza empezaba a dolerle tanto que le
resultaba dificil pensar.

—~Oye, no te enfades, ;pero estas tomando algo? ;Cuanto hace que...?

—Yo no he tomado drogas en mi vida —repuso ella con fiereza. Sali6 al
pasillo.

—(Adonde vas? —pregunto €l.

—A mirar mi coche —grit6 ella sin volverse.

Bajo corriendo las escaleras y no se detuvo hasta que llegd a su coche, en
la parte de atrds de la casa. De pronto le parecia muy importante encontrar la
carta del abogado; queria algo concreto que sostener en la mano. Registré el
coche con frenesi.

La carta no estaba alli.

Cerro la puerta y los ojos. ;Habia metido la carta en su bolso antes de
salir de su apartamento? Recordaba haberla leido antes de marcharse. ;Por
que, entonces, no conseguia recordar el nombre del abogado? ;Qué le ocurria?
(Por qué se sentia tan rara?

—(Has perdido algo?

Abri6 los ojos y vio a Bram muy cerca. Ataviado con pantalon de traje y
una camiseta de cuello en 'V, estaba muy atractivo.

—ILa cabeza —repuso con sinceridad.

El enarco las cejas.

—Y eso te sucede a menudo?

Hayley respir6 profundamente y asintio.

—Ahora si.

Bram fruncio el cefio.

—¢(Quieres hablar de ello?

(Queria? Jacob no la creia, y eso que la conocia. ;Queria que Bram la
mirara con lastima porque la creia loca? Porque asi era como empezaba a
sentirse.

—(Has comido? —pregunto €l.

—Qué?

—Woy a la posada a por una cena temprana. Puedes acompafiarme, si
quieres.

Tengo comprobado que los problemas se ven de otra manera con el
estomago lleno.



Hayley no tenia hambre, pero aquello era una oportunidad de escapar, de
salir de alli y pensar.

—Tengo que cambiarme.

Bram la mir6 de arriba abajo.

—A mi me parece que estas bien.

A ella le dio un vuelco el corazon, pero sabia que su pantalon corto y su
camiseta estaban arrugados y que el pelo formaba una masa revuelta en torno a
su rostro.

—S06lo serd un minuto.

—No hay ninguna mujer que pueda cambiarse en un minuto.

Hayley notaba que empezaba a relajarse.

—¢De veras? Creo que voy a aceptar ese desafio.

Bram echo a andar a su lado.

—De todos modos iba a pasar por el porche; antes me he dejado ahi la
cinta métrica. Debe de ser el calor, porque yo nunca pierdo mis herramientas.

Juntos dieron la vuelta al edificio.

—A mi también me ha afectado —coment6 ella—. Esta tarde me he
echado una siesta y ha entrado alguien en mi cuarto a registrar mis cosas.

Bram se paro en seco.

—Quién?

Su preocupacion fue un buen balsamo para la inseguridad de ella.

—No lo sé. Solo he visto su reflejo en el cristal del pdster enmarcado que
hay a los pies de mi cama. Me ha lanzado una camiseta a la cara y se ha
marchado.

—¢Te ha quitado algo?

—Creo que no. Pensaba que me habia quitado el bolso, pero Jacob me ha
dicho que estaba en la biblioteca —vacilé un momento, pero optd por contarle
toda la historia—. Ya s€ que parece una locura, pero mientras estaba abajo,
han vuelto a entrar en mi cuarto y lo han puesto todo en orden para que
pareciera que lo habia sofiado, pero no es asi.

El rostro de Bram era inexpresivo.

—Y qué buscabas en el coche? —pregunto.

—ILa carta del abogado. Creia que la tenia en el bolso, pero no esta.

—¢(Es importante?

—No sé. No veo que pueda tener valor para nadie; me molesta porque no
recuerdo sunombre y tenia que ir a hablar con él.



—Ya son mas de las cinco —senald ¢l—. De todos modos no podrias
llamarlo hoy.

Ella asinti6 y ech6 a andar de nuevo.

—Tiene un despacho en Stony Ridge y no creo que haya muchos despachos
de abogados alli.

—Seguro que no —dijo ¢l.

Cuando doblaron la esquina, Jacob se levantd de los escalones del porche.

—La has encontrado? —pregunt6 a Hayley.

Esta negé con la cabeza.

—Supongo que la dej¢ en Boston —mir6 a Bram—. Entra. Solo tardaré un
minuto.

Jacob la mird con preocupacion.

—¢ Vas a alguna parte?

—Bram me ha invitado a cenar en la posada.

El aludido se acerco a recoger la cinta métrica, que estaba al lado de la
puerta.

—Buena idea —dijo Jacob—. La cena de la sefiora Norwhich no huele
muy bien. ;Os importa tener compafia?

—Otro dia —repuso Bram. Abrid la puerta y esperd a que Hayley pasara
delante.

—Eso ha sido una groseria —Ile dijo ella en cuanto entraron en el
vestibulo.

—IlLo sé. Pero a mi me ensefiaron que tampoco es de buena
educacion autoinvitarse a algo.

Hayley decidio no seguir con el tema.

—¢ Te importa subir conmigo?

El la observo un momento.

—Te preocupa ¢l o yo? —inquirio.

—T1 puedes cuidarte solo —repuso ella—. Pero yo no quiero subir sola y
encontrarme mas sorpresas.

En parte era cierto y ademas le daba igual lo que pensara. No tenia
intencion de dejarlo solo abajo para que se metiera en una confrontacion con
Jacob ni con ninguna otra persona.

Bram inclin6 la cabeza sin comentar nada y la sigui6 por la escalera.
Cuando llegaron a la habitacion, mir6 la cama, el poster y la maleta pequeia.

—¢(Seguro que no te falta nada aparte de esa carta?



—Nada que yo haya notado —abri6 la maleta. La camiseta estaba encima
de todo—. Yo no doblo asi la ropa.

A Bram se le oscurecieron los ojos y ella solt6 la camiseta con
un estremecimiento.

—W\oy a cambiarme.

Saco un vestido verde sin mangas del armario, busco unas sandalias a
juego y entrd en el bafio. Renuncio a la ducha que tanto anhelaba y se vistio
con rapidez.

Mientras lo hacia, se le ocurrié pensar si Bram tendria una mujer en alguna
parte y por eso combatia tanto aquella atraccion mutua.

Se maquilld un poco y optd por dejarse suelto el pelo, que cepilld a
conciencia. Se sentia todavia extranamente confusa, le dolia la cabeza y tenia
mucha sed. Bram tenia razon; necesitaba algo mas que una tostada en el
estomago.

Cuando salié a la habitacion, €l se levantd de la cama y la mird con
aprobacion.

—Preparada?

—Si.

El dejo algo en la mesilla.

—FEstoy impresionado.

A ella le dio un vuelco el corazon.

—Siete minutos —aclaro.

—ILa proxima vez me saltar¢ el maquillaje.

Bram sonri6 y a ella le cosquilled el cuerpo y olvido todo lo demas.
Aunque se empefiara en combatirla, la atraccion mutua era innegable. Y una
mujer lista podia descubrir muchas cosas sobre un hombre en el transcurso de
una cena.



Capitulo 5

Bram habia olvidado lo llena de encanto que podia resultar la posada. Su
interior estaba lleno de paneles de madera rica y oscura que le daban un
aspecto hogarefio. Ademas, no s6lo servian buena comida, sino que solia ser
un sitio donde se reunia la ¢élite de la zona.

Un vistazo a los precios le recordd por qué ¢l preferia comprar en el
supermercado y cocinar en su camping gas.

Su resolucion de hablarle a Hayley de su trabajo vacilé en cuanto entraron
y a ella empezaron a saludarla antiguos amigos y vecinos. Como era muy
amable, no sélo le presentaba a todo el mundo, sino que ademas les elogiaba
su trabajo con un entusiasmo que hubiera resultado embarazoso de no haber
sospechado ¢l que intentaba hacerse perdonar su despido.

No habia parado mucho por Stony Ridge, asi que no esperaba que
lo reconocieran, aunque siempre existia la posibilidad de que alguien
recordara sunombre y su relacion con otra familia prominente de la zona.

A Hayley no parecia importarle que los vieran juntos y comentaran sobre
ello, ni siquiera cuando una mujer mayor le pregunté directamente si habia
boda en el horizonte. Ella se limito a sonreir y aclarar que eran sélo amigos.

Bram guard6 silencio hasta que un hombre con un corte de pelo caro y
ropa de disefio se acerco a sumesa. Miré a Bram con desprecio y dedicé toda
su atencion a Hayley. Cuando Bram vio que le tocaba el pelo, el hombro y un
brazo, tuvo que resistir el impulso de ensenarle mejores modales.

—Bueno, jtenéis algo que anunciar? —preguntd el hombre, al que Hayley

llamaba Sean.

Ignoro los intentos que hacia ella por apartarse, por lo que Bram decidi6
agarrarlo por la mufieca y retirarle la mano.

—Si Hayley y yo pensdramos anunciar nuestro compromiso, tendria
que sacarte fuera y romperte todos los huesos —sonri6 con frialdad—. Y si
vuelves a tocarla, empezaré por la mano; sélo para ir practicando.

Ignoro el respingo de Hayley y soltd lentamente la mufieca de Sean, que



retrocedid y se la frotd con la otra mano.

—Tranquilo, tio. Hayley y yo somos historia antigua, ;verdad, muiieca? No
sabia que te gustaban los hombres neandertales.

—WVete, Sean —Ile dijo ella.

Como no se movid, Bram empezd a levantarse. Hayley le puso una mano
en el hombro y Sean se retir60 apresuradamente hacia su mesa y su
acompanante, para entonces perceptiblemente molesta.

—iNo se te ocurra hacer una escena aqui! —sise6 Hayley.

Bram inclind la cabeza a un lado y se sent6 de nuevo en la silla.

—Pensaba sacarlo fuera —comento.

—Soy muy capaz de lidiar con la gente como ¢€l. Es un imbécil y siempre
lo ha sido. Nadie le hace ningin caso.

Bram se recosto en su silla, extranamente complacido.

—En ese caso, creo que debes sonreir. Por como nos mira la gente, creo
que piensan que estamos discutiendo por tu antiguo novio.

Hayley mir6 a su alrededor rapidamente.

—Fres imposible —comento.

—Ya lo s¢. jAy!

—Oh. ;Eso era tu pierna? —pregunto ella con dulzura.

Bram reprimi6 una sonrisa.

—Es culpa mia. Creo que he chocado mi espinilla con tu zapato.

—iOjala me hubiera puesto tacones de aguja! Te daras cuenta de que
mafiana sabra todo el pueblo tu escenita con Sean.

Bram se encogié de hombros.

—A mi no me importa.

Hayley lo observo un momento en silencio.

—( Estas casado?

—iNo!

Ella levant¢ las cejas.

—iVaya, qué tajante! No te interesa la felicidad conyugal, ;eh?

—Eso no existe —repuso ¢l.

—Ah, estas quemado. Quiza deberia haber preguntado...

Bram respiro aliviado al ver a la pareja de edad mediana que se acercaba
sonriente.

—iHayley! No sabiamos que estabas por aqui.

—Hola, sefior y sefiora Walken; me alegro mucho de verlos. Llegué



anoche.

Quiero presentarles a Bram Myers. Esta haciendo un trabajo para Marcus.
Bram,

te presento a Emily y George Walken. Son amigos de la familia y nuestros
vecinos mas cercanos desde que naci.

Bram se levantd y tendié la mano. George Walken se la estrechd con
firmeza

y lo mir6 a los ojos. A Bram le cay0 bien al instante.

—Bram, ;verdad? —preguntd Emily—. Un nombre extrafio. ;Viene
de Abraham?

—Quiza en su origen si, ahora es un nombre de familia.

—Entiendo. Lo vi una tarde trabajando en la verja de Heartskeep. (FEl
disetio es suyo?

—Si, sefora.

—Estoy impresionada —declaré Emily.

—Es impresionante —asintio0 George—. Aunque tengo que admitir que
echo de menos los viejos leones de piedra.

Hayley lanz6 una mirada triunfante a Bram.

—Wolveran —asegur6—. Bram los tiene en su taller. Los va a restaurar.

Bram no discutié aquella afirmacion, pero la seguridad de ella le hizo
sonreir.

A instancias de Emily, volvi6 a sentarse.

—No le haga caso a George —dijo €sta—. No le gustan los cambios. Pero
a mi me gustaria hablar con usted de unos trabajos cuando termine en
Heartskeep.

—Sera un placer —le aseguré Bram.

La pareja charlo unos minutos mas y se alejo.

—Tendria que haber sabido que ocurriria esto —dijo Hayley—. Todo
el mundo aparece por la posada antes o después.

—Son buena gente. Me gustan.

—A mi también. Siempre han sido muy amables con Leigh y conmigo.
Y conocen a todo el mundo. El padre del sefior Walken y mi abuelo eran muy
buenos amigos ademas de vecinos y George intim¢é mucho también con mi
abuelo cuando muri6 su padre. Emily no podia tener hijos, asi que han acogido
a

muchos chicos con problemas a lo largo de los afios.



—Son buenas personas. (Crees que ha dicho en serio lo de que trabaje
para ellos?

—Seguro que si.

Bram no fue consciente del momento exacto en que cubrio la mano de ella
con la suya; simplemente se dio cuenta de que lo habia hecho. La piel de ella
era muy suave y le costd mucho reprimir el impulso de acariciarla con el
pulgar. Sus miradas se encontraron y en la de ella vio que también lo deseaba.
Le solt6 la mano y aparto la vista.

—Bram, tenemos que hablar.

No, lo que necesitaban era salir de alli antes de que hiciera alguna locura
como besarla.

Hayley termino su vaso de vino y al instante llegd el camarero con la tarta
y el cafe.

—Por qué discutias antes con Eden? —pregunto ella, cuando se quedaron
solos de nuevo.

Bram la mir6 sorprendido.

—¢(COomo lo sabes?

—Os he visto cuando iba a bajar las escaleras.

El mir6 a su alrededor para ver si los oia alguien. No parecia que fuera
asi.

—Me han dejado una nota en el parabrisas de la camioneta de que querian
verme en la casa. Cuando he llegado, Eden me ha dicho que, como obrero
contratado, no debia olvidar cudl era mi lugar y tenia que alejarme de ti.

Hayley respiro con fuerza, ultrajada.

—¢ Te ha dicho eso?

También lo habia advertido contra cualquier aspiracion que pudiera tener
de casarse con una heredera en potencia, pero Bram decidi6 que seria mas
prudente no mencionar esa parte, ni el hecho de que, al parecer, Eden habia
elegido a su hijo Jacob para ese papel.

Curiosamente, ese ultimo hecho lo molestaba mucho mas que la
advertencia.

Lo cierto era que no le gustaba Jacob. Le disgustaba instintivamente desde
la primera vez que lo vio.

—Miralo desde su punto de vista, Hayley —dijo con calma—. S¢é que no
te gusta, pero como madrastra tuya, querra protegerte. Yo soy un obrero
contratado y ademas un extrafio.



—Protegerme? —los ojos azules de ella brillaban de furia—. A Eden yo
no le importo nada. Pero me pregunto...

—Qué?

—S1 habra sido ella la que ha registrado mi maleta. ;Cuanto tiempo
llevaba en

el vestibulo contigo?

Bram movio la cabeza. Sabia que a ella no le iba a gustar lo que tenia que
decirle.

—Mientras te cambiabas en el cuarto de bafio, me he tumbado en la cama y
he intentado ver un reflejo de tu cuarto en el cristal que cubre ese poster.

Hayley se enderezo en la silla.

—LY?

Bram hizo una mueca.

—Puede que no fuera el punto correcto o que el sol tuviera que entrar
desde otro angulo, pero...

—(O puede que la pobre Hayley estuviera alucinando? —pregunto6 ella.

—No pongas en mi boca palabras que yo no he dicho.

—Por que no? Las he sacado de tus pensamientos.

Bram lanz6 un juramento.

Hayley se inclin6 hacia €l y el escote de su vestido bajo peligrosamente;
seguramente, mucho mas de lo que ella sospechaba. Bram la mir6 a los ojos,
que brillaban mas que sus pendientes de cristal.

—Ya has decidido que Jacob tenia razon, ;verdad? La pobre Hayley lo ha
sofiado todo.

—Yo no he dicho eso —aunque si habia sido €sa su conclusion.

—Si lo has dicho —repuso ella, rabiosa—. Pero no en voz alta —dejo la
servilleta al lado del postre intacto—. Te espero fuera.

Bram le syjetd la muiieca antes de que pudiera levantarse.

—S1 quieres hacer una escena, hagdmosla completa. No me gustan las
cosas a medias.

Ella abrié mucho los ojos.

—Tengo mas afios de experiencia escandalizando a la gente que ti. Puedo
darles a tus amigos y vecinos una escena de la que hablen durante afios. ;Es
eso lo que quieres?

—Me haces dafo.

—No es cierto —Ile soltd la muiieca e hizo senas de que le llevaran la



cuenta.

A pesar de sus palabras, lo ultimo que deseaba era una escena en Stony
Ridge con otra miembro de una de las familias importantes de la zona.

Hayley estaba sentada muy quieta. Bram cont6 el dinero y afiadi6 una
propina.

—Lo siento —dijo ella, por sorpresa.

—No importa.

Esa vez fue ella la que le tom6 la mano.

—Si importa. Tengo muy mal genio. Leigh se llevo toda la calma. Es solo
que queria que me creyeras. S¢ que todo eso parece una locura y, después del
modo asustado en que me comporté anoche...

—Ahora mismo le traigo el cambio, sefior —la interrumpi6 el camarero.

Hayley apart6 la mano.

—No necesito cambio —dijo Bram—. ;Estas lista?

La joven asintio, se puso en pie y cruzd el comedor con rostro inexpresivo
y toda la gracia y el saber estar de una reina. Bram la admir6 en silencio.
Aquella mujer tenia muchas facetas. Tuvo que recordarse que, aunque no
hubiera sido tan joven, habia mas de un millon de razones para no dejarse
afectar por ella. No volveria a caer en aquella trampa.

Una vez en el exterior, a los dos les sorprendié ver el cielo
prematuramente oscurecido por una serie de nubes bajas.

—No sabia que se acercaba tormenta —comento ella.

—Yo he oido antes la radio y no han dicho nada.

—Es una lastima que no se les ocurra mirar alguna vez por la ventana.

Bram sonrio.

—Vamos.

Habian ido en el coche de ella y Hayley le tendi¢ las llaves y le pidié que
condujera. Se detuvo antes de entrar en el asiento del acompanante.

—Gracias por la cena.

—De nada.

Ella no se movio.

—¢Quieres conducir t1? —pregunto €l.

—No.

—Entonces debemos irnos antes de que empiece a llover.

—¢(Crees que lo sofi¢ todo?

Bram suspiro.



—Sube al coche.

Hayley sigui6 sin moverse.

—Dijiste que no habia nada de valor en la maleta —comentd ¢l,
resignado.

—Y no lo habia.

—Y por qué querria registrarla alguien?

—No lo sé. A lo mejor no lo sabian o a lo mejor querian que todo el
mundo pensara lo que piensas ti ahora. No tiene sentido, pero yo no sofi¢ la
camiseta en mi cara.

Bram la mir6 preocupado. Sin duda creia lo que decia ;Podia ser que
usara drogas? No se atrevio a preguntarselo.

Hayley respir6 hondo y entré en el coche. ;Qué importaba lo que ¢l
pensara?

Ella no estaba loca y sabia lo que habia visto.

Pero no queria que Bram pensara que estaba loca como Marcus. La
realidad era que se sentia sola y tenia miedo. Y ¢l parecia su Unica ancla
segura por el momento. Y tenia razon. Lo ocurrido no tenia ningiin sentido.

Bram puso el motor en marcha y sacd el coche del aparcamiento sin
mirarla.

—Creo que deberias volver a Boston esta noche —musito.

La joven lo mir6 sorprendida.

— Tanto te molesto?

Bram la mir6 un instante.

—Tu situacion me preocupa mucho —dijo con firmeza.

—Pensaba que no me creias.

El vacild, como buscando las palabras correctas.

—Estas muy sola en esa casa.

—Hay mucha gente.

—Gente hostil a ti. Necesitas un aliado.

Te olvidas de Jacob. Y de ti.

Bram fruncio el cefio.

—He notado que te sientes atraida por mi...

—Bien. Yo he notado lo mismo de ti.

—Soy demasiado mayor para ti —djijo ¢€l.

—De verdad? No aparentas sesenta y seis afos.

El no sonrid.



—Ese es tu limite de edad en los hombres?

—Depende del hombre.

—Tengo casi treinta y cinco, Hayley.

— Tantos? ;Te suenan los huesos al andar?

Bram apreto los dientes.

—Te llevo diez afos.

Hayley se apart6 el pelo de la cara.

—IlLas mujeres maduran mucho antes que los hombres. Supongo
que mentalmente tenemos la misma edad.

—De¢jate de tonterias. T no me interesas.

—Embustero —ella levant6 la cabeza con altaneria, pero se sentia dolida.

—Estas jugando con fuego —musito €l.

—Tu lo haces todo el tiempo. A mi no me asusta el calor. ;Por qué me
tienes miedo?

—No me das miedo. ;Y siempre eres tan directa?

Hayley respir6 con fuerza.

—S1 por directa te refieres a si voy a por lo que quiero, la respuesta es si.

—Y has decidido que me quieres a mi. jEs eso?

El tono de amargura de ¢l la pillé desprevenida. Alguien le habia hecho
mucho dafio.

—Ya estamos otra vez con ese ego tuyo —dijo con ligereza—. Me gustaria
conocerte mas. ;Tiene eso algo de malo?

Empezd a llover; gotas grandes que caian como lagrimas en el cristal.
Bram conect6 los limpiaparabrisas y Hayley tardo en darse cuenta de que no
pensaba responder. Recorrieron en silencio el resto del camino y ¢l detuvo el
coche en la parte delantera de la mansion.

—WVete a casa, Hayley —djijo.

—Mi casa es €sta —repuso ella con terquedad.

Bram apag6 el motor.

—D¢jale esa batalla a tu abogado antes de que te hagan dafio.

Ella apret6 la mandibula.

—Qracias por el consejo —tendio la mano—. Dame las llaves.

—1Lo digo por tu bien —repuso ¢€l. Le dejoé las llaves en la mano sin
tocarla.

—No te preocupes por mi; s¢ cuidarme sola.

Sali6 del coche y ¢l la siguid.



—Buenas noches, sefior Myers. Gracias por la cena.

Echo a andar hacia el porche con ganas de llorar. Por suerte no habia nadie
en el vestibulo y pudo subir directamente a su dormitorio. Encendi6 la luz y
observo el cuarto con cuidado. Parecia estar como lo habia dejado.

Excepto por un trozo de papel que habia en la mesilla.

Un nudo de miedo le encogid el estomago. Hasta que recordd a Bram
dejando algo en la mesilla antes de salir. Se acerco y vio que se trataba de una
fotografia.

La levantd y le sorprendid encontrarse con su cara. El fondo estaba
borroso, pero el edificio no le resultaba familiar.

Se mordi6 el labio inferior. No recordaba aquella foto. Aunque podia ser
de Leigh, su hermana gemela. La chica de la foto tenia diecisé€is o diecisiete
afos, pero Hayley estaba casi segura de que ninguna de las dos habia llevado
nunca el pelo tan corto.

(Donde habia encontrado Bram la foto y por qué la habia dejado alli sin
decir nada?

Confusa, golped su mano con la foto y ésta cayd al suelo. Cuando se
agachd para recogerla, vio que asomaba algo debajo de la cama. Habia
olvidado la botella de agua que habia tirado alli antes de dormirse.

Dej6 la foto en la mesilla y abri6 la botella. El agua estaba caliente, pero
la bebid de todos modos. Tenia que dejar de estar tan nerviosa; ella nunca
habia sido asi.

Cerca se oy0 un portazo y Hayley se sobresaltd y se echo el agua por el
pecho.

Contuvo el aliento y escucho, pero habia vuelto el silencio.

El portazo no habia sido en el cuarto de Leigh, contiguo al suyo, pero si en
una de las puertas de esa ala de la casa, por lo que solo podia haber sido en el
dormitorio vacio cerca de la parte delantera, el de Eden o la puerta del
desvan.

Como la habitacion de invitados no estaba ocupada y nadie subia nunca al
desvan, era l6gico suponer que se trataba de la puerta de Eden.

Hayley dejo6 la botella de agua, abrié su puerta y se asomo al pasillo.
Habian apagado las luces y la de su cuarto apenas conseguia iluminar un poco
la penumbra.

Sintié un escalofrio. Los interruptores del pasillo se encontraban en los
dos extremos de la pared. El mas cercano estaba al lado de la puerta que



llevaba al desvan, cerca del cuarto de Eden.

Otra vez Eden.

Aquella mujer nunca la habia apreciado. ;Creia que iba a asustarla
apagando

luces y dando portazos?

Vale, la habia asustado, pero Hayley habia vivido en aquella casa desde
pequefia y podia recorrerla con los ojos vendados de ser necesario.

Salio al pasillo y se dijo que no habia nada que temer, pero cuando llego
al interruptor casi jadeaba. Lo apretd, pero no sucedi6 nada.

Sin duda habia habido un cortocircuito, lo que explicaria que
tampoco estuvieran encendidas las luces rojas de noche que habia instalado su
madre. No habia nada que temer. Tomaria una linterna de su habitacion y
bajaria a inspeccionar el panel de la electricidad.

Siempre guardaba una linterna en la mesilla, ya que no era anormal que
fallara la luz en aquella casa. Wlvid a su cuarto con el corazdn en la garganta
y, por suerte, encontrd la linterna donde tenia que estar. La encendi6 y se
volvio justo en el momento en que alguien entraba en su cuarto.



Capitulo 6

—Hola, Hayley, no sabia que ya habias vuelto —dijo Jacob—. He visto tu
luz encendida. ;Va todo bien?

La joven trago saliva con fuerza y consigui6 sonreir débilmente.

—Todo va bien.

—¢Qué tal tu cita? No pretendia entrometerme.

—No era una cita. Bram me ha invitado a cenar con ¢l y yo queria hablarle
de su trabajo aqui.

—Oh. ;Piensas exponer algo suyo en la galeria en la que trabajas?

—Pienso sugerirlo. Su trabajo es muy bueno.

Jacob se encogio de hombros.

—FEh, queria disculparme por lo de antes. Yo s€ que no tomas drogas.

—No las tomo.

Jacob se apresur6 a cambiar de tema.

—(Qué ha pasado con las luces del pasillo?

—No lo sé. Ahora iba a bajar a mirar los fusibles.

—FEn mi pasillo si hay luz. Te acompafio abajo.

Hayley sali6 delante, aliviada.

—Oye —dijo ¢él—. Ya sé que no es asunto mio, pero me preguntaba... si
hay

algo entre el herrero y tu.

La joven dejo de andar. Por un momento no supo qué decir. Pensar en
Bram la

confundia. No podia creer que se hubiera mostrado tan directa con ¢l; ella
no era asi.

—Lo digo porque no me parece que sea tu tipo —anadi6 Jacob.

—¢Por qué no te cae bien?

—No tengo nada contra él, pero me parece un poco raro. Muy nervioso,
creo.

Recuerda lo agresivo que se puso cuando entré en casa anoche.



—Queria protegerme de un posible intruso.

—Puede ser, pero mama lo ha pillado antes merodeando por la casa y dice
que no es la primera vez.

A Hayley se le aceler¢ el pulso.

—Ha dicho que te buscaba a ti, pero mama dice que ni Paula ni la sefiora
Kerstairs le habian abierto la puerta y estaba segura de que ti tampoco. No has
sido t0, jverdad?

Hayley negd con la cabeza y se apartd un mechon de pelo detrds de la
oreja.

No queria decirle a Jacob que su madre habia hecho llamar a Bram para
darle una advertencia. ;Pero por qué no le habia contado la verdad a su hijo?

—Mi madre estd preocupada. Tu padre lo contratd para hacer los barrotes,
pero se supone que tiene que trabajar fuera, no aqui. Oye, yo no pretendo
asustarte, pero no sabemos nada de ¢l. Antes nunca lo habia pensado, pero
mama me ha recordado hoy que vas a heredar mucho dinero cuando cumplas
los veinticinco afios. Y ahora me encuentro a ese herrero intentando
conquistarte. ..

—No te preocupes, Jacob. Bram no intenta conquistarme —mas bien era al
contrario. La agresiva habia sido ella, aunque sin resultado—. Pero gracias.

—¢Por qué?

—Por preocuparte por mi.

—So0lo queria decirte que tuvieras cuidado. Hay chicas a las que les
gustan los desconocidos oscuros y misteriosos. Aunque s¢ que ti eres mas
sensata que todo eso. Y ademas, es muy mayor para ti.

—No tiene ni treinta y cinco afios —protesto ella.

—¢De verdad? Parece mucho mayor. Y siempre que le veo ese tatuaje, me
parece un motero.

—No te preocupes, no hay nada entre nosotros. Por cierto, que en la
posada he visto a mucha gente, incluidos nuestros vecinos los Walken.

—Cuando te oigo llamar vecinos a gente que vive a mas de un kilometro
de aqui, siempre me dan ganas de reir.

—FEres un urbanita.

—Y orgulloso de ello. No entiendo lo que ve mama en este mausoleo. No
te ofendas.

—No me ofen...

Hayley se quedo6 paralizada. Algo se movid en la oscuridad, cerca del



extremo del pasillo. Jacob le levantdo el brazo de modo que la linterna
alumbrara a la figura que habia alli.

—Me estda cegando —protestd Paula. Se cubrido los ojos con un
brazo huesudo.

—(Que hace aqui? —pregunt6 Jacob, soltando el brazo de Hayley.

—He perdido mi billetero —se quejo la mujer. Mostré un billetero negro
que llevaba en la mano—. He tenido que volver a buscarlo. Le he dicho a
Odette que seguro que se me habia caido haciendo las camas, pero no ha
querido molestarse en mirar. ;Por qué han apagado la luz?

Tendi6 la mano, apretd el interruptor y se encendieron todas las luces.

—(Que ha hecho? —preguntd Hayley.

—¢(No las quieren encendidas? —dijo Paula, con disgusto. Volvid a
apagarlas.

—Enciéndalas —exigi6 Jacob.

—A ver si se deciden —gruiid la mujer, pero obedecio—. No tengo
tiempo para quedarme aqui toda la noche.

Se alejo con rapidez y sin hacer el menor ruido y Hayley sinti6é carne de
gallina en los brazos.

—FEsa myjer me da escalofrios —musito Jacob.

—Hace un minuto no funcionaba el interruptor —declar6 Hayley.

Jacob se froto la parte de atras del cuello.

—¢ Estas segura?

—Si.

—A lo mejor mi madre ha llegado a los fusibles antes que nosotros.

Era posible, claro, pero eso no rompio el nudo que tenia Hayley en el
estomago.

—¢Has oido un portazo hace un rato?

—(En esta casa? —preguntd Jacob con incredulidad.

El ocupaba el dormitorio contiguo al del Marcus y era posible que no lo
hubiera oido desde su cuarto.

—(Hayley?

—No pasa nada, Jacob. ;Qué¢ ha sido de las luces rojas de noche?

—¢(Que luces rojas?

—ILas que tenia mi madre en los extremos de los pasillos.

Jacob se encogio de hombros.

—Ni idea. Supongo que las quitaria mi madre.



—¢Por qué?

—No lo sé. Yo nunca he comprendido a mi madre. Pregintale a ella.

—Lo hare.

—No te ofendas, Hayley, pero estas un poco...

—Estresada? —sugiri6 ella—. Supongo que si. Tengo muchas cosas en la

cabeza.

Jacob se encogio de hombros y le sonrio.

—¢Quieres bajar a ver una pelicula? He traido algunos videos. Tu padre
ya se ha retirado a su cuarto y en la television no hay nada interesante.

Hayley vacild. Queria preguntarle a Bram por la fotografia, pero las
palabras de Jacob la habian afectado un tanto. Aunque estaba segura de que se
equivocaba con el herrero, la realidad era que, a pesar de la atraccion que
sentia por €l, era un desconocido.

—Me parece buena idea —djijo.

Jacob sonrid.

—Bien. T eliges la pelicula y yo hago palomitas.

—Acabo de cenar —protesto ella.

—Siempre queda sitio para palomitas.

Tenia razon. El olor era imposible de resistir. Eligieron una comedia de
aventuras. Hayley rechazd una limonada en favor de una botella de agua fria
porque sentia la boca como algodon. Desde su llegada a la casa tenia mucha
sed.

El calor intenso, cuando s6lo estaban a principios de junio, empezaba a
afectarla, y las palomitas saladas no ayudaban exactamente. Poco después se
le cerraron los 0jos y se despertd cuando Jacob la movio con gentileza.

—(Hayley?

—(Eh? —lo mir6 desorientada.

—Tienes que subir a la cama. La pelicula se ha terminado.

La joven se froto los ojos.

—De verdad? Lo siento. No s¢ qué ocurre ultimamente. Mi cerebro
parece hecho de papilla.

—No te disculpes, lo comprendo. Vamos, te acompafio a tu cuarto.
(Quieres otra botella de agua?

—Si, gracias; tengo mucha sed —intentd sonreir, pero estaba tan cansada
que le costaba trabajo pensar—. Siento haberme quedado dormida. Te
compensar¢ por ello.



—Esa idea me gusta. Una myujer hermosa en deuda conmigo.

(JUna mujer hermosa? Hayley se tambale6 atontada y Jacob la sujeto.

—Estas muy cansada, ;jverdad?

(Era su imaginacion o la mano de ¢l le habia rozado la piel en una caricia
leve antes de soltarla?

—Esto es muy embarazoso.

—No. Lo embarazoso seria que me ofreciera a llevarte en brazos —sonri6
¢l —. Yo no tengo la fuerza de tu amigo Bram y seguro que te tiraria.

Los brazos de Bram levantdndola, guiando su cuerpo hacia... Hayley
sacudio la cabeza para borrar la imagen y tropezd en un escalon. Jacob volvio
a sujetarla por el brazo.

—iEh! jCuidado!

La joven se soltd y se apresurd por el pasillo. De pronto deseaba
encontrarse en su cuarto con la puerta cerrada.

—Buenas noches, Jacob. Gracias por la pelicula. Siento no haber sido
mejor compaiiia.

—No importa, 1o comprendo —dijo é€l.

Le puso la mano en la mejilla sin previo aviso y ella sinti6 un escalofrio
en la columna. Antes de que pudiera moverse, ¢l la besd castamente en la
frente y se aparto.

—Que duermas bien. Nos vemos manana.

—Si. Buenas noches.

Cerr6 la puerta y gir6 la llave sintiéndose como una tonta. ;Qué le ocurria?

Conocia a Jacob de toda la vida. Estaba tan cansada que seguramente
confundia las cosas; ¢l s6lo se comportaba como el amigo de la infancia que
habia crecido con ella, nada mas.

Y a ella le sucedia algo. Tenia la sensacion de que llevara meses sin
dormir.

Tuvo que recurrir a toda su fuerza de voluntad para desnudarse y ponerse
la camiseta grande antes de meterse en la cama.

Cuando se desperto, brillaba el sol y tenia la garganta seca. Tendio la
mano hacia la botella de agua y los suefios perturbadores que no conseguia
recordar se disolvieron al instante. Se bebi6 media botella sentada en la cama
y, cuando termind, el miedo volvio a entrar en su vida.

La foto de Leigh ya no estaba en la mesilla.

Salto de la cama. No estaba en el suelo, debajo de la cama ni debajo de la



mesilla. La puerta seguia cerrada con llave y la que daba al bafio que
conectaba con la habitacion de Leigh también, pero la foto habia
desaparecido.

Alguien habia entrado alli mientras estaba con Jacob abajo.

(Bram?

Pero eso no tenia sentido. ;Por que ir a buscar una foto que ¢l habia dejado
alli?

—Hay una explicacion racional. Calmate y piensa.

El sonido de su voz la ayudo a controlar el panico. Tomo ropa limpia,
entro en

el bafio y abrio los grifos de la ducha. No podia permitirse ceder al miedo.

Nunca habia necesitado tanto a su hermana. En Inglaterra eran cinco horas
mas; si la llamaba, podia preguntarle cuando habian hecho esa foto y si tenia
algin significado especial.

Después de ducharse, se vistio deprisa y busco en el bolso el nimero de
teléfono de su hermana. Contesto una mujer de fuerte acento britanico, que le
dijo que Leigh y sus amigos habian salido y no volverian hasta mas tarde.

Hayley le dio las gracias y colgo sin dejar mensaje.

Mir6é por la ventana. Tenia que hablar con Bram y exigir respuestas.
Después buscaria el nombre del abogado de su abuelo en la guia. Tenia que
hablar con él.

Un movimiento en el exterior atrajo su atencion. Le sorprendié ver a Eden
practicamente acurrucada detras de un seto en un claro del laberinto mas
cercano. No habia nadie mas a la vista. ;Qué¢ hacia alli?

Eden desaparecid detrds de un arbol y Hayley, sin pararse a pensar, bajo
corriendo las escaleras de la parte de atras, decidida a averiguar el porqué de
su comportamiento.

Odette Norwhich levant6 la vista de las verduras que estaba cortando.

—Supongo que ahora querra el desayuno.

—No tengo tiempo —Ila joven corrid hacia la puerta lateral.

—Hay fuego en el jardin? —murmur¢ la mujer—. Primero el sefior, luego
el joveny la sefiora, hasta Paula y ese herrero.

Hayley abri0 la puerta y sali6. El calor fue como una bofetada en la cara.

Menos mal que no se habia secado el pelo.

Corri6 hacia el laberinto y se detuvo en el arbol en el que habia visto a
Eden.



El aire no s6lo era caliente y himedo, sino que ademas no se movia.
Hayley mir6 al cielo; no habia ni una nube, pero la sensacion era que se
avecinaba una tormenta.

Avanz6 con rapidez hasta que llegd a un cruce. No sabia por donde habia
ido Eden. Uno de los senderos se introducia mas en el jardin, hacia el
precipicio que caia sobre el rio Hudson; el otro daba la vuelta y acababa
regresando a la entrada. Hayley opt6 por el primero.

Hacia afios que no iba por alli y esperaba poder recordar el camino.
Mientras caminaba, decidid contratar a alguien que pusiera todo aquello en
orden. Una persona que no conociera los laberintos podia perderse facilmente
alli.

Freno el paso. Empezaba a ponerse nerviosa. La blusa se le pegaba como
una segunda piel. A pesar de que los arboles daban sombra en la mayor parte
del sendero, el aire era tan himedo que apenas si podia respirar.

Alli no encontraria a Eden y tenia que volver a la casa antes de derretirse.

De pronto oyo la voz furiosa de Marcus.

—iNo!

Se detuvo y se seco el sudor que le cosquilleaba en los ojos.

—iNo te daré ni un centavo mas!

Si alguien le contestod, lo hizo en voz tan baja que Hayley no pudo oirlo. Se
acerco a otro cruce en el camino.

Marcus se echo a reir, pero no habia nada de humor en su risa.

—ILas amenazas ya no funcionan —dijo.

Hayley lo habia visto furioso otras veces, pero jamas le habia oido aquel
tono viperino. Se asomo con cuidado por el siguiente recodo. El camino
terminaba de pronto y Marcus se encontraba solo en el claro, rodeado por una
profusion de rosas de distintos colores. Cerca de €l habia un banco de piedra
vacio.

Aparentemente, estaba solo.

A Hayley le sorprendio una vez mas lo mucho que habia envejecido. En su
recuerdo era como un gigante furioso; en la realidad era un hombre alto,
enjuto, de pelo gris y rasgos llenos de amargura.

(Estaria Eden al otro lado del seto? No habia nada que indicara su
presencia.

Hasta los pajaros y los insectos parecian haberse escondido.

Marcus empezd a andar de un lado a otro con agitacion. El calor no



parecia afectarlo. Ni siquiera sudaba, aunque vestia pantalon largo, camisa de
manga corta y zapatos oscuros. Unos guantes sucios le colgaban del cinturdn.

Se inclin6 con brusquedad y agarrd una rosa roja.

—No me das miedo, ;sabes? —comento.

Por un segundo, Hayley temi6 que le hablara a ella.

—Si1 quisiera, podria partirte el cuello asi.

Arranco la rosa con rabia y se sacd una espina del dedo. De ese punto
salid una sangre tan roja como la rosa.

Tird la rosa al suelo con una sonrisa horrible y la pated salvajemente.
Luego

volvio la cabeza.

(La habia visto?

Hayley temblaba de arriba abajo. En los ojos de Marcus habia locura,
pero también una expresion calculada; casi tenia la sensacion de haber
presenciado un asesinato a sangre fria y la maldad del gesto la dejaba sin
aliento.

(Era eso lo que le habia hecho a su madre?

Se volvio y echo a correr. Tenia que alejarse de tanta maldad. Estaba
segura de

que ¢l habia querido que presenciara aquella accion. Se detuvo de pronto,
mareada. Se dobld y vomitd. Después se seco el sudor que le corria por la
cara y le nublaba la vista.

El camino principal estaba justo enfrente. S6lo tenia que poner un pie
delante del otro y llegaria a la casa y al aire acondicionado. Podia hacerlo.
So6lo tenia que concentrarse. Pero la casa estaba muy lejos.

—(Hayley?

La voz de Bram parecia llegar a través de un tinel largo, aunque el tinel
por lo menos ofrecia refugio contra el sol y apenas sentia ya el calor.

Pero aquello no era normal. Deberia sentir calor.

Intentd concentrarse, porque temia que iba a desmayarse.

—iHayley!

Bram la tomé por los hombros. jBien! El no la dejaria caer. Se agarré a él;
necesitaba que comprendiera el horror de lo que acababa de ver.

—1La mat¢ ¢l, Bram. Estoy segura. Queria que lo supiera.

Bram dejo sus herramientas y la tom6 en brazos. El rostro de ella estaba
rojo como una cereza y sudaba profusamente, pero su piel resultaba fria al



tacto.

Aquello no era buena senal.

La joven abri6 los ojos.

—Estoy bien.

—No, no lo estas, pero lo estaras. Te sacaré del calor.

Echo a andar hacia la puerta de atras. El ama de llaves lo miraba por la
ventana de la cocina con expresion mas sombria que nunca, pero Bram no
estaba de humor para comentarios. La sefiora Norwhich, sin embargo, le
sorprendid yendo a abrirle la puerta.

—Recto —djijo; sefial6 el camino con el cuchillo que tenia en la mano—.

Segunda puerta a la derecha.

Bram descubri6 aliviado que 1o habia enviado a un dormitorio.

—Jacob tenia razon —murmur6d Hayley—. TG no me has tirado.

Bram no tenia tiempo de preguntarse qué querria decir. Le aparto
los mechones de pelo que se pegaban a sus mejillas rojas.

—(Hayley? No te vayas.

Odette Norwhich se acercd con un pafio mojado en la mano extendida.

—LEsa tonta ha salido corriendo con el estbmago vacio. Esta casa es como
un frigorifico y lo de fuera es una sauna. No se puede tratar asi al cuerpo. Le
preparare algo y usted procure que se lo coma todo.

—Sufre agotamiento por el calor —dijo ¢l—. Tenemos que bajarle
la temperatura del cuerpo. ;Hay una ducha o una bafiera aqui abajo?

—Si. Ahi —la mujer sefialo una puerta abierta detras de la cama.

Bram le dio las gracias y tom6 a Hayley de nuevo en brazos.

—Mal —murmuro ella.

—1Lo sé. Te sentiras mejor en un momento —pero cuando la dejo en el
suelo,

ella se agarr6 al lavabo y unas nauseas secas sacudieron su cuerpo. Bram
la enderezo.

Abri6 el agua fria y dejo que se fuera llenando la bafiera. Sin molestarse
en desnudar a Hayley, la levant6 en vilo y la coloc6 debajo de 1a ducha.

—¢(Que haces? jTengo frio!

—Si —repuso ¢l con firmeza—. Tenemos que bajarte la temperatura
del cuerpo. No te muevas o te caeras.

Empez0 a quitarle la blusa empapada.

—Tipico de los hombres —dijo ella, a la que le castafieteaban los dientes



Aprovecharse de la situacion.

Bram le hizo una mueca burlona y arrojo6 la blusa al lavabo.

—Por supuesto. Cualquier excusa es buena para quitarte la ropa.

Los pezones de ella eran dos puntos duros que resultaban muy visibles
bajo el encaje del sujetador. Bram intent6 ignorarlos y llevd la mano a la
cinturilla del pantalon corto.

Hayley le apartd la mano.

—Puedo hacerlo sola.

—Y privarme de ese placer?

—Piensas meterte conmigo?

Bram se excito a su pesar, aunque presentia que ella se mostraba burlona
para ocultar su embarazo.

—Nada me daria mas placer —le aseguro—. Pero preferiria oirte jadear
de deseo y no de cansancio.

Ella se bajo los pantalones y se quedd con unas braguitas sencillas de
nailon blanco. Empapadas como estaban, no dejaban nada a la imaginacion.

—S1 me sigues mirando asi —murmur6 ella—, lo haré por las dos cosas.

La niebla empezaba a abandonar sus ojos. Un color mas natural
reemplazaba ya el rojo de su piel. El pelo largo se le pegaba a la cabeza y los
hombros. Y Bram estaba cada vez mas excitado.

—Siéntate antes de que nos caigamos los dos —le orden6—. Si no te
portas bien, vamos a escandalizar a la sefiora Norwhich.

Hayley sonri6 débilmente.

—Dudo que nada pueda escandalizarla —pero se dej6 sentar en el agua—.

Tengo frio.

—De eso se trata.

—¢Quieres que muera congelada?

—No, pero tenemos que bajar la temperatura de tu cuerpo lo mas deprisa
posible.

—1Lo has conseguido. ;Puedo salir? Ya me he duchado esta mafiana —
tiro débilmente de su pelo—. ;Sabes lo que tarda esto en secarse?

—Deja de quejarte —pero cuando la vio temblar, ajusto la temperatura del
agua a mas templada—. O te bafias aqui o vas al hospital. Tt decides.

—Y s1 no quiero ninguna de las dos cosas?

—EIl calor excesivo no es ninguna broma.



—No he estado fuera tanto tiempo como para que sea grave.

—Diselo a tu cuerpo.

—S0lo estoy cansada y tengo nauseas.

—Ya lo he notado.

Entro la sefiora Norwhich con un vaso grande en la mano.

—Zumo de naranja —dijo—. Que se lo beba todo. Le dara fluidos y
energia —dejo un monton de ropa limpia en el lavabo y salio.

—Ya la has oido.

—No me gusta el zumo de naranja.

—Hablas como los crios de mi hermano. Bébetelo de todos modos.

—No sabia que tenias un hermano.

—Tengo tres. Bebe.

—T0 debes de ser el mayor. Eres muy mandén —tomo6 un sorbo para
probar y después bebio todo con rapidez—. No siempre soy una nifia pequeiia
—musito.

Bram se dejo caer de rodillas al lado de la bafiera y le quitd el vaso.
Hayley le pasé una mano mojada por el pecho y lo mir6 con ojos invitadores.

—Basta ——protestd ¢él—. La sefiora Norwhich puede volver en
cualquier momento.

—Pues tendrd que buscarse otro hombre —replic6 Hayley. Pero detuvo
la mano.

—T serias capaz de tentar a un arcangel —dijo Bram.

—(S1? ;Y por qué no puedo tentarte a ti?

Bram dejo el vaso en el suelo, la tomo en sus brazos, se incorporé con ella
y la saco de la bafiera.

Hayley lo miré sorprendida. El tom6 una toalla grande y se la envolvié en
torno al cuerpo.

—Vistete.

—No s¢ si puedo.

—En ese caso, llamar¢ a la sefiora Norwhich para que te ayude.

Ella 1o mir¢6 a los o0jos.

—¢Por qué?

—Porque yo soy mucho mas débil que un arcangel. Y ahora vistete.



Capitulo 7

La sefiora Norwhich entré en el dormitorio con una camisa de hombre en
la mano.

—He pensado que quiza la necesite —djijo.

Bram sinti6 que se sonrojaba, pero la mujer se volvio y salié enseguida. El
se quitd la camisa mojada y la cambi6 por la limpia. Estaba algo caliente,
como si acabara de salir de la secadora; se pregunto si seria de Marcus.

—Tienes un peine? —preguntd Hayley, que salié del bafio con el
pelo envuelto en una toalla y ataviada con un vestido de algodon.

—Lo siento.

—No importa.

—Quieres contarme lo que ha pasado ahi fuera?

—Preferiria olvidarlo, pero no creo que me sea posible —se sentd en un
extremo de la cama—. Marcus ha matado una rosa del mismo modo que debio
matar a mi madre.

Bram mir¢ el umbral de la puerta y le alivid ver que estaba vacio.

—Estas diciendo que tu padre mat6 a tu madre? —musito. Se sentd a su
lado en la cama y resistio el impulso de tocarla.

—Nunca pudimos probarlo, pero siempre 1o supimos.

—Cuéntamelo.

Hayley se lo contd y Bram descubrié que recordaba mas o menos la
historia.

La desaparicion de la mujer habia sido noticia. En su momento no habia
prestado mucha atencion, pero ahora lo ayudaba a entender ciertas cosas. Por
queé queria Marcus barras en todas las ventanas, por ejemplo; y también parte
del comportamiento erratico de Hayley. No era raro que Heartskeep resultara
tan tétrico.

— Tl crees que Marcus le hablaba a Eden?

—No habia nadie mas por alli.

Bram se puso tenso.



—Podia haberlo. Has dicho que no la has visto después de entrar en el
jardin.

—Yo la he seguido hasta alli. ;Quién mas podia ser?

Mucha gente. El mismo, para empezar. Bram habia visto a Jacob meterse
en el laberinto y lo habia seguido, pero lo habia perdido en el cruce. Decidio
que no era prudente contarselo a Hayley.

Oy6 ruido de platos y Paula Kerstairs entr6 en la habitacion con una
bandeja.

Aquella myjer tenia un aura perturbadora; Bram no pudo apartar de si la
sensacion de que llevaba varios minutos escuchando en la puerta.

—No tengo hambre —dijo Hayley.

Paula no le hizo caso y se dirigio a €l.

—Me han dicho que le diga que se lo coma todo.

Dej6 la bandeja y se marcho.

Hayley empez0 a apartar el tenedor, pero Bram le detuvo la mano.

—Vas a ofender a la sefiora Norwhich. Come un poco, ;de acuerdo? Luego
hablaremos.

Hayley mir¢ la tortilla, la tostada con mantequilla y el tazon de sopa.

—No puedo comer todo esto.

Corto6 un trozo de tortilla de queso.

—(Sabes cuantas calorias tiene esto? —pregunto.

Bram reprimi6 una sonrisa.

—No te vendra mal ganar unos kilos.

—3Si, claro, eso lo dices ahora. ;Pero donde estaras ti cuando mis arterias
estén taponadas por el colesterol? —se tragd el mordisco—. (Estas
insinuando que estoy muy delgada?

—No.

La sefiora Norwhich aparecio en la puerta con otra bandeja.

—Puede comer usted también —gruio.

Bram le dio las gracias, sorprendido por su gesto.

—ILa limonada es para usted, el agua para ella —anunci6 el ama de llaves

El sefior y ella devoran esas botellas. Aunque no sé por qué nadie tiene
que pagar dinero por algo que puede conseguir gratis en el grifo.

Arrugo los labios y se alejo murmurando.

—¢(Quién iba a adivinar que ese exterior ocultaba un corazon tierno? —



pregunt6 €l—. ;Te abro el agua?

—3i, gracias.
Bram le tendi6 la botella abierta y llevo su bandeja al pequefio escritorio

que habia en un rincon.

—Woy a lavarme las manos. Come antes de que se enfrie.
Cuando volvid, vio que ella comia con gusto. Probd su bandeja vy

comprendio por que.

—Esa mujer sabe cocinar.
Hayley asintio. Tomo6 un trago de agua. Su color habia mejorado mucho,

pero tenia sombras en torno a los 0jos.

—Pareces cansada.

—Bram, no estoy loca.

El estuvo a punto de atragantarse con un trozo de tostada.

—{(A qué viene eso?

Ella tom6 una cucharada de sopa.

—Anoche no me creiste.

—¢(Quién lo dice?

—¢Por qué dejaste esa foto en mi mesilla anoche?

Bram, confuso, empezo a negar con la cabeza, pero se detuvo.

—Te refieres a la fotografia que recogi en el suelo de tu habitacion? ;Qué

tiene que ver con todo lo demas?

ti.

—Eso es lo que yo quiero saber.

—No comprendo.

—Donde la encontraste?

—Estaba en el suelo, al lado de la mesilla. Supuse que se te habia caido a

—La encontraste en mi cuarto?
—3Si. ;Por qué es tan importante esa foto?
—Fso es lo que intento descubrir. Alguien se la llevo anoche de mi cuarto

mientras yo veia la television.

—Qué?

—FEra una foto de Leigh.

—¢De tu hermana? —Bram movio la cabeza—. Yo crei que era tuya.
—Somos gemelas.

—(Enserio? ;Y que significa esa foto?

—No lo sé€. No la habia visto nunca. He llamado a Leigh para preguntarle



donde se la habian hecho, pero habia salido.

—Fn la foto aparenta unos quince afos.

—Cerca de dieciséis —corrigio ella.

—¢(Y no sabes donde se hizo?

—No. El fondo no me suena de nada.

—Esto no me gusta, Hayley. Me parece que estan jugando contigo y creo
que deberias volver a tu apartamento en Boston. Si estas segura de que tu
padre matd a tu madre, eres una tonta quedandote aqui. Estas rodeada de gente
que actia de un modo extrafio. Necesitas un abogado y quizd un
guardaespaldas.

Hubo un ruido en la puerta y Bram se volvid. Paula Kerstairs estaba en el
umbral con expresion de enojo.

—1La llaman por teléfono —dijo a Hayley—. Dice que es su hermana, que
llama desde Inglaterra.

—Fsta bien. Contestaré en el estudio.

Paula apreto los labios y se alejo. Hayley tomo el agua, apartd la bandeja
y se dirigio a la puerta.

—Disculpa.

—Desde luego. De todos modos tengo que volver al trabajo.

—Gracias por todo.

—De nada. Y por favor, piensa en lo que te he dicho. Deberias irte de
aqui.

—Lo pensaré.

Bram la vio alejarse por el pasillo, tomo6 las dos bandejas y entrd en la
cocina.

—GQracias por la comida, sefiora Norwhich.

Salio al exterior. Jacob estaba alli, apoyado en un coche deportivo caro.
Bram sinti6 tentaciones de hacerle una advertencia, pero se contentd con
mirarlo con dureza antes de alejarse.

Mir6 un instante la casa y vio que se movia una cortina. ;Eden, Marcus o
Paula Kerstairs?

(O habia alguien mas dentro de Heartskeep?

—Leigh?

—Hayley? ;Eres t0?

—Si.

—(Me oyes bien?



ti.

—S4, si.

—FPues yo no. ;Va todo bien?

—~Claro que si —minti6 Hayley—. So6lo queria saludarte.

—Me alegro de que hayas llamado. Hace un rato estdbamos hablando de

Me gustaria que estuvieras aqui.

—A mi también. Oye, ;conoces a un hombre llamado Bram Myers?

Leigh tardé un momento en contestar.

—No. Es un nombre poco corriente, seguro que me acordaria. jEs guapo?
—Si.

—Y por qué deberia conocerlo?

—Por nada. Marcus lo ha contratado para que ponga verjas y barrotes en

la casa. Su trabajo es muy bueno.

—¢ Verjas y barrotes en nuestra casa?

—Si.

La voz de Leigh se volvid mas preocupada.

—¢Quieres que vuelva a casa?

—Claro que no. Quiero que saques miles de fotos y me las ensefies luego.
—Yo también te echo de menos.

—Gracias. Y hablando de fotos, el otro dia encontré una vieja tuya. No s¢

cuando se hizo...

—Hayley? ;Sigues ahi?
—Si.
—(Hayley? (Me oyes? Mira, no oigo nada y me estan esperando, asi que

voy

a colgar. Te llamaré cuando vuelva esta noche, ;de acuerdo? jMaldito

teléfono!

Te quiero. Adios.

—Adi6s —susurrd Hayley, que se sentia mas sola que nunca en su vida.
—¢Era tu hermana? —preguntd Jacob desde el umbral.

—Si.

—( Va todo bien? Pareces alterada.

—Estoy bien. S6lo echo de menos a Leigh, nada mas. Si me disculpas...

El levant6 una mano para detenerla.

—Espera. Te estaba buscando. Sé que no es asunto mio, pero acabo de ver

atu



amigo Bram saliendo de la casa.

—FEstabamos hablando.

—¢S1? (Y ha mencionado a su esposa en la conversacion?

Hayley se apoy0 con fuerza en el viejo escritorio de madera de su abuelo.

(Bram estaba casado?

—WVeo que no lo ha hecho. Esta mafiana he 1do al pueblo y he hablado con
algunas personas —Jacob se sentd en un sillon de cuero verde—. Y he
descubierto...

—Que esta casado —termin6 ella, agradecida por una vez a la confusion
mental que la invadia Gltimamente.

—No sé como se ganaba Myers la vida antes, pero su esposa y €l vivian
en Nueva York, asi que supongo que no siempre ha sido herrero —prosiguio
Jacob —. Su esposa era de la familia Pepperton.

—(Era? —preguntd Hayley.

—FEsta muerta. Y el bebé también.

La mente de Hayley consiguié procesar aquella informacion sin que ella
trasluciera aparentemente ninguna emocion. Bram no le habia mentido, pero le
sorprendia saber que habia sido esposo y padre.

—Seglin mis fuentes, su esposa se presentd un dia en la posada muy

embarazada. Se instalo con su prima Betty Pepperton y pidi6 cita con un
ginecologo de aqui.

—;Marcus?

—No lo s€, pero no me sorprenderia. Y eso podria explicar muchas cosas,
si los rumores son ciertos. Ah... no s¢ si has oido lo que dice la gente del
pueblo de Marcus.

—Nunca escucho rumores, pero nada de lo que se diga de Marcus podria
sorprenderme —asegurd Hayley.

—Oh, bueno, ya sabes como habla la gente. Seguramente la mayor parte de
lo que dicen no es cierto.

—Suéltalo de una vez.

—Bien. Pues dicen que Marcus perdia mas de un nifio durante el parto.
Los rumores dicen que a algunos los perdia adrede. Yo no digo que sea cierto,
pero muchas mujeres esperan demasiado para hacer algo sobre un embarazo.
Muyjeres que no quieren tener el hijo —Jacob se encogid de hombros con aire
incomodo.

—(Estas diciendo que Marcus mat6 adrede a la esposa de Bram y a su



hijo?

—No, claro que no. Helen Myers dio a luz en un hospital. Si ¢l hubiera
hecho algo, alguien se habria dado cuenta. Los rumores son sobre bebés a los
que ¢l ayudo a nacer y que no llegaron al hospital. Pero a la gente del pueblo
no le gusta Marcus. No lo consideran buen meédico; dicen que era el ultimo de
su clase y que no seria muy bueno si hubiera complicaciones en un parto. Y
por lo que he oido, la esposa de Myers tuvo muchas complicaciones. Le
hicieron una cesarea y tuvieron problemas para sacarle al nifio. Murio
desangrada y hay quien dice que Marcus cortd algo que no debia, pero es
imposible saber si es cierto.

Hayley intento reprimir un estremecimiento, pero no lo consiguio.

—¢Bram no estaba con ella?

—Aparecio el dia que su prima la llevo al hospital, pero ya habia muerto
cuando llego alli. Se puso como loco. Dicen que hicieron falta cuatro guardas
de seguridad para calmarlo.

Hayley respir6 hondo.

—Y sabes lo peor de todo? La nifia vivid casi cuatro dias. Mucha gente
duda de que fuera hija de Bram, pero debia serlo, ya que €l no se apart6 de su
lado en ese tiempo. Cuando muri0, la sostuvo en sus brazos sin decir nada y no
dejo que se la llevaran hasta que se sinti6 preparado.

Hayley suspir6 de tristeza. Su corazon sufria por €l.

—Después se levanto, salio del hospital y nadie volvid a verlo hasta ahora
— prosiguié Jacob—. Y debo decir que me parece muy raro que aparezca
aqui trabajando para tu padre.

Hayley intent6 concentrarse en lo que oia.

—(Crees que Bram busca venganza?

Jacob apartd la vista para no mirarla a los ojos.

—Ya sabes como le gusta hablar a la gente. Entonces hubo muchos
rumores.

—(Sobre Bram?

Jacob vacilo.

—¢(Seguro que quieres oir esto?

Hayley hizo una mueca de impaciencia.

—Esta bien, esta bien. La gente se preguntaba si el bebé¢ seria de Myers, si
su esposa habria elegido adrede a un doctor que podia meter la pata porque
queria librarse del pequetio, si se habia venido aqui a tenerlo porque tenia



miedo de Myers. Es muy raro que se marchara embarazada. Se habian fugado
juntos cuando la familia de ella insistid en que dejaran de verse. Entonces ella
tenia s6lo dieciocho afios, era mucho mas joven que ¢l. Todos pensaron que
Myers se casaba por su dinero.

Hayley se retorcio las manos en el regazo.

—Aunque lo que sorprendi6 a todo el mundo fue que no se
presentaran demandas sobre las muertes. Ni siquiera la familia demand6 a
nadie —Jacob se encogid de hombros—. Al parecer, los Pepperton culparon
mas a Myers que al médico. Chester Pepperton hizo una gran escena en el
hospital cuando muri6 su

hermana. Empezd a gritarle a Myers hasta que se lo llevaron los de
seguridad.

Hayley tenia ya las manos tan apretadas que no podia sentir los dedos.
Tenia un zumbido en la cabeza y se preguntaba si iria a desmayarse otra vez.

—He pensado que debias conocer esos rumores —dijo Jacob—. Tienes
que ir con cuidado con ¢€l. Puede que te utilice para vengarse de Marcus.

—GQGracias —repuso ella debilmente.

—Quizé4 no he debido decirtelo. No estas enfadada conmigo, ;verdad? Te
Veo rara.

Hayley neg6 con la cabeza.

—Me alegro de que me lo hayas contado. ;Cuanto tiempo hace de eso?

—No estoy seguro. Unos diez afios, mas o menos.

Hayley lo mird. La habitacion empezaba a darle vueltas. Cerro los ojos un
instante.

—Nadie esperaria diez afios para vengarse de algo asi —dijo.

—Claro que si. Hay personas que pasan muchos afios planeando su
venganza.

—S0lo en las peliculas.

Sabia lo que pensaba Jacob, pero la quimica explosiva que habia entre
Bram y ella no tenia nada que ver con Marcus ni con venganzas. Era ella la
que se habia insinuado a Bram, no al contrario.

—Bram no est4 aqui por venganza —dijo.

Estaba segura de ello. Si hubiera pensado utilizarla, 1a habria investigado
mejor. Habria sabido que tenia una hermana gemela, por ejemplo. Y su
preocupacion por ella no era fingida. Tal vez se estuviera volviendo loca, pero
sus 1nstintos no podian equivocarse tanto.



Jacob se puso en pie.

—Bueno, por 1o menos considera esa posibilidad. No me digas que te has
enamorado de ¢l, porque solo conseguirias que te hiciera dafio, aunque los
rumores no fueran ciertos. Y yo no quiero que te ocurra nada.

—No me pasara nada.

Hayley levanto la vista y vio a Paula Kerstairs en la puerta. Se puso en pie
con brusquedad.

—Desea algo? —pregunt6d con dureza.

La asistenta miro a Jacob.

—Lo llama su madre —dijo. Se volvid y desaparecio.

—Esa mujer me pone los pelos de punta —musitd Jacob.

Hayley estaba plenamente de acuerdo.

—~Oye, siento haberte contado todo esto —continudé €l—. ;Seguro que
estas bien?

—Si.

La expresion de ¢l cambio de pronto. La mird de arriba abajo con una
sonrisa que lo cambiaba todo.

—3Si, estas bien. Eres una mujer muy hermosa. Nos veremos luego.

—Bien —asintio ella, confusa.

Jacob nunca la habia mirado asi. Lo vio salir de la estancia y se dijo que
debia estar equivocada; lo que leia en sus 0jos no podia ser interés sexual.

Jacob le caia bien, pero no tenia ningin interés romantico por ¢l.
(Como tenerlo si no podia dejar de pensar en Bram?

Los rumores que acababa de oir sobre ¢l resultaban perturbadores, pero no
creia que buscara venganza. Aun asi, jpor qué habia ido a trabajar para el
hombre responsable de la muerte de su esposa?

LY por qué lo habia contratado Marcus?

So6lo habia un modo de saberlo: preguntarle a Bram. Pero antes tenia que
hablar con el abogado y buscar consejo. Tomo la guia telefonica de un estante
y volvid al escritorio. Estaba agotada, pero decidida a hacer eso de una vez.

En el condado habia mas abogados de lo que esperaba. Su dedo se detuvo
en un nombre. Rosencroft. jEso era! La carta la firmaba Ira Rosencrofft.

Abri6 el cajon del escritorio en busca de la libreta que su abuelo siempre
guardaba alli, pero ésta habia desaparecido y el cajon estaba muy
desordenado.

Hayley, frustrada, decidi6o usar la parte de atras de un sobre en blanco.



Tird de €l y descubrid que no estaba vacio. Una fotografia cayo sobre la mesa;
otra foto, mas reciente, de Leigh. Pero no podia ser. Aquella foto parecia
actual, pero mostraba a una Leigh de pelo corto y su hermana jamas habia
llevado el pelo asi.

Leigh reia en la imagen y miraba a un hombre de espaldas a la camara.

Hayley estudid la imagen e intentd6 comprender lo que veia. El fondo de
esa foto estaba muy claro. La habian hecho en la calle, al lado de una cafeteria
conocida de Nueva York. En un extremo habia un banco, con uno de esos
carteles que indican la hora, la fecha y la temperatura. La fecha aparecia en la
imagen.

—Imposible.

Registro los cajones en busca de la lupa de su abuelo. Tenia que haber un
error. El cartel no podia poner lo que ella creia.

Pero si lo ponia.

La foto habia sido tomada dos dias atras.



Capitulo 8

La foto no podia ser de su hermana, ya que Leigh estaba en Inglaterra.

(O no lo estaba?

Hayley dej6 la lupa encima de la guia de teléfonos. Claro que Leigh estaba
en Inglaterra; acababa de hablar con ella. Unos dias atras habia llevado al
aeropuerto a sus amigos y a ella; no los habia visto subir al avidn, pero no le
habria mentido. Entre ellas no habia secretos.

Los ojos de Hayley se llenaron de lagrimas. Todo su mundo estaba del
reves.

Si no podia confiar en su hermana gemela, ;de quién se iba a fiar?

De Bram. Pero ¢l también tenia sus secretos.

Apoyo la cabeza en los brazos y se quitd la toalla de la cabeza. Se habia
olvidado del pelo.

—NMe estoy volviendo loca —susurro.

—No, pero puede que lo hagas si sigues hablando sola.

La joven levant6 la cabeza y parpaded para reprimir las lagrimas. Bram
estaba en la puerta.

—¢(Qué sucede? ;Le ha ocurrido algo a tu hermana?

—Pensaba que te habias ido.

—He vuelto. ;Qué ocurre?

Ella movio la cabeza sin palabras y sefial6 la foto.

Bram la tomo6 con el cefio fruncido.

—Leigh otra vez? ;Qué pasa? ;No te gusta el hombre con el que esta?

—No lo conozco. Y aparentemente, a mi hermana tampoco. Se supone
que estd en Inglaterra, no en Nueva York. Acabo de hablar con ella por
teléfono y dice que lo estan pasando muy bien.

—Y cudl es el problema?

—Miira la fecha de ese cartel de la foto. Aqui hay una lupa si...

—Puedo verla. ;jPor qué sabes que esto no es Inglaterra?

—Porque conozco la calle y la cafeteria. Leigh y yo hemos comido ahi



varias veces. Y porque seria imposible que una foto sacada hace dos dias en
Inglaterra estuviera ahora en un sobre en este cajon.

Bram mir6 a su alrededor.

—¢Todo esto funciona?

Hayley sigui6é su mirada hasta lo que su abuelo solia llamar su centro
tecnologico. Le gustaban los inventos modernos y, hasta su muerte, siempre
habia comprado los Ultimos ordenadores e impresoras.

Bram se acerco a encender el ordenador.

—(Qué haces? —pregunto ella.

—Te voy a demostrar que tu hermana puede estar en Londres y en Nueva
York al mismo tiempo.

Se sentd ante la maquina.

Hayley se puso en pie.

—Ta entiendes de ordenadores? —pregunto.

—(No entiende todo el mundo? ;Como crees que me encontro tu padre?

Cualquier profesional competente necesita una buena pagina web. Este
aparato es muy bueno.

—FEra de mi abuelo, pero tiene siete afios por 1o menos.

Bram la miro.

—Imposible. Este ordenador sali6 el afio pasado.

Hayley mird la maquina y comprendio que €l tenia razon. Aquél no era el
ordenador de su abuelo.

—S1 supiera donde buscar, seguro que encontrariamos una copia de esa
foto en uno de estos archivos —dijo Bram—. Seguramente podriamos
buscarla, pero creo que sera mas rapido mostrarte lo que quiero decir usando
la foto.

—No comprendo —la cabeza empezaba a darle vueltas.

—Observa.

Bram tomo6 la foto, la escaned en el ordenador y empezd a manipular la
imagen. Evidentemente, estaba muy familiarizado con aquel tipo de trabajo.

Hayley sinti6 un nudo en el estomago.

El coloco el cursor en la fecha y la agrando hasta que 1lené la pantalla.

—(Que dia quieres que ponga? ;Mafiana?

Cambi6 la fecha de la imagen y Hayley acerco una silla y se sento,
temerosa de que se caeria al suelo si no lo hacia.

Bram se levantd y empez6 a buscar en los paquetes de papel de imprimir



hasta elegir uno. Unos minutos mas tarde, ella tenia en sus manos la misma foto
con la unica diferencia de la fecha.

—Lo han hecho asi, Hayley.

—Pero Leigh tiene el pelo mas largo que el mio.

Bram movi6 la cabeza.

—Cambiar un peinado es igual de sencillo. Hay programas que lo hacen.

Observa.

Empez6 a buscar en los archivos y se detuvo en uno llamado Hayley. Ella
reconocid inmediatamente la foto que aparecid en pantalla. Se la habia hecho
Jacob con la camara digital que le habian regalado por su cumpleafios en el
restaurante de Nueva York en el que habian cenado con €l para celebrarlo.
Bram borro el pelo y 1o cambié por uno mas corto.

—Llevaria tiempo limpiar esto del todo, pero te aseguro que podria
terminar

esta foto sin que ti supieras que la he alterado. ;Quieres ver cOmo estarias
con raftas o con el pelo rojo?

El nudo en el estdbmago de Hayley crecia en proporcion directa a su dolor
de

cabeza.

—Es muy sencillo hacer esas cosas, Hayley. La cuestion es quién sabe
hacerlo en esta casa.

La joven movid la cabeza.

—Leigh sabria, si estuviera aqui.

—Y Jacob?

—Probablemente. Hasta puede que este ordenador sea suyo. Sé que ha
hecho cursos de informatica. ;Pero para qué molestarse? ;Con qué sentido?

—Buena pregunta.

Hayley se toco el pelo y casi le sorprendié encontrarlo himedo. Tenia la
sensacion de que habia pasado mucho tiempo desde los sucesos de la manana.

Paso los dedos por el pelo enredado. Si no lo peinaba pronto, tendria que
cortarlo.

—Cuando empiezas a jugar con tu pelo, s€ que tienes algo en mente —dijo
Bram.

Ella dejo caer las manos de inmediato. No tenia sentido andarse por las
ramas.

—(Es verdad que estuviste casado?



—Supongo que esa pregunta debo agradecersela a Jacob.

Hayley asintio.

—Mi esposa murid hace mas de diez afos.

—¢De parto?

Sus ojos se encontraron. Si de verdad los ojos eran el espejo del alma,
ella tenia delante un alma muy atormentada.

—Si —dijo él—. Y supongo que Jacob te habra dicho que mi hija también
murio.

Ella le toco un brazo.

—Lo siento —murmuro.

—Yo también —repuso ¢l con sencillez.

—Marcus era el médico de tu esposa?

—(Que te ha contado Jacob exactamente?

—Que te casaste con una mujer de una familia rica, que tu esposa aparecio
un

dia en el pueblo, embarazada y sola, y visitd a un médico de aqui. Hubo
complicaciones en el parto y no s¢ si Marcus era su médico.

—¢Y como es que Jacob no te ha contado esa parte?

—No sabe quién fue el médico.

Bram apret6 la mandibula con fuerza.

—Lo siento —dijo ella.

—¢De verdad?

Hayley apart6 la mano de su brazo. Sentia su rabia y su dolor como si
Bramy ella estuvieran unidos fisicamente.

—Y Jacob te ha dicho que he vuelto a buscar venganza, ;verdad? —
comentd ¢l —lanz6 un juramento—. ;Es eso lo que piensas t0?

Se levantd con tal rapidez que la silla sali6 volando y chocd contra el
escritorio. Hayley no pudo reprimir un respingo.

—~Claro que si. No quieres creerlo pero lo crees —sigui6 ¢l—. ;Y por qué
no?

Sabes muy pocas cosas de mi.

—iEso no es verdad!

—¢No? ;No hay ni una pequefia parte de ti que se pregunte si Jacob tiene
razon?

Hayley no podia soportar ver su dolor.

—Basta, Bram!



—Tranquila, Hayley. No soy una figura tragica que busque venganza.

—Lo sé.

—¢Quieres saber por qué vino mi esposa aqui en lugar de quedarse en
Nueva

York, donde habia muy buenos médicos?

—A mi no me debes ninguna explicacion.

—Vino aqui para no estar sola cuando llegara la nifia. Estaba enfadada
conmigo porque siempre estaba ocupado intentando construir un imperio para
poder darle la vida a la que estaba habituada. Y pasaba muy poco tiempo
en casa.

Cerr¢ los 0jos un instante.

—Helen muri6 a manos de un doctor incompetente que ignord una parte
del estado de ella y realizo mal una operacion que muchos otros habrian
podido hacer con los ojos cerrados. Yo queria vengarme, si, ;pero sabes lo
que descubri?

Hayley neg6 con la cabeza; tenia la boca tan seca que no podia hablar.

—Que es muy dificil vengarse de uno mismo. Lo intenté, si, pero es muy
dificil matarse bebiendo, aunque pas¢ cuatro afios intentandolo.

—Por favor. No tienes por qué contarme esto.

—~Claro que si. Tienes que oir mi version para saber quién miente.

—Basta!

—El doctor de Helen no fue tu padre, sino un viejo que tendria que haber
llevado afios jubilado. ;Sabes quién fue la auténtica victima de todo eso? Mi
hija —su voz se volvio espesa—. Era tan pequeiia que me daba miedo tocarla.
Yo nunca he sido religioso, pero rece por que viviera, aunque Dios no escucho
mis plegarias y tuve que verla luchar por su vida hasta que estuvo demasiado
cansada para seguir luchando y muri6. Y todo porque yo habia dado mas
importancia a mi negocio que a mi esposa y mi hija.

Su dolor era insoportable. Hayley lloraba en silencio.

—¢(No crees que ya te has culpado bastante tiempo? —susurro.

Bram la mir6 con los 0jos secos.

—ILa eternidad no seria suficiente.

Sali6 de la estancia sin afiadir nada mas y ella cerro las puertas con llave
para que no la molestaran, se sento en el sillon de su abuelo y lloro, sin saber
si las lagrimas eran por el dolor de €l o por el suyo.

Se habia enamorado de un hombre que no tenia ya capacidad para amar.



No soélo estaba loca, sino que ademas era tonta.

Hayley se despertd con una sed terrible y sin saber donde estaba.
Permaneci6

un rato inmovil hasta que recordd que estaba en el sillon del despacho de
su abuelo. La toalla con la que se habia cubierto el pelo seguia himeda, ahora
de sus lagrimas.

Se acerco al bafio tambaleante, encendi6 la luz y parpadeo. Tenia los ojos
rojos y le iba a costar mucho deshacer los nudos del pelo. No sabia qué hora
era, pero intuia que era tarde.

Su estdmago parecia tan vacio y hueco como su corazon. Bebio agua del
grifo y decidi6 recoger el desorden del despacho y pasar por la cocina.

Encendi6 la luz del despacho y sinti6 carne de gallina en los brazos. La
estancia estaba tan limpia y ordenada como cuando entré a hablar con su
hermana.

—Esto no puede estar pasando. Otra vez no.

La guia de teléfonos habia desaparecido de la mesa. La silla que habia
usado Bram volvia a estar en su sitio. El ordenador estaba apagado; lo inico
que habia fuera de lugar era su botella de agua, en la mesa. Sin eso y la toalla,
habria podido creer que todo habia sido un suefio.

Con el corazon latiéndole con fuerza, buscéd la foto que habia imprimido
Bram, pero no encontrd ni €sa ni la otra. La papelera estaba vacia y en el suelo
no habia nada. Las puertas seguian cerradas.

Termind la botella de agua e intent6 encender el ordenador, pero le pidid
una contrasena.

Hayley sintié un frio intenso hasta los huesos. ;jAquello podia ser obra de
Bram? ;Pero para qué?

(Para que no pudiera buscar las fotos en el ordenador, quiza?

Respird hondo. Empezaba a estar harta de pasar miedo en su propia casa.
Por muy tarde que fuera, llamaria inmediatamente al abogado; seguramente
tendria contestador, ;no? Y no iba a permitir que una persona sin rostro la
aterrorizara en su propia casa.

Pero la guia telefonica habia desaparecido.

Apretd con miedo la botella de agua. Alguien no queria que llamara al
abogado.

Respird hondo varias veces. No cederia al panico. Llamaria a Informacion
y pediria el nimero.



Pero en el teléfono no habia linea.

Hayley, al borde ya de la histeria, se esforzaba por calmarse. El miedo no
la iba a ayudar en absoluto. Aquello era un ataque deliberado; querian
asustarla y eso era precisamente lo que no debia hacer. Ya se preocuparia mas
tarde de pensar como podian haber hecho todo aquello sin que se despertara,
de momento aquello era un juego de nervios y ella tenia que salir vencedora.

—S0lo pueden ganar si yo les dejo. Y no lo haré.

Apago la luz y sali6 al pasillo. De la cocina salia luz y su estomago le
recordo que estaba vacio. Ademas, volvia a tener mucha sed.

Cuando entr6 en la estancia, encontr6 a Marcus de pie ante la encimera
bebiendo una botella de agua y comiendo un trozo de empanada.

—No sabia que estabas aqui —dijo ella—. Pensaba que era la sefiora
Norwhich.

—Se ha acostado —repuso ¢€l.

—(Que¢ hora es?

—Casi las nueve.

—Habia dormido toda la tarde? ;Qué le ocurria? Asustada, intento
respirar despacio. Marcus termino su botella de agua y abri6 otra. Como no le
ofrecio, ella abri6 la nevera y se sirvié sola. El la miré en silencio.

—Tenemos que hablar —dijo Hayley.

—Yo no tengo nada que decirte —termind la empanada y dejo6 el plato en
el fregadero.

—Nunca lo tienes —dijo ella con tristeza—, pero esta vez no puedes
elegir.

Esta noche hablaré con el abogado sobre la casa. Quiero que le digas a
Bram que no ponga mas barrotes.

—No.

—No tienes derecho a hacerlo y lo sabes. Esta casa es mia.

La expresion de €l, fria y gris como la muerte, la hizo estremecerse. Por
primera vez sentia verdadero miedo del hombre que era su padre.

—(Eso crees, pequefia? —avanzo hacia ella—. ;Qué altaneria! Eres
una auténtica Hart, ;verdad? Los Hart no aprenden nunca —baj6 la voz, cosa
que anadio fuerza a su amenaza—. Pues deberias. Podria partirte el cuello
como si fuera una rama —flexiono los dedos y de la boca le sali6 un hilillo de
espuma.

—¢(Qué ocurre aqui? —preguntd Eden detras de ellos—. ;Marcus?



Hayley suspir6 de alivio.

Marcus se enfrentd a su esposa sin perder nada de su furia.

—Tenia que haberme librado de todas —djijo.

Eden se acerco a la encimera, tom6 su agua y se la tendio.

—El programa de la tele empieza en cinco minutos.

El le quité la botella de la mano.

—Pues encargate tu de ella.

—Lo haré.

Marcus murmur6 algo inaudible y desaparecid. Eden apret6 los labios con
un gesto de desaprobacion.

—No toleraré que lo perturbes asi. Tu padre no esta bien.

—Esta loco. Eso no es demencia senil. Esta loco y es peligroso.

—Estd cansado —repuso la mujer—. Tu lo alteras mucho. Estaba
bastante bien hasta que llegaste tu.

—¢(Como puedes decir eso? Esta convirtiendo Heartskeep en una fortaleza.
Y es violento.

Eden hizo una mueca de desprecio. Se acerco a la encimera a limpiar unas
migas imaginarias.

—Exageras mucho, Hayley. Supongo que has venido aqui a buscar algo de
comer ahora que esta todo limpio y la sefiora Norwhich se ha retirado ya.

Hayley, confusa por la reaccion de la otra, luchd por mantener la calma.
No pensaba tolerar que Eden ignorara lo que acababa de ocurrir.

—¢(No has oido lo que ha dicho? ;Qué doctor lo estd viendo? Quiero
hablar con ¢€l.

Eden se volvio con el pafio de cocina en la mano.

—¢Por qué?

—Porque soy su hija y deseo saber que le ocurre.

—Yo soy muy capaz de cuidar de mi esposo.

—(Seguro? Pues hace un momento queria golpearme. Tengo intencion
de averiguar lo que ocurre aqui —prosiguido Hayley—. Empecemos por quién
tiene copias de las llaves maestras de dentro de la casa.

—(A qué te refieres?

—Alguien ha limpiado hoy el despacho de mi abuelo.

—¢Y qué? Para eso contraté a Paula y a la sefiora Norwhich.

—¢Les has dado llaves maestras?

—Por que te importan tanto las llaves maestras?



—Porque el despacho estaba cerrado pero han entrado de todos modos.
—Hay varias puertas en ese despacho —Ile record6é Eden con altaneria.
—1Lo sé. Tres. Y estaban todas cerradas.

Eden achico los ojos.

—¢(Se han llevado algo? —pregunto.

—Ahora que lo preguntas, si. La guia de teléfonos.

—iOh, por todos los santos! Eso es un grave delito. Pediré que detengan a
Paula de inmediato. ;Se te ha ocurrido pensar que a lo mejor la necesitaba
para buscar un nimero? Llama a su puerta y pregintale.

—T dijiste que no vivia en la casa.

—Ayer la convenci de que se instalara en el cuarto contiguo al de la
sefiora Norwhich. Quiero tenerla donde pueda supervisarla.

A Hayley no le gustaba la idea de la asistenta viviendo alli, pero decidio
que ya lidiaria mas tarde con eso.

—ILa guia no es importante y, ademas, no servira de mucho, ya que no
hay linea. Lo que importa es como...

—Pero qué dices? ;Desde cuando no hay linea? Yo he hablado hace un
rato

—Eden se acerco al teléfono y levanto el auricular—. Claro que hay linea.

A Hayley le dio un vuelco el corazon.

—En el despacho no habia —dijo débilmente.

Su madrastra movio6 la cabeza con disgusto.

—Vamos, Hayley, te estas volviendo tan paranoica y rara como tu padre. Y
no me sorprende. Dicen que los problemas mentales son genéticos.

La joven decidié no dejarse impresionar por aquellas palabras, pero no
pudo evitar una punzada de miedo.

—¢Y como describes tu a tu comportamiento de esta manana? —pregunto

Yo diria que es muy raro seguir a Marcus por el laberinto agachada detras
de los setos.

—No s¢ de qué me hablas.

La voz de Eden contenia tanto desdén que Hayley no supo qué pensar.

—Estoy empezando a preguntarme si no estards tan loca como tu padre —
continu6 la mujer—. ;Te has visto bien? Eres un desastre. Jacob me ha
contado lo rara que estas desde que llegaste. Para tu informacion, yo no he
salido esta mafiana al jardin; hacia mucho calor para salir de la casa. Y jamas



entro en los laberintos —se estremecio.

—Pues yo te he visto y te he seguido. Y he oido lo que te ha dicho Marcus.

(Le estas haciendo chantaje?

—(Qué? —Eden parecia atonita—. ;Qué has oido exactamente?

—Marcus ha dicho que no pensaba darte ni un centavo mas.

La actitud de la muyer cambi6 una vez mas. Por un momento
parecid pensativa, casi como si se hubiera olvidado de Hayley. Luego la mir6
a los 0jos.

—Esctchame. Deja de intentar causar problemas o te prometo que
te arrepentiras.

Se volvid y salio de la cocina. Hayley oy6 claramente como se cerraba la
puerta de la despensa.

Alguien estaba escondido alli.



Capitulo 9

Hayley se obligd a abrir la puerta. Tal vez Paula o la sefiora Norwhich
estaban alli y no se habian atrevido a salir por no entrometerse en una
discusion familiar.

Pero al encender la luz, vio que no habia nadie, aunque ella estaba segura
de haber oido cerrarse la puerta.

Dicen que los problemas mentales suelen ser genéticos.

—Hola, Hayley —dijo Jacob, animoso, desde la puerta de la cocina—. Te
has perdido la cena. Tu coche sigue delante y... —parpade6 con rapidez—.
(Qué te ha pasado? Estés... —se detuvo.

Hayley se apart6 el pelo enredado mientras intentaba frenar los latidos de
su corazon.

—Una mujer no deberia quedarse dormida con el pelo mojado —djijo.

—Ah, ;sucede algo? Pareces preocupada.

—Acabo de tener una conversacion con Marcus y después con tu madre.

—¢(Qué ha hecho ahora mi madre? —gimi6 Jacob—. Te juro que a veces
la estrangularia. Sus intenciones son buenas, pero protege demasiado a tu
padre, sobre todo desde que esta... ya sabes. Oye, ;por qué no te sientas y me
cuentas lo que ha pasado mientras te preparo algo de comer?

—No. Gracias, pero...

Jacob se acerco mas.

—No me importa, en serio —bajé la voz de modo seductor—. De hecho,
me gustaria hacer muchas cosas por ti.

—Jacob, no. Por favor. No puedo lidiar con...

—ILlevo tiempo pensando en esto. ;Por qué no nos casamos?

Hayley lanz6 un respingo ante lo absurdo de la pregunta.

—Que?

—Tenemos mucho en comin —anadi6 ¢l—, aparte de unos
padres imposibles. Muchos gustos similares. No, no me interrumpas y
escuchame.



Estoy preocupado por ti. Te veo muy nerviosa desde que llegaste y creo
que necesitas alguien que te cuide. T siempre has sido la fuerte. ;Por qué no
me dejas ahora hacer ese papel a mi?

—iJacob, basta! Esto es una locura.

—No, no lo es. Debes saber que he estado medio enamorado de ti desde
que €ramos nifios.

—iNo! jNo! —¢I intentd abrazarla y ella le apartd las manos. Le costaba
trabajo respirar y mucho mas pensar.

—No queria molestarte. Esto es muy precipitado, ;verdad? Perdona. Es

porque llevo mucho tiempo esperando a decirte 1o que siento. Prometo ir
mas despacio, pero piensalo y dame una oportunidad. Te quiero mucho.

Hayley no podia soportar mas presiones.

—No puedo... Hablaremos en otro momento. Buenas noches.

—iEspera! No has comido nada.

Hayley salio volando de la estancia. Oyo el ruido de la puerta de Paula
Kerstairs al cerrarse y subio corriendo las escaleras hasta su cuarto.

—Pero esta habitacion no es segura —dijo en voz alta—. Alguien tiene
llaves

de todas las puertas.

Acerco la silla del escritorio y la colocd debajo del picaporte. No
impediria la entrada a alguien muy decidido, pero no creia que Jacob fuera
capaz de echar la puerta abajo.

jAunque podia entrar por el cuarto de bafio contiguo! Hayley cruzo a la
habitacion de Leigh y coloco también la silla de alli debajo de la cerradura.

Jacob toco en la puerta con los nudillos y la llamé de viva voz; Hayley no
contestd y €l no insistio. Unos minutos después lo oyd hablar con alguien en el
pasillo; con Eden quiza, ya que su cuarto estaba al otro lado del de Hayley.

Y la joven se dio cuenta de que jadeaba como si hubiera corrido varios
kilometros. ;Por qué se habia puesto asi? Jacob no la habia atacado. ;jPor qué
se asustaba tanto? Llevaba afios lidiando con los hombres sin haber tenido que
recurrir a esconderse en su cuarto.

Entr6 en el cuarto de bafo y soltd un gemido al verse en el espejo. Se
metio en la ducha, donde el agua caliente tardo mucho tiempo en calmar el frio
que la invadia. El vacio del estdmago la hizo al fin buscar una toalla. Se pein6
el pelo mojado y se dio cuenta de que necesitaba a Bram. El era su ancla en un
mundo que se habia vuelto loco. Tenia que hacerle comprender que no creia



que estuviera alli por venganza.

Se puso una falda color lima y una blusa a juego, sin sujetador, y bajé por
las escaleras de atras. Por suerte la cocina estaba vacia y oscura, excepto por
la luz de encima de los fogones.

Hayley comi6 una galleta salada y echo el resto del paquete y queso en una
bolsa de plastico. Sali6 por la parte de atrds y se dio cuenta demasiado tarde
de que no llevaba linterna, pero decidid no retroceder.

No le sorprendi6 encontrar a Bram trabajando. Era mucho mas agradable

trabajar de noche. La temperatura habia bajado al retirarse el sol y llegaba
una brisa ligera del rio Hudson.

Se detuvo al borde del claro, fascinada por la vision de Bram vestido s6lo
con pantalones vaqueros cortados, zapatos y los guantes pesados que
necesitaba para tocar el metal. Su pecho desnudo brillaba por efecto del sudor
y golpeaba una barra larga de metal con concentracion fiera, como si su vida
dependiera de la precision de cada martillazo.

Hayley sinti6 una emocién nueva. El era un hombre magnifico, un hombre
en el que podia apoyarse y que tenia también un lado mas suave, que se notaba
en la belleza de su arte.

Bram dejo de trabajar y levanto la vista.

—¢(Querias algo? —pregunto.

Hayley entrd mas en el claro.

—3Si. ;Podemos... hablar?

—Hablar?

Mir6 el pecho sin suyjetador de ella y la tela delgada de la blusa se
convirtié en un estimulo erdtico contra los pezones.

—Vuelve a la casa. No estoy de humor para... hablar —se volvio y metio
la barra roja en un cubo lleno de agua—. No soy buena compafiia en este
momento.

—1Lo sé. Es culpa mia. Lo siento.

Bram dejo las herramientas y se quito los guantes.

—¢(Queé quieres de mi?

Hayley deposito la bolsa con las galletas y el queso en una de las sillas
plegables y se acercd a €l. Bram era un hombre tan duro como el metal que
trabajaba. Pero el calor podia ablandar el metal.

—Te necesito —dijo con sinceridad.

—Quieres decir que necesitas sexo —repuso €l.



—Eso también, pero antes necesito tu ayuda —tragd saliva—. Tengo
miedo.

Mucho miedo.

La expresion de ¢l seguia siendo inescrutable.

—;De qué?

—No s¢ lo que ocurre y no sé qué hacer. No consigo pensar con claridad.

Estoy muy confusa y me distraigo facilmente. Estoy siempre agotada o
dormida.

Mi cerebro parece de papilla y no sé por que.

Se interrumpi6 porque sabia que estaba al borde de las lagrimas.

—Yo no lloro nunca. Nunca. Y aqui no hago otra cosa. Puede que Eden
tenga razon y esté tan loca como Marcus.

—No seas tonta.

—Creo que ya es tarde para eso.

—Vete a ver a un médico.

Hayley asintio, pero no se movio.

—¢Por que acudes a mi?

—Porque eres la Unica persona en la que confio. Tenias razon. Alguien
esta jugando conmigo y yo no s¢ las reglas del juego.

Su estomago eligid ese momento para resonar con fuerza.

—(Queé has cenado? —preguntd Bram.

—Nada. Estaba durmiendo.

El la miré de hito en hito.

—Siéntate antes de que te caigas —grund. Su voz se suavizo—.
Estas temblando.

—Eso también me ocurre mucho ultimamente.

Bram lanz6 un juramento y la acompafi6 a una de las sillas.

—Tienes que comer.

—He traido galletas y queso —dijo ella—. Hay bastantes para los dos.

—Yo ya he cenado —repuso ¢l con brusquedad.

Se alej6 y ella cerr6 los ojos para que no viera como la heria su rechazo.
Lo oy6 moverse por alli, pero no lo mird. No importaba lo que hiciera, no la
queria alli. Por parte de ¢€l, la atraccion habia sido s6lo sexual. Y ahora ya ni
siquiera le interesaba eso.

Descansaria un minuto y luego se iria. Si no habia sitio en la posada,
dormiria esa noche en su coche.



—Hayley? jDespierta!

Se obligd a abrir los ojos.

—No estaba dormida —pero su voz sonaba espesa y sentia los ojos
pesados.

—3Si lo estabas —repuso ¢l con mas gentileza.

Se habia limpiado el sudor y puesto una camisa limpia. Tenia un plato en
las manos. ;(Habia pasado un rato y ella no se habia dado cuenta? El corazon
empezo6 a latirle con miedo.

—Algo pasa aqui. Nadie estd siempre cansado. Y tengo mucha sed. ;Me
das una botella de agua de la bolsa?

—Hayley, ;tomas drogas?

—No.

—Tampoco de las de receta médica?

—No tomo ni cafeina.

Bram la observo.

—FPero bebes mucha agua. Creo que no te he visto nunca sin una botella.

—Es sano.

El le paso6 el plato, donde ademas de las galletas y el queso, habia puesto
fruta.

—Comete esto. Te traere agua.

Le paso una botella, pero le resbalo de los dedos y cayo6 al suelo.

—Perdona. Creo que no te he dicho que uUltimamente también estoy
muy torpe.

Bram tomo la botella y se quedé muy quieto. Mir6 la botella, desaparecio
un momento y volvid con un vaso de plastico.

—Bebe esto.

—;Que es?

—Soda.

—No me gusta.

—B¢ébela de todos modos.

—Me parece que no.

El se apartd de la luz y volvid con una linterna mucho més grande. La
encendio, acerco la botella de agua a la luz y empezo a girarla muy despacio.

Hayley lo observaba, olvidada de la comida. El apreté con suavidad y un
rastro de humedad bajo6 por un lado.

—Cuando la he recogido del suelo, estaba himeda —musito—.



(Cuando empezaste a notar todos esos sintomas?

Ella comenzo a temblar.

—Poco después de llegar aqui.

Bram asintio.

—Fl otro dia bebi de una de tus botellas.

—Si, me acuerdo.

—Y me pasé toda la tarde cansado y confuso. Lo achaque al calor.

— ¢ Estas diciendo que hay algo en el agua?

—Esta cerrada, pero si no me equivoco, hay un agujero minusculo aqui,
debajo de la tapa. Un agujero como los que podria hacer una jeringa.

Hayley mir6 la botella sin comprender.

—Cuanta agua has bebido hoy? —pregunto €l.

—No lo s€. No me acuerdo.

—Inténtalo. ;Has bebido después de despertarte?

—Si. Pero solo una botella.

—Con el estdbmago vacio —dijo €1, sombrio.

—No sabemos si hay algo en el agua.

—Creo que podemos asumir que si. Ven. Nos vamos al hospital.

—iNo!

—Hayley, si el agua esta drogada...

—ILlamaran a la policia —musit6 ella—. Y ellos diran que yo he alterado
las botellas para conseguir que reabran la investigacion.

—(Qué 1nvestigacion?

—Cuando desapareci6 mi madre, Leigh y yo convencimos a la policia de
que

quitaran la fuente que acababan de instalar. Estabamos tan seguras de que
Marcus tenia algo que ver, que los convencimos de que buscaran su cuerpo,
aunque ella habia desaparecido en la ciudad. La prensa se enterd, Marcus se
vio obligado a cerrar su consulta y enviar sus pacientes a otro sitio. La policia
saco la fuente y registraron la casa y los jardines sin encontrar nada, pero yo
segui insistiendo en que Marcus era responsable. El jefe Crossley me conto al
fin lo que ocurriria si no dejaba de acusar sin pruebas.

—Y t0 seguiste presionandolos.

—iTenia que hacerlo! No podia permitir que se olvidaran de ella —
Hayley aparto la vista—. Llegé un momento en el que el jefe Crossley ya no se
ponia al telefono y seguro que le gustaria tener una excusa para meterme en la



carcel. Si el agua esta drogada, tendra la excusa que busca.

—Pero tenemos que analizarla —insistio Bram.

—Si fuera algo venenoso, ya estaria muerta.

—No quiero llevarte la contraria, pero hay venenos de accion lenta.

Ella abri6 mucho los ojos. Parecia muy fragil y Bram no queria ver lo
preocupada que estaba, aunque podia meterla a la fuerza en la camioneta y
llevarla a un hospital le gustara o no.

—Hay algln lugar privado donde podamos analizar el agua? —pregunto
ella.

—Seguramente.

—Por lo menos hay una explicacion para que me esté volviendo loca.

—T no estas loca.

—No estés tan seguro. No te he contado 1o que ha ocurrido hace un rato.

—Cuéntamelo en el coche.

—Te he dicho...

—Al hospital no —asinti6 ¢l—. La otra noche en la posada me presentaste
a una pareja mayor muy agradable.

—George y Emily Walken.

—Si. Vamos a hacerles una visita.

—(Qué pueden hacer ellos?

—No lo sé, pero tu dijiste que conocian a todo el mundo. Yo no conozco
bien la zona para buscar un laboratorio que nos analice el agua y es tarde. No
podriamos encontrar nada abierto a estas horas. Quiza ellos puedan ayudarnos.

Sube al coche y come. La comida te ayudard a absorber lo que haya en el
agua.

—( Estas seguro? Quiza deberia vomitar.

Bram la mird y vio lo asustada que estaba. A ¢l le ocurria lo mismo; el
miedo por ella le roia las entrafias. Le puso una mano en la mejilla.

—No tienes fiebre. Vamos a ver a los Walken.

—De acuerdo. jOh, espera! Tengo que ir a buscar mi bolso.

—D¢jalo. No volveras a poner un pie en esa casa hasta que descubramos
lo que ocurre —djijo ¢l con firmeza. La ayudo a sentarse en el coche—. Vuelvo
enseguida.

Cuando regresé unos minutos despues, ella tenia la cabeza apoyada en el
respaldo, los ojos cerrados y el plato de comida intacto en el regazo.

Bram la sacudi6 con gentileza.



—Vamos, lucha. Tienes que quedarte despierta, yo no s¢ llegar a la casa.

La propiedad de los Walken result6 ser mucho mas grande que Heartskeep,
pero con lineas mas tradicionales. Emily Walken abri6o la puerta y, si le
sorprendid verlos a esas horas, no lo dio a entender.

—Hayley, sefior Myers. jQué agradable sorpresa!

—Sefiora Walken —Bram gui6 a Hayley al interior—. Perdone que
nos presentemos asi, sin avisar, pero tenemos una urgencia.

George Walken apareci6 también en el vestibulo y Bram fue directo al
grano.

—Hayley ha bebido agua de botellas en las que creemos que han metido
algo.

—¢(Qué sintomas tienes? —preguntd6 Emily, con una calma que
daba confianza.

—Agotamiento, confusion mental. ;Algo mas? —preguntd Bram a la joven.

—Quizé alucinaciones auditivas —dijo ella con nerviosismo—. Me
ha parecido oir que se cerraba la puerta de la despensa, pero no habia nadie.

George mir6 a Bram.

—EIl hospital...

—iNo! —grit6é Hayley con firmeza.

El hombre asinti6 con la cabeza.

—Esta bien, Hayley. Tenemos amigos que quiza quieran ayudarte. Saul es
médico y su esposa es quimica.

—Saul es pediatra, querido —corrigié su esposa—, aunque ha tenido que

tratar a jovenes por ingestion de drogas y sobredosis. Voy a llamar a Rhea.
Os gustaran los Levinson.

Y era cierto, les gustd la pareja. Saul era un hombre bajo y alegre, que
compensaba su falta de estatura con un gran corazéon y una disposicion
animosa.

Rhea era mucho mas alta y callada que ¢l, pero parecia dominar su
profesion.

Hayley estaba sentada en el sofa al lado de Bram. El contacto fisico con €l
parecia tranquilizarla.

—Mis pacientes suelen ser mas jovenes que usted, pero veremos lo
que podemos descubrir —le dijo Saul—. Necesito una muestra de orina y de
sangre, y toda la informacion que pueda darme.

Emily acompai¢6 arriba a la pareja y a Hayley, y Bram comenz6 a pasear



nervioso por la sala. George Walken lo miraba desde su sillon, al lado de una
chimenea enorme.

—Comprendo que no quiera ir a la policia —dijo—. Hayley ha sido una

espina que el jefe Crossley ha tenido clavada desde que desaparecido Amy.
El investigador principal del caso era de Nueva York y no se llevaba bien con
los de aqui, por lo que la situacion fue dificil para todos.

—Usted cree que Marcus tuvo algo que ver con la desaparicion de Amy?

George suspiro.

—Nunca he sabido qué pensar. Todas se tomaron muy mal la muerte
de Dennison, pero Amy peor que nadie. Adoraba a su padre y, cuando
desaparecid tan poco tiempo después de la muerte de ¢l, se cuestioné mucho
su estado mental.

—Y supongo que eso no le gustaria a Hayley.

—No. Ninguno nos creimos que Amy se hubiera ido a Nueva York
de compras tan poco tiempo despu¢s de la muerte de su padre, pero no
sabemos por qué fue.

George se quedo pensativo un momento.

—No sé. Amy era una persona muy introvertida y ninguno la
conociamos muy bien. Lidiaba ella sola con sus problemas.

—Igual que su hija.

—Si —sonri6 George—. Exacto. Gracias por traerla aqui esta noche.

Dennison me confio a menudo que lo preocupaba lo que pudiera ser de
Amy y las nifias si a €l le ocurria algo.

—¢Por qué no se divorcio6 Amy de Marcus?

George movio la cabeza.

—Se lo pregunté¢ una vez y me dijo que habia hecho un juramento para lo
bueno y para lo malo. Una vez que Amy daba su palabra, no se echaba atras.

Habria sido distinto si Marcus hubiera sido violento con las chicas, pero
se limitaba a ignorarlas. Yo le prometi a Dennison que cuidaria de ellas si le
ocurria algo, pero me temo que no lo hice muy bien.

Bram sabia que su pena era auténtica. Hayley le habia dicho que su esposa
y ¢l acogian a chicos con problemas y se preguntd si esos chicos sabian la
suerte que tenian.

Volvieron los demas y a Bram lo alivi6 ver que Hayley tenia mucho mejor
aspecto. Se acerco a €l como si fuera lo mas natural del mundo y Bram le
rodeo la cintura con el brazo.



Saul no podia asegurar nada hasta que su esposa analizara las muestras,
pero su examen fisico de Hayley no habia revelado nada serio. Cuando la
pareja se marcho, la aprension de Bram habia disminuido bastante.

—Os he preparado habitaciones a los dos —le dijo Emily—. Podéis usar
todo lo que necesitéis. Hayley sabe donde estan las cosas.

—GQracias, pero yo puedo volver a Heartskeep.

Hayley se puso tensa.

—Puedes, pero, si quieres, puedes quedarte —repuso Emily.

Bram asintié despacio.

—De acuerdo. Gracias.

Emily les mostré dos habitaciones situadas una enfrente de otra. Bram bajo
al coche a buscar sus articulos de afeitar y un cambio de ropa y se ducho antes
de meterse en la cama.

El agua relajo sus musculos, pero no su mente. Hayley empezaba a
despertar en ¢l sentimientos dormidos y eso lo aterrorizaba. Sabia desde el
principio que no seria mujer para una aventura, que era de las que lo querian
todo: amor, matrimonio, nifios...

Y ¢l no podia pasar de nuevo por eso, aunque tampoco podia alejarse de
ella en ese punto. Hayley empezaba a romper la barrera que habia erigido para
mantener a la gente a distancia. Entre ellos habia un vinculo tangible y
profundo.

No dejaba de decirse que aquello era sexo. Y el sexo si formaba parte de
ello.

La deseaba continuamente, pero sabia que los dos sufririan cuando tuviera
que dejarla marchar.

Se envolvio una toalla a la cintura y salié del cuarto de bafio, aliviado de
encontrar el pasillo vacio.

El cuarto que le habian asignado no lo estaba.



Capitulo 10

Hayley estaba sentada en la cama con expresion nerviosa pero decidida,
con el pelo cayéndole de modo natural sobre el hombro hasta tocar el pecho.
No era una pose, lo que hacia que el efecto resultara atin mas erotico. El
camison rosa de raso que le habia prestado Emily realzaba todas sus curvas y
el cuerpo de Bram reacciono al instante.

—(Qué haces aqui?

—Esperarte.

Estaba algo sonrojada y muy femenina, una mujer que esperaba a su
amante.

Pero ¢l no era su amante, aunque cada vez le costara mas vencer la
tentacion.

—No deberias estar aqui —grufio, con menos firmeza de la que le hubiera
gustado.

Veia que ella estaba nerviosa, pero sonrio.

—¢Por qué no?

Bram respir6 hondo.

—De¢jalo ya. No te voy a hacer el amor —podia morir de deseo, pero
estaba

decidido.

—Est4 bien —repuso ella—. Entonces te lo haré yo a ti.

A ¢l se le paro el corazon y sintidé que no podia respirar.

—Mas tarde —anadio ella. So6lo un ligero temblor de las manos
traicionaba su calma—. Aunque no lo creas, no he venido por eso.

—¢No?

—No del todo. Pero sigue mirdndome asi y puede que cambie de idea.

Miré la toalla de €él, donde se notaba claramente su ereccion.

—Esto es un dormitorio, Hayley. TG eres una mujer deseable con un
camison

provocativo y yo soy un hombre.



—3Si, ya lo veo. Me alegro de que me desees. Yo a ti también.

Bram maldijo en su interior. Se acerco a la cama.

—Ya te dije que soy muy mayor para juegos.

—Espero que no para todos los juegos —susurro6 ella.

Bram detuvo la mano femenina, que se acercaba a la toalla.

—iQuieta!

Si lo tocaba, se acabaria todo. Su resolucion tenia un limite.

Ella baj6 la mano.

—Perdona. Es la primera vez que intento seducir a un hombre.

Aquella frase lo excitd mas que ninguna otra que hubiera podido decir y
tuvo que esforzarse para no perder el control.

—Cuando hagamos el amor, Hayley, quiero saber que es decision tuya y no
una reaccion quimica sobre la que no tienes control.

—¢(Cuando hagamos el amor? Eso suena prometedor, gracias; pero no
tengo mas remedio que sefialar que nuestra respuesta mutua es una reaccion
quimica te guste o no. Las feromonas no tienen nada que ver con lo que pueda

haber en el agua.
Bram apreto los dientes; cada vez le costaba mas dominarse.
—Somos invitados en casa de los Walken —dijo—. Nos han

dado habitaciones separadas y dudo mucho que aprobaran las cosas que me
gustaria hacerte ahora.

Hayley se estremecid y Bram sinti6 el estremecimiento hasta las plantas de
los pies.

Ella echo la cabeza a un lado.

—Te equivocas. El ala de invitados de los Walken esta al otro lado de la
casa, cerca de sus habitaciones. Nos han puesto aqui para que yo pudiera
elegir y ya he elegido. Esta noche no quiero dormir sola ;Puedo quedarme
contigo?

Bram cerr6 los o0jos. Su cuerpo estaba endurecido por un deseo que solo
ella podia satisfacer. Estaba cansado de hacerse el martir. Jurd para si y noto
cOmo se evaporaba su determinacion.

—Si1 has venido aqui esperando algo mas que un revolcon, ya puedes
cambiar de idea —dijo con voz ronca—. YO no pienso casarme.

Hayley se levantd con un movimiento lleno de gracia.

—Oh, ti no estds nada mal, pero no recuerdo haber propuesto otra cosa
que una noche juntos.



Bram, inflamado por la expectacion que veia en la expresion de ella,
deslizo los dedos bajo el rio sedoso de su pelo y la besod en los labios con
suavidad.

Las manos delicadas de ella acariciaron su pecho desnudo con
lentitud dolorosa, dejando tras de si un reguero de fuego. Hayley se
mordisqueo el labio inferior y profundizoé el beso con insistencia exigente.

Bram dejo de pensar y le devolvid el beso con ansia fiera hasta que sus
dientes chocaron accidentalmente y se esforzo por recuperar el control.

—iBasta, Hayley!

—No quiero parar.

El tampoco. La atrajo contra su pecho desnudo para que sintiera el deseo
que habia provocado. Ella se apoyo en €l y ¢l la beso de nuevo en los labios.

—¢(Sigues pensando que soy demasiado joven? —susurrd ella,
temblorosa, contra su boca.

Bram dejo de pensar por completo. La tumbo6 en la cama y se acomodo a
su lado. Un deseo salvaje y ardiente se habia apoderado de €l. No recordaba
haber deseado nunca tanto a nadie. La besd con pasion y rabia, deseando
explorar y saborear a voluntad. Acaricid su cuerpo cubierto de raso hasta que
encontro un pezon, que frotd con suavidad hasta que ella gimi6 de placer.

Le mordisqued el 1obulo de la oreja y se regoded en los gemidos de
excitacion que conseguia arrancarle.

Le beso el cuello hasta el borde del escote y ella se estremecio y lo mird
con ojos nublados por la pasion. Le sostuvo la mirada y deslizo un dedo por
debajo del borde de encaje. Rozo levemente la piel suave del pecho y ella
respiro con fuerza.

Bram busco el pezon y ella cerrd los ojos y se arqued para darle mas
acceso.

Aparto la tela rosa y cerrd los labios en torno a uno de los pezones.
Hayley grito de placer. El se dio cuenta de que seria una amante ruidosa, pero
no le importd lo mas minimo.

Paso al otro pezon y succion6 con fuerza. Ella deslizo las manos en su pelo
y se movio adelante y atras. El contacto de su piel con la de ¢l 1o volvia loco.

Introdujo la mano por debajo del camison y le sorprendié comprobar que
iba desnuda. Subi6 la mano por el muslo y se detuvo en la zona hiimeda.

La toco alli y ella se frotd contra su mano.

—iBram, por favor!



—Paciencia —susurrd ¢€l. La aplastd contra si y la bes6 en la boca
mientras le acariciaba el pubis con un dedo. Ella gimi6 de placer.

—¢(Sigues queriendo jugar, jovencita? —pregunto €l.

—Si —susurro ella.

Bram sigui6 acariciando sus pliegues suaves y himedos. Sabia que debia
frenar aquel ritmo salvaje si no queria explotar, pero Hayley no queria ni oir
hablar de eso. Deslizo los dedos por el abdomen de €1 y le solto la toalla.

—iOh!

Bram sonri6. La mirada de ella ponia a prueba los limites de su control.

Hayley lo toc6 timidamente con las yemas de los dedos en una caricia que
resultaba una tortura exquisita. Cuando tomo el pene en sus manos, €1 tuvo que
detenerla.

—No tengo mucho control —explico—. Te deseo demasiado.

—Si.

Su aceptacion era todo lo que €l necesitaba oir. Le quitd el camison, se
tumbo

de espaldas y la colocd encima. Flla abrié mucho los ojos cuando sus
cuerpos desnudos entraron plenamente en contacto.

Le mordisque6 el hombro con aire jugueton y Bram la coloco para
la penetracion. Ella empezd a bajar sobre ¢l con lentitud, creando una
sensacion que superaba todas sus fantasias.

Bram la beso en la boca y termind de penetrarla por completo. La barrera
momentanea fue algo tan inesperado que lo dejé inmovil... demasiado tarde.
Se habia tragado el grito de sobresalto de ella y ahora le apretd los hombros
con fuerza.

—¢Por qué no me lo has dicho?

—Importa eso? —susurro ella—. Yo te deseo.

Bram, sofocado por sentimientos que no podia discernir, la estrechd con
fuerza.

Hayley le beso la comisura de los labios.

—Por favor, no me digas que, después de ese comienzo tan espectacular,
esto es todo.

Empez6 a moverse sobre €l, que la besod en los labios con intensidad e
1mito

sus movimientos. Cuando las manos de ella empezaron a acariciarle el
pecho, intent6 aflojar el paso de nuevo, pero Hayley no quiso saber nada de



eso. El la colocé rapidamente debajo y notd que sus piernas lo abrazaban con
impaciencia.

La beso con fuerza. La cama se balanceaba con la fuerza de sus
movimientos.

Las sensaciones eran muy intensas. No podia durar, pero estaba decidido a
no hundirse solo en aquel abismo de rendicion. Insertd6 un dedo entre sus
cuerpos y observo la cara de ella cuando la tocd en el punto en que se unian.
Apenas si pudo cubrir a tiempo su grito de placer. El cuerpo de ella se apreto
en torno a €1, que se dejo llevar con ella.

Ninguno de los dos se movid durante un rato. Bram se contentd con
escuchar el ritmo del corazon de ella mientas el sudor se enfriaba en sus
cuerpos y el aroma del sexo impregnaba la atmosfera.

Hayley apoyo la cabeza en su hombro con un suspiro de satisfacciony €l le
beso la frente y le apart6 el pelo.

—¢Por qué? —pregunto.

Ella se volvio y lo beso en el pecho.

—Porque nunca habia deseado a nadie como te deseo a ti —lo mir6 por
entre sus largas pestafias y sonrio—. Y si vuelves a decir que eres muy mayor
para mi, prometo que te haré dafio.

—Demasiado tarde. Ya me has matado.

—Me alegro. La muerte te sienta bien —se acurruco contra él—. Esto esta
muy bien.

Bram estaba de acuerdo. Le hubiera gustado poder yacer asi para siempre,
pero sabia que su cerebro no tardaria en empezar a mostrar una letania de
problemas.

—¢(Siempre duermes desnudo? —pregunt6 Hayley.

El cubri6 los cuerpos de ambos con la sabana y apago la luz.

—Si. ;Hay algo mas que quieras saber?

—~Quiero saberlo todo sobre ti.

Bram mir¢ el techo oscuro.

—Hayley, he intentado advertirte de que no te llenaras la cabeza de ideas
romanticas sobre mi. No quiero hacerte dafio.

—Por lo que paso con tu esposa y tu hija?

—Si.

Ninguno de los dos habld en largo rato. Bram buscaba en su recuerdo,
sorprendido de encontrar tristeza y pena sin la amargura que solia acompanar



sus pensamientos sobre Helen y los dias de espanto en los que esperaba que
muriera su hija.

—¢Bram?

—S1?

—He pensado... no creo que la droga del agua fuera para mi.

Bram se coloc6 de lado, apoyo la cabeza en el codo y mird la figura de
ella en la penumbra.

—Nadie sabia que iba a venir. Marcus siempre ha bebido agua
embotellada, no le gusta el sabor de la del pozo. Eden me dijo que estaba en
las primeras fases de demencia senil. ;Pero y si no es asi? ;Y si su
comportamiento se debe a esa droga? Un doctor que no lo conociera y que no
buscara drogas podria pensar que estd mentalmente inestable.

Bram tenia que admitir que lo que decia sonaba muy razonable.

—Como enfermera, Eden tiene acceso a drogas y a jeringas.

—¢Y qué gana ella con eso, Hayley?

—No lo s¢. Eso es lo que no consigo averiguar. Estoy segura de que sabe
que Marcus no hereda Heartskeep, pero como esposa suya, si puede heredar
sus bienes.

Bram volvio a apoyar la cabeza en la almohada.

—Marcus tiene dinero propio?

—No lo s¢. Ha trabajado, pero no s¢ si ha ganado mucho. Una vez oi decir
a mi abuelo que se habia casado con mi madre por su dinero. S€ que ha usado
dinero nuestro en su calidad de tutor, pero supongo que también tendra algo
propio después de tantos afios. Nunca ha tenido que pagar alquiler ni comida
ni gastos. Sus ganancias de ginecologo tienen que estar en alguna parte. Es
relativamente joven, asi que podria vivir mucho. Eden debe saber que podria
tener que esperar mucho... a menos que lo declaren incompetente mentalmente
y la nombren su tutora.

Bram penso en eso.

—Admito que la idea tiene sus méritos, aunque me parece algo débil.

—Jacob me dijo que ha habido muchos rumores sobre Marcus a lo largo
de los afos.

—(Que clase de rumores?

Hayley le conto lo que habia oido.

—Jacob es muy cotilla, ;no crees? No me extrafia que creyeras que
yo buscaba venganza.



Hayley le puso una mano en el pecho.

—Nunca he creido eso. Solo un loco esperaria tantos afios para vengarse y
th eres la persona mas cuerda que conozco.

Bram hizo una mueca.

—Teniendo en cuenta la gente que conoces, no s¢€ si eso es un cumplido.

Ella le dio un empujon en el costado.

—Y aunque hubieras venido buscando venganza, no me habrias utilizado a
mi para conseguirla.

Su confianza resultaba tan sorprendente como ingenua.

—Te lo agradezco, pero ti no me conoces.

—>Si te conozco.

Sus palabras poseian una conviccion que le calentd el corazon. Nadie
habia tenido nunca tanta fe en €l. Y eso le daba miedo.

Cambi6 de tema.

—Jacob no habra estudiado quimica por casualidad, ;verdad?

—No. Estudi6 un afio porque su madre queria que hiciera medicina, pero a
¢l no le interesaba; dijo que habia que estudiar demasiado y prefirid6 meterse
en informatica.

—O sea que pudo ser €l el que alterara la foto.

—3Si. Pero he pensado también en eso. La primera foto tuvo que caérsele a
la persona que registr6 mi maleta en mi cuarto y Jacob no tenia motivos para
hacer eso.

—FPor lo que me has dicho, no los tenia nadie.

—~Cierto. Ademas, ;para qué querria nadie alterar una foto de Leigh de
adolescente?

—T dijiste que Marcus se negaba a pagar un chantaje.

—Fue lo que me pareci6 cuando segui a Eden por el laberinto el otro dia.

—Hayley, Eden y ti no erais las Unicas que estabais aquel dia en el jardin.
Yo también segui a Jacob alli.

—iNo me lo habias dicho!

Bram se encogié de hombros.

—¢Por que no te gusta Jacob? —pregunto ella.

—Pura intuicion —grufio €l.

—Pues es mutuo —repuso Hayley—. Tu tampoco le gustas nada.

—Eso me destroza. ;Y qué siente por Marcus?

La joven respird hondo.



—No puedes pensar que es €l el que droga el agua.

—~Claro que puedo. Yo sospecho de todo el mundo relacionado con esa
casa.

—Pero Jacob llegd después que yo.

—O eso dice. Recuerda que ti dijiste que habia alguien alli desde el
principio.

(No podia ser €1?

Hayley se sento en la cama.

—F] hubiera contestado cuando llamé yo.

—Puede ser.

—Y habria visto su coche.

—Miraste en el garaje? —el silencio de ella fue respuesta suficiente—.

Tienes un punto debil con Jacob.

—Es posible —repuso ella—. Hoy me ha pedido que me case con €l.

—Qué?

Bram se incorporé en la cama y encendio la lampara. Hayley parpadeo y
se puso el pelo detras de la oreja en un gesto familiar. Tomdé un mechon y
comenzo a retorcerlo entre los dedos.

—1Lo sé€, yo tampoco podia creerlo. No sabia que sintiera eso por mi. Nos
conocemos desde pequeiios.

—(Que es lo que me ocultas?

Ella levant6 la cabeza.

—Por qué preguntas eso?

—Porque empiezo a conocerte bien y cuando empiezas a hacer eso con el
pelo es que estas nerviosa por algo.

Hayley solto el mechon inmediatamente.

—No es nada.

—Dimelo.

Ella le conto lo sucedido aquella noche y como se habia encerrado en su
cuarto.

—Y ahora comprenderas por qué pensaba que me estaba volviendo loca.
No s¢ como he podido oir cerrarse la puerta de la despensa si no habia nadie.

—La habitacion de la sefiora Norwhich no est4 al lado de la cocina? Tu
estabas drogada y asustada; puede que hayas oido su puerta.

Hayley se encogid de hombros.

—Supongo que es posible.



—Y también puede ser ella la que droga el agua.

—No digas tonterias. ;Qué motivos pueden tener ni Paula Kerstairs ni ella
para hacer eso?

—Quién sabe. Si los rumores que te contd Jacob son ciertos, puede haber
mucha gente que odie a Marcus. Alguna de esas dos podria ser amante de tu
padre.

Hayley se echo a reir.

—Supongo que es una broma.

—Est4 bien —sonri6 ¢l—. Pero todos son sospechosos. Incluso Marcus.

—iPero es su agua!

—Exacto. ;Y si no es una droga sino una medicina? Es posible que ¢l
mismo se inyecte algo.

—No se me habia ocurrido.

—Lo que quiero decir es que debemos sospechar de todos. Sabremos
mas cuando Rhea termine los analisis —apagd la luz—. Y ahora vamos a
intentar dormir.

Hayley se tumb¢ a su lado.

—(Crees que podemos ir a Heartskeep muy temprano, antes de que se

despierten los demas? —pregunto.

—De eso nada. Iré yo a buscar tu bolso y lo que necesites, pero ti no te
acercaras por alli hasta que averigiiemos lo que sucede.

—Eden no te dejara entrar.

—No pienso pedirle permiso.

Hayley tardé un momento en hablar.

—Sabes abrir cerraduras? —pregunto al fin.

—¢Por qué lo preguntas?

—Deberiamos echar un vistazo a la consulta de Marcus.

Bram sintio un nudo de miedo en el estdmago.

—iDesde luego que no!

—Si deberiamos. Para empezar, tiene un laboratorio. Es pequeiio, pero
bien equipado. Y podemos aprender mucho de sus archivos. Tu mismo has
dicho que, si los rumores son ciertos, puede haber mas de una persona que
tenga motivos para odiarlo.

—Olvidalo. Eso es algo que tiene que investigar la policia, no nosotros
—declaré Bram con firmeza.

Pero en su mente pensaba ya en lo que podia ocultar Marcus detras de las



puertas cerradas de su consulta.

—Tu dijiste que Marcus te encontrd en Internet. ;Y st no fue €1? Y si fue
Eden? —pregunto la joven—. A lo mejor queria culparte a ti.

A Bram se le acelero el pulso.

—¢Por que? Yo no tengo acceso a la casa ni al agua.

—No, pero tenias una esposa que murid6 a manos de un doctor
incompetente.

—No era Marcus, era un hombre mucho mas viejo. No recuerdo el
nombre, pero en el hospital lo tendran. Y Eden sabria que no era Marcus.

—Tienes razon, pero no puedo evitar pensar que te quiere culpar de algo.

(Recuerdas cuando te envio una nota para que fueras a la casa y te advirtid
que no te acercaras a mi?

—Yo no s¢ quién dejo la nota.

—FEden —repuso Hayley con firmeza—. Le dijo a Jacob que te habia

encontrado merodeando por la casa en mas de una ocasion.

—Eso es mentira.

—1Lo sé. Pero Jacob me advirtié de que tuviera cuidado contigo porque su
madre estaba preocupada. ;Te apuestas algo a que le ha contado a mas gente
que la preocupas? ;Y si piensa matar a Marcus y cargarte a ti el crimen? ;Y si
fue ella la que matd a mi madre hace siete afos?



Capitulo 11

Ninguno de los dos consigui6 dormir mucho después de eso. Ambos
estaban ya vestidos antes de que saliera el sol. Bram dej6 una nota para los
Walken mientras Hayley se recogia el pelo en una coleta. Estaba tan nerviosa
que no le respondian los dedos.

Se reunid con ¢l en la cocina, muy consciente de que no llevaba sujetador
debajo de la blusa verde. La noche anterior se habia sentido atrevida, pero esa
mafana se sentia desnuda, aunque la mirada ardiente de Bram la reconfortd
bastante.

—Preparada? —pregunto.

—Si.

Le habia costado mucho convencerlo de que un vistazo a la consulta de
Marcus podia darles mucha informacién, pero ¢l seguia sin estar satisfecho
con la propuesta.

Mientras lo seguia a la camioneta, pens6 que seria feliz pasando el resto
de su vida con ¢él. Discutirian mucho, ya que ambos eran testarudos, pero ¢l
poseia mucho autocontrol, lo cual era algo bueno, teniendo en cuenta la
impulsividad de ella. Estaba segura de que podian llevar muy bien una
relacion.

—Esto es mala idea —dijo ¢l cuando puso el motor en marcha.

—No lo es.

—Preferiria pasar el tiempo haciendo el amor contigo que volviendo a esa
casa.

—De verdad?

Bram tendi6 los brazos, la estrechd contra si y la besd con una pasion que
no dejaba dudas sobre su deseo.

—AUn no puedo creer que me hayas convencido —murmuro.

—Entraremos y saldremos sin que nadie se entere.

Bram lanz6 un gruiiido, pero saco el coche al camino y no dijo nada hasta
que llegaron al claro de la fragua y Hayley hizo ademéan de abrir la puerta para



salir del coche.

—iEsperal

Salto de la camioneta al suelo e inspecciond su campamento sin tocar
nada.

Volvi6 al coche con expresion sombria.

—;Qué ocurre?

—Alguien ha estado aqui.

—( Estas seguro? ;Falta algo?

—Un martillo grande. Y han movido algunas cosas de sitio. Escucha, tengo
la impresion de que esto esta a punto de explotar y no me gusta nada. Quiero
que esperes aqui. Yo ir¢ a echar un vistazo y a buscar tu bolso.

Hayley salto del coche al suelo.

—No pienso quedarme aqui sola.

La expresion de Bram se volvid tormentosa, pero ella no se dejo intimidar.
Al fin, ¢l asinti6 cortante.

—S1 ocurre algo, volveras directamente aqui, subiras a la camioneta y te
iras a casa de los Walken. ;De acuerdo?

Le tendi0 las llaves del coche. Hayley se estremecio.

—T1 también lo sientes, ;verdad? —preguntdé—. Va a suceder algo malo.

—iSe acabo! Te vas a casa de los Walken. Vamos, sube al coche.

—No creo que eso cambie nade —repuso ella con suavidad.

—¢Pero qué dices? No se te ocurra empezar a ponerte rara.

Hayley se puso de puntillas y lo beso en los labios.

—Perdona. Tu sabes que tenemos que entrar ahi. S6lo hay un motivo para
que se lleven tu martillo. Que quieran incriminarte en un asesinato.

Bram se apart6 y lanz6 un juramento.

—Acabemos con esto.

La tom6 de la mano y ech6 a andar por el camino. El calor hacia ya acopio
de fuerzas para atacar. Aunque habia dormido poco, Hayley sentia la cabeza
mas despejada que en dias anteriores, aunque la confusion habia sido
sustituida por una sensacion de urgencia que no comprendia.

En la casa descubrieron que las puertas estaban cerradas.

—Mis llaves estan en mi bolso —se disculp¢ ella.

—Entraremos por una ventana —anuncié Bram—. ;Seguro que no hay

alarmas?

—Segurisimo.



Bram se acerco a la ventana del salon mas alejada de la puerta principal.
Alli todavia no habia puesto barrotes. Sacd una herramienta del bolsillo y
golpeo con suavidad el cristal encima de la cerradura. Después se envolvio la
mano en un pafiuelo y la metid por el hueco roto para abrir la ventana.
Segundos mas tarde estaban dentro.

La casa estaba muy silenciosa y a Hayley le record6 la noche en que habia
sentido una presencia en aquella habitacion. Ahora la casa entera parecia un
peligro acechante. Bram se acercd a las puertas que daban al vestibulo
principal y comprobd que estaban cerradas. Roded el mostrador y probo la
puerta que llevaba a la consulta. Estaba abierta.

Hayley sinti6 un escalofrio. Aquello era demasiado facil. Casi parecia que
alguien queria invitarlos a entrar.

—¢(Seguro que todavia no se ha levantado nadie? —le susurro6 €l al oido.

—Ni siquiera Marcus madruga tanto.

Bram entré en el estrecho pasillo. Delante habia dos puertas cerradas y
una mas a su derecha. La mird con aire interrogante.

—Alacena —murmuro ella, sefialando la puerta de la derecha—. Bafio —
sefial6 delante—. Consultas. El despacho esta al final del pasillo.

—(Que es ese olor? —preguntd Bram.

Hayley movi0 la cabeza. En la atmdsfera habia un fuerte olor a quimica.

—¢Productos de limpieza?

Bram hizo una mueca y se dirigio al laboratorio. La puerta estaba cerrada,
pero no habia cerradura, s6lo un agujero pequeiio redondo. Bram busco
encima del marco con la mano todavia envuelta en el pafiuelo y retir6 un
objeto brillante.

—¢(Queé es eso? —pregunto ella.

—Una llave —susurro é€l.

Hayley, fascinada, lo vio insertar el objeto en el agujero y girar el
picaporte.

La puerta se abrio sin protestar.

—¢(COomo sabias que estaba ahi? —pregunto.

—1Los constructores suelen dejarlos ahi por motivos de seguridad en una
construccion nueva.

La joven lo sigui6 al interior. El olor a quimica era mas fuerte alli. Bram
encendio la luz y ella mir6 a su alrededor.

—Alguien esta usando esta habitacion.



El asinti6. Una capa casi invisible de polvo mostraba sefiales de haber
sido alterada hacia poco. Hayley empezo a pasar un dedo por un mueble, pero
¢l la detuvo.

—Antes ponte esto.

Saco unos guantes quirurgicos de una caja y se los tendio.

—No tienes que preocuparte de huellas dactilares. Yo soy la duefia de

Heartskeep.

—T1 si, yo no. Pero ya lo discutiremos luego. Pontelos.

Ella obedecié y Bram empez0 a abrir armarios y cajones. Se detuvo en un
cajon que contenia una caja abierta de agujas y jeringas. Tomo una y la metio
en una bolsa de plastico que saco del cajon.

—(Qué haces?

—Quiero ver si hace un agujero como el de las botellas.

—Ah.

Sigui6 abriendo puertas y cajones. Marcus tenia mucho equipo. En su
consulta habia hecho fertilizacion in vitro ademas de criocirugia.

—¢(Qué es eso? —Bram sefialé un armario pequefio en la pared, entre
el laboratorio y el bafo.

—Para pasar muestras de orina.

A ella no se le hubiera ocurrido mirar alli, pero €l lo hizo y sac6 un frasco
muy bien cerrado que contenia un liquido muy claro.

—;Que es?

—Tendremos que preguntarle a Rhea.

Bram sac6 una jeringa limpia y tomd una muestra del liquido antes de
devolver el frasco a su sitio. Abrid después el frigorifico que habia en un
rincon y ella le toco un brazo.

—Woy a mirar en el despacho y asi ahorramos tiempo.

—Quiero que estemos fuera de aqui en diez minutos —le advirtio él.

Hayley asinti6 y salié al pasillo. Sorprendentemente, encontr6 la puerta
del despacho abierta.

Entrd con cautela. El olor quimico era mas intenso alli y la inica ventana,
situada detras del escritorio, dejaba pasar poca luz, pero, si encendia las
bombillas, se verian desde fuera. No obstante, no habia eleccion. Suponia que
la sefiora Norwhich no se levantaria antes de las cinco y media, asi que
encendio la luz.

Alguien usaba también aquel despacho; en una mesita cercana al escritorio



habia un ordenador y una impresora. En diez minutos no le daria tiempo a
registrarlo todo, asi que optd por pasar de las maquinas y concentrarse en los
archivadores de madera.

Cuando abri6 el primer cajon, el olor a quimica casi hizo que se
desmayara.

Las carpetas estaban ordenadas pero himedas, como si les hubieran
echado hacia poco algin tipo de spray.

Un ruido en el pasillo hizo que el corazon le latiera con fuerza hasta que
comprendio que era Bram que abria la puerta de la alacena. Hayley volvi6 la
vista al cajon y una carpeta atrajo su atencion.

MYERS, Helen.

Bram habia dicho que Marcus no habia sido el doctor de su esposa y
Hayley lo creia. Saco la carpeta y vio que parecia distinta a las otras. La abrio
y se dio cuenta de que era falsa. Normalmente las enfermeras recopilaban la
informacion preliminar y luego el doctor escribia sus notas relativas a la
medicacion o los tratamientos. Alli s6lo habia una letra. Ella tenia razdn
después de todo; alguien pretendia incriminar a Bram.

(O lo hacian para que ella desconfiara de €1?

La molestd pensar que no conocia la letra de Marcus ni la de Eden. jQue
triste haberse criado con un padre que jamas habia firmado una nota de
permiso ni una tarjeta de cumpleafios!

Antes de que pudiera comparar la escritura de la carpeta con otras, oy un
ruido en el pasillo. Algo cayo6 al suelo y una puerta se cerrd de golpe. Hayley
corrio al umbral y vio que Bram se levantaba del suelo. En la frente tenia una
herida de la que salia sangre.

Corri6 hacia ¢él, que se tambale6 y se llevo la mano a la herida. La retird
roja

de sangre y Hayley, aterrorizada, soltd la carpeta e intentd soportar su
peso. El la empujo hacia la salida.

—i Vete!

—iEstas herido!

—iSal de aqui ahora mismo!

Sangraba con profusion. Ella intentd acercarse y ¢l volvid a apartarla.
Hayley mird un objeto que habia en la alfombra, cerca de sus pies. Era su
martillo, manchado de sangre.

—Bram!



—iDé¢jalo! —grito €l.

Se enderezo débilmente.

A Hayley empezaron a picarle los ojos y la garganta. El olor a quimica
resultaba ya abrumador. La puerta de la sala de espera estaba cerrada, pero
algo humedo se extendia como una mancha diabolica por debajo de la puerta.

Aterrorizada, probo el picaporte, pero no gird. Corrio hacia Bram, que se
apoyaba en la pared con los ojos cerrados.

—iLa puerta esta cerrada!

Y el aire a sus espaldas explotd de pronto con un sonido infernal.

La fuerza de la explosion la lanzo contra Bram y juntos cayeron al suelo al
tiempo que una nube espesa de humo subia hacia el techo.

El detector de incendios empezod a aullar. De pronto habia llamas por todas
partes, lamian las paredes y corrian por el suelo.

Bram le tomo la cabeza y la empuj6 hacia las llamas.

Hayley se debatié sutilmente. El se habia vuelto loco. Pero en vez de
meterla en el fuego, la empuj6 al cuarto de bafio.

Cerro6 la puerta tras ellos con el pie, coloco la cabeza de ella en el lavabo
y abri6 el grifo. Solo entonces comprendid ella que su coleta estaba en llamas.

Bram las apagd y empezd a toser. Hayley también sentia los
pulmones irritados. El ruido del fuego se oia por encima incluso del rugido del
detector de incendios.

—Tenemos que bloquear la puerta —dijo Bram entre toses.

Hayley apenas podia oirlo, pero veia claramente el fuego que entraba por
debajo de la puerta. Y alli no habia nada que pudieran usar.

Bram se quito la camisa, la empapd en agua y la coloco en la rendija de la
puerta. El humo llenaba la habitacion, atrapado alli con ellos.

—iNo hay otra salida! —grito ella.

La unica salida de aquellas habitaciones era por la puerta donde habia
empezado el fuego.

Bram apoy6 la mano en la pared, al lado del lavabo. Hayley pensé que
estaba a punto de derrumbarse, pero luego se dio cuenta de que probaba su
calor.

—¢(Que¢ hay al otro lado? —pregunto €l.

—FEIl salon de baile.

—Apartate.

Se agarro6 al lavabo y golped la pared con una fuerza terrible. Su pie hizo



un agujero en el tabique. Hayley sabia lo que intentaba hacer, pero no habia
espacio suficiente para que trabajaran los dos. Tenia que conformarse con
verlo dar patadas para intentar ampliar el agujero.

Cuando fue lo bastante grande, empezo a tirar del delgado tabique con las
manos, pero tenia que parar de vez en cuando para secarse los ojos, ya que le
entraba sangre en el mas cercano a la herida.

Hayley se agarr6 el dobladillo de la blusa e intentd cortar un trozo de tela.
En las peliculas parecia facil, pero la tela resistio sus esfuerzos.

La habitacion se oscurecia debido al humo. Bram dejo de trabajar y tir6
del dobladillo de ella. En su mano habia una navaja de bolsillo. Cortd con ella
la falda, apret6 el pafiuelo en la herida y Hayley le atd el trozo de falda
alrededor de la cabeza para sujetarlo.

Podian sentir ya el calor del fuego. La pared del lado del laboratorio
estaba caliente. El fuego estaba ya en la habitacion de al lado. Hayley no sabia
qué materiales combustibles podia haber en el laboratorio, pero no hacia falta
ser un genio para saber que todo aquello podia explotar si habia elementos
quimicos volatiles.

Mientras Bram redoblaba sus esfuerzos, se preguntd donde estaba todo el
mundo. La alarma tenia que haberlos despertado ya, pero seguramente solo se
habian preocupado de ponerse a salvo ellos. No tenian modo de saber que
hubiera alguien alli.

Bram empezd a golpear la pared en el lado del salon de baile; alli
resultaba mas dificil, porque el angulo era mas complicado. Se enganch¢ los
vaqueros en un clavo y se hizo un desgarron, pero al fin aparecio un hueco.

Cuando el segundo agujero se hizo mas grande, sigui6 tirando y empujando
con fuerza sobrehumana. Hayley veia ya el suelo del salon al otro lado. Bram
sigui6 trabajando hasta que el hueco fue lo bastante grande para pasar por €l.

—iVamos!

Hayley empezé a pasar. Su falda se engancho en algo y quedd atrapada.
Sentia las manos de Bram en la espalda y comprendié que estaba usando la
navaja para liberarle la falda. Paso por el agujero y cayo en el suelo con la
falda desgarrada.

—iBram! jDate prisa!

Pero el hueco no era lo bastante grande para los hombros amplios de €l.

Hayley dese6 gritar cuando vio que retrocedia y volvia a dar patadas.
Empez0 a tirar desde su lado. Los guantes de plastico le colgaban rotos de las



manos, tan desgarrados como la falda. Se los quito.

Le sangraban los dedos pero no se daba cuenta. El calor y el humo
entraban por el hueco. Bram dej6 de dar patadas y forzd a sus hombros a
entrar por el agujero. Hayley tir6 de ¢l llorando de panico.

De pronto estuvo libre, tumbado en el suelo, sangrando y tosiendo.

—iLevanta! jLevanta! jHay que salir de aqui!

Tird de €l hasta que se incorpor6 vacilante. Hayley corrié a las pesadas
puertas de madera que daban al vestibulo principal. Estaban cerradas, al igual
que las otras puertas, y no eran huecas y finas como las de la parte remodelada
sino de madera solida de cerezo.

Mir6 a Bram y comprendio que no tendria fuerzas para romper otra pared.

Ademas, ya no habia mas tabiques delgados; aquéllas eran las paredes
originales de yeso y piedra. Con barrotes en las ventanas y verjas en las
puertas que daban al patio, seguian estando atrapados. So6lo habian cambiado
una prision por otra.

Bram permanecid largo rato doblado, con las manos en los muslos,
tosiendo con fuerza. Hayley tosi6 también hasta que le dolid el pecho del
esfuerzo. El humo entraba por el hueco que habian hecho y no necesitaba tocar
la pared para saber que estaria caliente; podia oir el crepitar de las llamas.

—iSe extiende el fuego! —grito.

Bram se incorpor6 vacilante. La sangre salia de su venda y bajaba por su
rostro manchado de hollin. Su pecho estaba arafiado y cubierto de sangre.

Hayley lo tom6 del brazo aterrorizada y juntos cruzaron hasta el extremo
mas alejado de la estancia. Su Unica esperanza era que alguien de fuera viera
su problema.

—Estamos atrapados.

Bram negd con la cabeza.

—Abre... ventana.

—Eso s6lo hara que el fuego se propague mas deprisa.

Bram negd con la cabeza.

(Que importaba? El aire estaba tan enrarecido que pronto se desmayarian
si no conseguian aire fresco, y quiza pudieran gritar y que los oyera alguien.

Abrid la ventana y entré un aire caliente, pero a sus pulmones no les
importo ese detalle.

Bram paso6 las manos por el lado izquierdo de los barrotes. Hayley tardo
un momento en comprender lo que hacia. Habia varios cierres pequefios, casi



invisibles, construidos en el metal y los estaba soltando.

—Una seguridad falsa —dijo €l con una sonrisa.

Para sorpresa de ella, la verja se abrid entera, como si girara en goznes
invisibles.

—FEres un superhéroe.

Bram la agarr6 por la cintura y la metié por la ventana. Se dobld con un
ataque de tos y consiguid medio subir medio caer por la ventana al lado de
ella.

Juntos se alejaron tambaleantes por la hierba.



Capitulo 12

—Sefiorita Thomas?

Hayley levant6 la cabeza con rapidez.

—Soy el doctor Ravens. ;Tengo entendido que es usted la prometida del
sefior Myers?

Hayley se quitd la mascara de oxigeno de la cara, pasé las piernas a un
lado de la camilla y asintié con nerviosismo.

Cuando Bram se habia desmayado a poca distancia de la casa, ella habia
cedido al panico. La casa, el fuego, el sonido de las sirenas que se
acercaban...

todo perdio significado y se concentr6d en despertarlo sin éxito. Hasta que
no vio a un montén de gente que corria hacia ella, no se dio cuenta de que
estaba gritando.

Curiosamente, fue Marcus, completamente vestido y con el pelo de punta,
el primero en llegar.

—ijApartate, chica! —gruid.

—iHayley, vamos! Tu padre es médico —Jacob tuvo que apartarla a la
fuerza.

Ella se debatid, pero un ataque de tos la dejé sin fuerzas. Jacob sélo
llevaba un pantaldn corto y calcetines que no hacian juego. Los demas estaban
también a medio vestir; la alarma antiincendios debia haberlos pillado
desprevenidos.

Jacob la estrecho contra su pecho desnudo y ella se apartd y mir6 a Bram.

Eden, con camison y bata, estaba inclinada al lado de su marido y gritaba
ordenes a Paula y a la sefiora Norwhich, que se hallaban vestidas aunque con
la ropa y el pelo revuelto.

—iMama! —grit6 Jacob—. Hayley también esta herida.

La joven intentd6 protestar, pero sus pulmones no cooperaron;
estaban ocupados tratando de expulsar el humo que habian inhalado.

—(Qué le pasa a esa estupida mujer? —pregunté Eden, acercandose a



ellos.

Hayley comprendié que se referia a Paula Kerstairs y no a ella. La
asistenta se retorcia las manos y parecia muerta de miedo.

—ILe he dicho que vaya a abrir la verja para los bomberos —comento
Eden,

exasperada.

—Ya voy yo —se ofrecid Jacob—. Tu cuida de Hayley.

—Vamos a ver qué te ocurre —dijo Eden—. ;Como te has araiado de ese
modo? Y te has quemado la mitad del pelo, pero no veo quemaduras en la piel.

(Donde estd Odette? Le he dicho que traiga el botiquin del granero.

Por la ventana del despacho salian llamas. Unos minutos después llegaron
los bomberos y la mafiana se llend de ordenes y gritos.

—Soy médico —oy06 Hayley que decia Marcus a uno de los miembros de
la ambulancia—. Este hombre tiene una conmocion, traigan oxigeno. Tiene una
herida en la cabeza y puede haber presion en el cerebro. Los arafiazos y
quemaduras no parecen importantes, pero aun no he examinado el otro lado.
Y uno de ustedes ocupese de la chica.

Presion en el cerebro.

Hayley, horrorizada, se dejo poner una mascara de oxigeno en la cara. Si
Bram terminaba con dafio cerebral permanente, seria culpa suya, por no
haberle hecho caso.

—No importa de quién sea la culpa —dijo Eden con brusquedad—.
Contesta

a la pregunta. ;Donde estds herida?

Hayley la mir6 con la mente en blanco y empez6 a temblar. Sentia tanto
frio

que pensaba que nunca mas volveria a tener calor.

—Es el shock —oy0 que decia alguien.

Otra voz intent6 asegurarle que todo iria bien, que necesitaba calmarse y
respirar despacio. Hayley la ignoro y cerrd los ojos.

Del viaje al hospital recordaba poco, aunque al final se calmo lo suficiente
para pensar que no la dejarian ver a Bram a menos que estuvieran
emparentados y le dijo a la enfermera que era su prometida con la esperanza
de que la mentira funcionara. Pero no fue asi y se llevaron a Bram en una
camilla a otro lado de la sala de Urgencias.

—Donde estd? ;Se encuentra bien? —pregunt6 ahora al doctor Ravens.



—El sefior Myers se pondra bien —le asegurd éste—. Estd consciente
y preocupado por usted.

Hayley respir¢ aliviada.

—iGracias a Dios!

—3Si. Por lo que me han dicho, han sido los dos muy afortunados. ;Saben
lo que podria haber ocurrido si los bomberos no hubieran estado tan
cerca acabando otra llamada anterior?

A Hayley eso no le importaba.

—Tengo que ver a Bram.

El doctor Ravens asintio.

—EIl sefior Myers también esta muy preocupado por usted. Si puede, venga
conmigo para que vea que esta bien.

Hayley salt6 de la camilla con tal rapidez que el doctor tuvo que
sostenerla.

—Mas despacio, por favor. ;Quiere una silla de ruedas?

—No, no la necesito.

El doctor echo a andar delante de ella por el pasillo.

—Su prometido se niega a dejar que le hagamos radiografias e insiste en
marcharse de inmediato. No podemos obligarlo a cooperar, pero espero que
usted pueda convencerlo de que nos deje hacer nuestro trabajo. ;Sabe que fue
lo que le hizo la herida en la frente?

—Yo no lo vi —repuso ella con sinceridad, aunque recordaba el martillo
en el suelo—. Estdbamos atrapados en el incendio y Bram ha tenido que
romper dos tabiques a patadas para sacarnos.

—Intente convencerlo de que nos deje hacerle una ecografia —insistio el
doctor.

—1Lo haré —prometi¢ ella.

El hombre sonrio.

—Buena suerte. Los dejaré a solas unos minutos.

—Qracias.

Hayley enderezd los hombros y entr6 en la habitacion. Bram intentd
quitarse la mascara de oxigeno en cuanto la vio.

—( Estas bien?

Hayley le cubri6 la mano con la suya.

—D¢jala ahi, te ayuda. Y estoy muy bien, gracias a ti.

El tenia arrugas de dolor en torno a los ojos y una venda blanca cubria su



frente. Su pecho desnudo estaba atiin mas sucio que limpio.

—Tenemos que irnos —dijo.

—Cuando dejes que te hagan una ecografia.

Bram negd con la cabeza.

—No tengo seguro —dijo—. No puedo permitirme una factura muy alta.

—Pues yo si. Y antes de que te dé un ataque de orgullo, vamos a dejar algo
claro. Me has salvado la vida y estoy en deuda contigo.

—Hayley...

—iNo, maldita sea! Yo también tengo orgullo. Y mucho dinero. Puedo
permitirme pagar tu factura del hospital. Esto no es caridad, idiota, asi que no
perdamos el tiempo discutiendo —apoyo las manos en el pecho de ¢l y
parpaded para reprimir las lagrimas—. Por favor. He pasado mucho miedo y
quiero estar

segura de que estas bien. Hazlo por mi, por favor.

Bram la abrazo contra si.

—No llores. Estoy bien.

Ella tragd saliva con fuerza.

—FEres ti la que me preocupa —musitd ¢l—. Ese fuego ha sido
intencionado.

Tenia que haberlo previsto por el olor que habia.

La soltd y empezo a toser. Se apreto la venda con una mano hasta que paso
el espasmo.

—Yo también estaba alli y no se me ha ocurrido que fuera un liquido
inflamable —repuso ella—. ;Por qué ibas a pensarlo ta?

—Alguien ha intentado matarte.

A Hayley se le aceler¢ el pulso.

—No creo. El liquido estaba alli antes de que llegdramos.

—ILa persona que me ha golpeado sabia que estibamos alli. Nos ha
encerrado y ha encendido el fuego. Queria que muriéramos.

—¢(Quién? —pregunto ella, temerosa.

—No lo sé€. Yo estaba mirando en la alacena cuando oi un ruido detras de
mi.

Creia que eras ti y me golpearon en la cabeza antes de que pudiera
volverme.

El doctor Ravens carraspe6 desde la puerta.

—Y bien, sefior Myers? ;Quiere los papeles del alta o esta dispuesto a



dejar que comprobemos que su cerebro no se ha salido de su sitio?

—Segln mi prometida, no tengo nada que decir en el asunto.

—Enviaré a un celador antes de que cambie de idea —dijo el médico—.
Y también hay un policia que quiere hacerles preguntas sobre el fuego.

Bram se puso tenso. Hayley le cubri6 la mano con la suya, pero la aparto
con rapidez al ver que hacia una mueca de dolor. Habia tocado una quemadura
de aspecto feo.

—(No deberian haberla vendado? —pregunto.

El doctor Ravens asintio.

—El sefior Myers no se ha mostrado muy cooperativo desde que recupero
el

conocimiento.

—Ahora si lo hara —prometio ella.

—Hayley... —dijo Bram.

El médico salio de la estancia.

—Quiero que llames a los Walken para que te acompafien mientras me
hacen las pruebas —suplico Bram—. O eso o me niego a dejarte sola.

—De acuerdo. Yo solo quiero que te dejes curar.

Bram la mir6 a los ojos.

—T1 no tienes la culpa de lo que ha pasado.

—Del fuego no, pero si no hubiera insistido en ir alli esta mafiana...

—Podian haber quemado toda la casa en lugar de soOlo esa ala.
Quienquiera que sea estaba ya dentro cuando llegamos. Seguramente queria
quemar toda la casa.

—Te pegd con tu martillo —dijo ella—. Lo vi en el suelo justo antes de la
explosion del fuego. TG me dijiste que lo dejara alli.

—De eso no me acuerdo.

—Disculpen —dijo una voz desde la puerta—. ;Senior Myers? Tengo que

llevarlo a rayos X.

—Estar¢ aqui cuando vuelvas —prometio ella—. Y llamaré a los Walken

ahora mismo. ;Hay un teléfono por aqui?

—En el pasillo —repuso el celador.

Bram se metio la mano al bolsillo y saco su cartera y unas monedas. De
otro

bolsillo saco las pruebas que habia recopilado en la casa. Hayley tomo el
dinero y la bolsa de plastico, firmo los papeles de su alta y salio a buscar al



policia.

Este era demasiado joven para haber estado ya en el Cuerpo
cuando desaparecié su madre, pero Hayley se mostro escueta en sus respuestas
de todos

modos. Bram y ella habian ido al despacho a buscar algo que habia
perdido.

Habian olido algo, pero no se habian dado cuenta de lo que implicaba. No
sabia quién habia empezado el fuego ni lo que le habia ocurrido a Bram en la
cabeza.

No sabia qué motivos podia tener alguien para hacer algo asi y ella ya no
vivia en Heartskeep.

No sabia lo que pensaba ¢l, pero la cautela hizo que no le mostrara la
bolsa de pruebas ni le diera mas detalles. Desconfiaba profundamente de la
policia de la zona.

Cuando se alejo el agente, llegaron Emily y George y la abrazaron con
fuerza.

—Te he traido esto —Emily le pas6 una bolsa de plastico—. No tenemos
la misma talla, pero la blusa a mi me queda grande, asi que te valdra. Y el
pantalon corto es de cintura elastica. ;Necesitas ayuda?

Hayley le dio otro abrazo.

—Si, por favor —saco la bolsa que habia escondido debajo de su
blusa arrugada y se la pas6 a George—. Bram tomo esto en el laboratorio
antes del fuego. Quiere que Rhea Levinson analice el contenido de la jeringa.
Puede que sea lo mismo que hay en el agua. La otra aguja la guardo para ver si
el agyjero

encaja con el de la botella.

George y Emily intercambiaron una mirada.

—Me ocuparé de ello —prometio €l.

Emily tir6 de la joven en direccion al bafio situado al lado de las cabinas
de teléfono.

—Vamos —dijo.

Después de lavarse la mayor parte del humo y el polvo y ponerse ropa
limpia, Hayley se sinti¢ algo mejor. La blusa le quedaba mas estrecha de lo
que le hubiera gustado, teniendo en cuenta que seguia sin llevar sujetador, pero
los pantalones le servian bien y Emily le habia metido también unas sandalias.

—Mucho mejor —dijo la sefiora Walken—. Es una pena lo de tu pelo.



—GGracias. Mi pelo es lo que menos me preocupa en este momento.

—¢Quieres que te ayude a recogértelo por ahora?

—3i, gracias.

Cuando salieron del bano, George bajaba por el pasillo en direccion a
ellas.

—He pasado por rayos X y la sala de espera esta vacia. ;Por qué no lo
esperamos alli?

Cuando se hubieron acomodado, George cont6 a Hayley lo que
habia averiguado Rhea sobre la botella de agua.

—Estaba alterada, si, pero no era una droga habitual. Lo que lleva tiene
que haberlo creado alguien que sabe quimica. Rhea no cree que tenga efectos
duraderos, pero los sintomas que describiste encajan con lo que encontro.

—Eden pensaba que Marcus padecia demencia senil, pero todo es debido
a la droga, ;verdad? —pregunt6 la joven.

—Fso parece —asintio George.

—¢(Se lo has dicho a Bram?

—Si, mientras esperaba a que lo metieran ahi. Los dos estamos de acuerdo
en que es hora de entregar toda la informacion a la policia. S€ lo que opinas
t, pero ya no hay opcion. Han estado a punto de mataros a los dos y la policia
tiene que investigar.

—¢(Como investigaron la desaparicion de mi madre?

—Esta vez no serd asi —prometio ¢l—. Ahora tenemos pruebas claras de
un delito.

—iOjala tuviera yo tanta fe!

Y le costaba mucho considerar a Marcus una victima después de tantos
anos.

Pero su padre habia corrido a auxiliar a Bram. Hayley apoy06 la cabeza en
la pared y cerro los ojos. Hasta Eden habia intentado ayudar. jHabia sido una
interpretacion por su parte para que nadie sospechara que habia intentado
quemarlos vivos?

—(Has visto a Marcus? —le pregunté Emily.

—Desde el fuego no. No he visto a nadie desde que nos trajeron aqui.

Supongo que siguen en la casa. Tenemos que advertirle sobre el agua.

—Eso no es problema por el momento —intervino George—. Los
bomberos

no dejaran entrar a nadie en la casa hasta que terminen su investigacion.



—(Y adonde iran?

—A la posada, supongo —dijo Emily—. Pero Illamaremos para
asegurarnos de que tienen donde quedarse. Bram y ti os quedaréis con
nosotros.

—GQGracias a los dos. No s€ que habria hecho sin vosotros.

Por la tarde volvieron a la casa de los Walken, después de que el doctor
Ravens examinara la ecografia y accediera a dar el alta a Bram.

Hayley estaba agotada debido al estrés y la falta de suefio. La garganta
solo le permiti6 tragar sopa antes de subir con Bram a tumbarse en la cama
que habian compartido la noche anterior. Se durmié antes de que su cabeza
tocara la almohada.

Bram la observo un rato, contento de que los Walken no protestaran porque
durmieran juntos, y cerro los 0jos.

Cuando desperto, ella no estaba en la cama y ¢l se sentd6 con miedo. Hizo
una mueca de dolor y tuvo un ataque de tos, pero oyo la voz de Hayley en el
pasillo y comprendié que hablaba con Emily. Todo iba bien. Se tumb¢ y
volvio a dormirse.

Las pesadillas asaltaron su suefio y casi fue un alivio que Hayley lo
despertara con una bandeja de comida.

—No hacia falta que la subieras. Puedo bajar.

—Ya lo sé¢, pero los demas ya hemos cenado.

—Antes tengo que usar el bafio —intent6 levantarse y lanz6 un gemido.

—ApOyate en mi —dijo ella compasiva.

Bram obedeci6 sin protestar. Lo cierto era que le dolia todo el cuerpo. El
dolor mas intenso estaba en la cabeza, pero los aranazos y quemaduras
reclamaban también su parte de atencion.

La comida sabia de maravilla, pero no consiguid terminarla porque se le
cerraban los 0jos. Murmur6 una disculpa y se tumbo una vez mas.

La siguiente vez lo despertd Emily. Todo estaba oscuro y ¢l mir6 enseguida
a su lado y se relaj6 al ver a Hayley dormida. Trago agua y la medicina que le
habia dado el médico, dio las gracias a la mujer y volvid a dormirse.

Lo despert6 el sol. Era por la mafiana y Hayley no estaba. Bram sucumbi6
un instante al panico hasta que comprendid que seguramente habria bajado a
desayunar. Al levantarse, comprobd que no habia un solo punto de su cuerpo
que no le doliera, pero las piernas ya no parecian de goma. Sali6 al pasillo y
oy0 voces que subian por la escalera.



La ducha ayudé a sus misculos, pero hizo que le escocieran las heridas y
quemaduras. Y le resultaba dificil impedir que el agua mojara las vendas. A
pesar de ello, era un placer no oler ya a humo. Se puso su tltimo cambio de
ropa limpia y bajo con cuidado las escaleras.

Encontr6 a George sentado a la mesa de la cocina. Una myjer a la que la
presentd como Nan trabajaba animosamente por alli y, en cuanto se sento, le
puso delante un plato con huevos y salchichas.

—Espero que tengas hambre —comenté George.

—3Si, lo que no sé es si podré masticar. Creo mis misculos se han puesto
en huelga. ;Donde esta Hayley?

—Acaba de salir.

A Bram le dio un vuelco el corazon.

—Emily va con ella —lo tranquilizé George—. Han ido a la peluqueria y
mi esposa ha prometido no perderla de vista. Hayley estaba preocupada por el
pelo y porque no tiene ropa. Estaran rodeadas de gente en todo momento, no te
preocupes.

Pero Bram si se preocupaba. Y la ansiedad no le permitia saborear la
comida.

—Un investigador de los bomberos y un policia vienen hacia aqui para
hablar contigo y creo que es mejor que Hayley no esté presente. Me temo que
no tiene mucha fe en las autoridades de por aqui y el agente Crossley es
pariente del jefe de policia.

—(Eso es buena idea?

—Puede que no, pero no tenemos eleccion. Le he pedido a Rhea que venga
y traiga los resultados del laboratorio. Y Emily ha prometido llamar cada
media hora.

Bram seguia sin estar tranquilo. Hayley atraia los problemas como un iman
y no se sentiria seguro hasta que detuvieran a la persona que habia provocado
el fuego.

Cuando oyo el timbre de la puerta, aparto el plato y se levantd para recibir
a las autoridades. La primera vez que llamé Emily resistio el impulso de
pedirle que se pusiera Hayley y cuando son6 de nuevo el teléfono media hora
mas tarde, George le sugirid que contestara ¢€l.

—Hola, Bram —dijo Hayley, animosa—. ;Como te sientes?

—Dodnde estas?

—Gruion, jeh?



—Hayley...

—Estoy mejor que ti. Ya casi no toso. Estamos entrando en una boutique a
comprar algo de ropa. Puedes relajarte, no me pasara nada.

—Me relajaré cuando vuelvas.

Sabia que cuatro pares de oidos escuchaban sus palabras con interés.

—Yo también te quiero. Volveré pronto. Adios.

Bram se qued6 oyendo el zumbido de la linea. ;Qué significaba aquello?
Era s6lo una expresion, ;no? El no queria que se enamorara de é1.

(O si?

—¢ Va todo bien, Bram?

Miro6 a George. Rhea Levinson, el policia y el bombero 1o observaban con
curiosidad.

—Estan en una boutique. Volveran pronto.

—Bien. Sigue con lo que decias.

Bram intentd concentrarse, pero varias veces tuvieron que repetirle
preguntas antes de que se enterara. Las autoridades querian hablar con Hayley,
por lo que dijeron que volverian mas tarde.

El policia, Wyatt Crossley, era unos afios mas joven que Bram y parecia
competente y profesional. Si sentia hostilidad por Hayley o su familia, no se le
notaba.

George respondio las dos llamadas siguientes de su esposa. Las mujeres
habian decidido comer fuera y Bram jurd que azotaria a Hayley en cuanto
volviera a verla. Si queria que se diera cuenta de lo mucho que le importaba,
lo habia conseguido. Penso6 en ello mientras comia con George en la cocina.

Cuando al fin llamaron para decir que se dirigian a casa, Bram andaba por
la cocina como un animal enjaulado.

—S0lo tienen una parada mas —dijo George de mala gana. Levantd las
manos

con las palmas hacia fuera—. Y recuerda que yo s6lo soy el mensajero.
(Juegas al ajedrez?

—No.

—Pues te ensenaré.

En la media hora siguiente no hubo llamada. Cuando pasaron otros quince
minutos, ambos hombres dejaron de fingir que no estaban preocupados.

—Seguramente han olvidado la hora —dijo George, pero llam6 al movil
de Emily y no contest6 nadie.



Bram se puso en pie.

—Ha pasado algo.

—Tengo el coche delante —dijo George.

—Han dicho donde era esa ltima parada?

—No, pero las encontraremos. El pueblo no es tan grande.

Y Bram supo de pronto adonde habian ido exactamente.

—Estan en Heartskeep.

—FEmily no la llevaria alli.

Bram lo mir6 nervioso.

—Conoces bien a Hayley?

—No tanto como a Emily.

—Porque yo ayer sabia que no debia llevarla alli, pero me convencio.
Quiere

su bolso y cuando se le mete algo en la cabeza...

George lanzd un juramento.

—FEstaremos alli en cinco minutos.

Bramrezd por que llegaran a tiempo.



Capitulo 13

—Supongo que Bram habrd insistido en venir a Heartskeep —
comentd Hayley cuando Emily sali6 del lavabo y meti6 el mévil en el bolso.

—No le he dicho adonde ibamos.

—Mejor —Hayley movid la cabeza, encantada con la libertad nueva del
pelo corto. No se habia dado cuenta de 1o mucho que pesaba su melena hasta
que se la habian cortado. Se mir6 en un escaparate de camino al coche de
Emily y le sorprendi6 ver lo mucho que se parecia a la foto que le habia
ensefiado a Bram.

Se pregunto cual seria su reaccion.

—iHayley! Te he buscado por todas par... —Jacob se interrumpio y
abrio mucho la boca—. ;Hayley?

Ella sonri6 encantada.

—Soy yo.

—iTe has cortado el pelo!

Parecia escandalizado.

—¢No te gusta? Yo creo que me da un aire sofisticado. No he tenido mas
remedio, ya que se habia quemado mucho. ;Qué te parece?

—Ah... tengo que acostumbrarme.

—ILa peluquera dice que este corte se lleva mucho.

Jacob mir6 a Emily.

—Hola, sefiora Walken, perdone que no la haya saludado antes —mir6
a Hayley—. ;Estas completamente bien?

—Ya te dije ayer por teléfono que sélo tenia la garganta irritada, tos y algo
de opresion en el pecho.

—Estaba preocupado.

—Te lo agradezco.

—(Has 1do ya a ver la casa? —pregunto €l.

—No —Hayley mir6 a Emily, acababa de pasar toda Ila
comida convenciéndola de que la llevara alli—. ;Ya nos estd permitido
entrar?



—No lo s¢, yo no he ido hoy. Pero no veo por qué no. El fuego dafio solo
un ala, aunque me temo que esa parte esta destrozada. Pero ti no pensabas dar
bailes formales en un futuro cercano, ;verdad?

Hayley sonri6 débilmente.

—No.

—Cuando oi la alarma, no podia creerlo. Me llevé un susto de muerte.
Pensé que era una falsa alarma hasta que sali al pasillo y oli el humo. Tuvimos
suerte de que los bomberos estuvieran tan cerca. Si llegan a tener que venir
desde el pueblo, podrias haber perdido la casa.

Hayley no estaba segura de que hubiera sido una gran pérdida. En ese
momento no creia que volviera a sentirse comoda alli nunca mas.

—Me alegro de que Bram tuviera la prevision de colocar una salida de
emergencia en esos barrotes —djijo.

—3Si, eso fue una suerte. Yo me alegro de que estés bien —Jacob le puso
una mano en el brazo.

—Gracias —ella movi6 los paquetes que llevaba y 1a mano de €l se aparto

Bram también esta bien.

La sonrisa de ¢l decayo un tanto.

—Me alegro.

—Hayley, no quiero interrumpiros —intervino Emily—, pero tenemos
que darnos prisa.

—Tienes razon. Hablaremos luego, Jacob.

El fruncié el cefio.

—Vale, te llamaré. Quiza podamos cenar esta noche.

—Lo siento, no puedo —dijo Hayley con firmeza.

El cefio de ¢l se hizo mas profundo, hasta convertirse casi en una mueca.

—Ha sido un placer verte —le dijo Emily.

—Lo mismo digo, sefiora Walken. Te llamo luego, Hayley.

La joven sonrid, lo despidid con la mano y eché a andar.

—S¢ que no es asunto mio, pero me parece que le gustas a tu hermanastro
—comento Emily.

—¢Te puedes creer que me ha pedido que me case con €1?

Emily dej6 de andar.

—(En serio?

—EIl otro dia, asi de pronto. Lo conozco desde pequeiios y normalmente



me entero cuando le gusto a un hombre, pero esta vez no tenia ni idea.

Emily parecia pensativa.

—Ahora comprendo por qué estaba preocupado Bram.

—Oh, ¢l no estaba preocupado por Jacob. Por 1o menos no en ese sentido.

Sabe muy bien lo que siento por Jacob.

—Y sabe lo que siente Jacob por ti?

—Si, se lo he dicho.

—Hum. La especie masculina tiende a ser muy posesiva.

—Eso es de crios. Bram no es ningin crio. Sabe que no tiene que
preocuparse por Jacob.

Emily no contestd. Tenia una expresion pensativa.

—¢(Sabe Jacob que tu heredas Heartskeep?

Habian llegado al coche y empezado a cargar las compras.

—Ahora hablas como Bram. A Jacob no le interesa la propiedad. Ni
siquiera le gusta Heartskeep.

—1La propiedad es solo una parte —dijo Emily.

Subieron al coche y Hayley se dio cuenta de que no habia pensado mucho
en el dinero que acompafiaba a la herencia. La verdad era que siempre habia
dado por sentado que era rica.

Pero quiza Jacob si 1o habia pensado.

—Bram y ti os empefidis en Jacob y yo creo que la peligrosa es Eden —
dijo con terquedad—. Jacob no tendria motivos para drogar a Marcus o
destruir sus archivos.

—(Y qué ganaria Eden destruyendo los archivos de su marido y
prendiendo fuego a la casa?

—Buena pregunta. Jacob me dijo que Eden adora Heartskeep.

—Hum —Emily frunci6 el cefio—. Quiza no deberiamos ir alli después
de todo.

—S1 no quieres, no salimos del coche, pero quiero ver como esta la casa.

—ESsté4 bien; no creo que haya ningin mal en pasar por delante, pero sera
rapido.

—De acuerdo.

Una cinta policial bloqueaba el acceso a la puerta principal y habia un
punado de agentes investigando por alli. El coche de Hayley seguia delante de
la casa, cubierto por una capa de hollin.

—(Crees que puedo pedirle a uno de esos hombres que entre por mi



bolso?

Emily asinti6 de mala gana y aparco el coche. Hayley sali6 antes de que
cambiara de idea. El aire olia a madera quemada. Se estremecio.

—Diculpe, soy Hayley Thomas. Queria saber si puede entrar alguien a
buscar mi bolso. Mi dormitorio estd al otro lado de la casa.

—3Si1 espera un... —el joven mird detras de ella y una sonrisa ilumin6 su
rostro—. Hola, sefiora Walken.

Emily se reuni6 con ellos.

—Hola, Jim. ;Qué tal la familia?

—Muy bien. El nifio ya anda.

—Estupendo. Carolyn y ti deberiais venir un dia. Nos encantaria veros a
todos.

—Lo haremos. La sefiorita Thomas y usted pueden ir a la parte de atras.
Hay bomberos dentro y estdn dejando que entre la familia a buscar objetos
personales.

—~GQracias, Jim. Saluda a Carolyn de mi parte.

—Lo hare.

Emily no parecia contenta cuando regresaron al coche.

—No es necesario que entremos —dijo Hayley—. Puedo buscar el bolso
otro dia —mir6 el interior ennegrecido que podia ver a través de las ventanas
quemadas.

—Ya estamos aqui y no creo que haya peligro con tanta gente. Solo
tenemos que darnos prisa o a Bram le dara un ataque.

—Bien.

Emily aparco al lado de los demas coches. Hayley reconoci6 el Cadillac
de Marcus y el corazon le dio un vuelco. No queria encontrarse con Eden ni
con ¢l en ese momento. S6lo queria recuperar el bolso y marcharse.

—FEl nombre de Bram no es muy corriente —musitd Emily—. ;Por
casualidad

estd emparentado con los Pepperton?

—No pasa nada, Emily. S¢é lo de su matrimonio con Helen Pepperton.

Emily sonri¢ aliviada.

—Me alegro de que te lo haya contado. Fue una tragedia terrible. Dicen
que el doctor Lonnigan no la superd nunca. Se suicidd menos de un afio
despues.

Hayley dio un respingo.



— T conocias a sumédico?

—Personalmente no, pero llevaba afios en la zona.

—Emily, justo antes del fuego encontré una carpeta que habian falsificado
para que pareciera que Marcus habia sido el médico de Helen.

La mujer respiro con fuerza.

—Y por qué harian eso?

—No lo s€. O para hacerme dudar de €l o para incriminarlo.

—(En qué? ;En el incendio?

—Puede ser. Le pegaron con un martillo que le habian quitado a ¢€l. Quiza
pensaban atraer a Marcus alli y matarlo con el martillo de Bram.

—iSanto cielo, Hayley! S¢é lo que piensas de la policia, pero creo que
Bram y ti ten€is que contarselo todo.

—Yo también lo creo.

—Vamos por tu bolso y nos largamos.

Hayley mir¢ la casa y se sintio reacia a entrar. St Emily no hubiera estado
conmella, se habria marchado.

El olor a humo era muy fuerte en la cocina. En el aire oscilaba una niebla
lo bastante espesa para hacer que Hayley empezara a toser de nuevo.

—No creo que esto sea buena idea —musité Emily.

—Ni1 yo, pero estoy bien.

Heartskeep habia estado siempre en su familia, pero cuando subia
las escaleras delante de Emily, Hayley supo que jamas podria volver a vivir
alli.

(Podia rechazar su herencia? Y si lo hacia, ;la casa revertiria a Leigh?
Tenia que 1lamar al abogado cuanto antes.

—Estd muy oscuro —comenté Emily cuando llegaron al segundo piso.
Una cinta amarilla bloqueaba el paso al pasillo de la izquierda. Un hombre
con casco la salud6 con una inclinacion de cabeza.

—Recuerdo cuando hizo tu abuelo estas paredes —dijo Emily—. Toda
esta zona estaba abierta. El disefio era unico. Hoy puede que ya no sea tan
raro, pero entonces no habia otra casa como Heartskeep. Al pobre Dennison le
aterrorizaba que cuando Leigh y t0 empezarais a andar os cayerais por la
barandilla de la galeria y os partierais la cabeza.

Doblaron el recodo y Hayley apresuro6 el paso.

—¢Quieres decir que las galerias que rodean los comedores y las salas no
son solo decorativas?



—~Claro que no. Antes habia una puerta a esa galeria. Desde aqui podias
ver el otro ala, mirar las habitaciones de abajo o el cielo. Tengo fotos por
alguna parte.

Yo solo estuve una vez en este nivel, pero la casa entonces parecia muy
clara y aireada a pesar de los paneles de madera oscura. Recuerdo que pense
que debia ser muy dificil calentarla en invierno a pesar de las chimeneas, pero
era digno de ver. Y tal y como estd cerrada ahora, la parte de arriba me
recuerda a un hotel sombrio.

—Estoy de acuerdo —Hayley gir6 el picaporte y entré en su dormitorio.
Tenia la sensacion de que hacia siglos que no habia estado alli. Todo apestaba
a humo, incluido su bolso, que seguia donde ella lo habia dejado.

—Me gustaria ver esas fotos —dijo, mientras sacaba algunas cosas de los
cajones y las guardaba en la maleta pequeiia—. Volveré a tirar esas paredes,
aunque te aseguro que he perdido mucho interés por Heartskeep.

—iOh, querida! No tomes decisiones precipitadas. Has pasado mucho
desde que volviste a casa.

—Parte del problema es eso, que Heartskeep ya no me parece mi casa.

Emily se acerco a la ventana.

—Dale tiempo. Quizd4 mas adelante pienses de otro modo. jVaya! No
puedo creer como han crecido los laberintos.

—Si. Parece que Marcus solo se ha ocupado de las rosas.

—ijQue¢ lastima! Tu madre y tu abuelo estaban muy orgullosos de los
jardines.

Y hablando de Marcus, ;€se no es €1?

Hayley mir6 por la ventana.

—No lo veo.

—Acaba de desaparecer detras de aquel arbol.

Hayley movi0 la cabeza.

—Seguro que piensa cuidar las rosas como si no pasara nada. Me parece
que la persona que le droga el agua pierde el tiempo, creo que perdio hace
mucho el contacto con la realidad. Vamonos de aqui.

Tenia prisa por bajar y salir al sol. La casa resultaba opresiva y el olor a
humo le irritaba la garganta y le hacia volver a toser.

—(Estas bien? —pregunté Emily—. Toma, chupa esto.

La joven aceptd agradecida el caramelo que le tendi6. En la cocina se
encontraron con la sefiora Norwhich, que llevaba una maleta abultada. Mir6 a



Emily con recelo y observo un momento a Hayley.

—Tiene buen aspecto para haber estado a punto de morir.

—Estoy bien, gracias. Esta es nuestra vecina, Emily Walken. Emily, la
sefiora Norwhich.

Odette Norwhich incliné la cabeza.

—Paula y usted tienen donde quedarse? —preguntd Hayley, que
hasta entonces no habia pensado en ello.

—Se quedan en la posada con nosotros —dijo Eden, desde la puerta—.
Emily —salud6 cortante.

—Hola, Eden. Es una lastima lo de la casa.

Eden mir6 a Hayley de hito en hito.

—Si que lo es. Marcus esta buscando ya a alguien que empiece las
reparaciones.

—Uno de nuestros antiguos chicos, R.J. Monroe, tiene un negocio
de construccion. Podéis llamarlo si queréis —sugirié Emily.

— Tienes su teléfono? —preguntd Eden.

—Llevo tarjetas suyas en el coche.

—En ese caso, te acompano. Hayley, tu padre quiere hablar contigo —dijo
Eden—. Esta en la parte de atras, cerca de la fuente, mirando sus preciosas
rosas.

—Ah, Hayley y yo tenemos que regresar —intervino Emily.

Eden hizo una mueca.

—No te preocupes. No le va a arrancar la cabeza por haber provocado el
incendio.

Hayley y Emily intercambiaron una mirada. Pero no querian iniciar
una discusion con ella sobre quién empezo el fuego.

—Lo llamaré luego —prometié Hayley—. Emily, creo que me llevaré
mi coche, asi Bram podra volver luego por el suyo. Nos vemos en tu casa.

Emily no parecia contenta, pero saco el teléfono movil del bolso y asintio.

Eden la acompaii6 a su coche. Hayley se disponia a dar la vuelta a la casa
cuando vio a la sefiora Norwhich entrando en un coche y de pronto recordo
algo.

—Puedo hablar un momento con usted?

El ama de llaves volvio a salir del coche y la joven se acerco a ella.

—(Recuerda el otro dia cuando Bram me llevo adentro en brazos?

—~Claro que si.



—Cuando yo salia esa mafana, dijo usted algo sobre un fuego en los
jardines o algo asi. No recuerdo exactamente, pero queria decir que yo no era
la inica que habia salido corriendo.

—Y no lo era.

—Usted dijo algo como “primero el sefior, luego la sefiora, después
el muchacho y hasta ese trabajador contratado”. ;Se referia a Jacob y Bram?

—Todo el mundo sali6 corriendo —asintid la muyjer.

—Recuerda en qué orden?

—(En qué orden? —gruid la sefiora Norwhich—. Tengo cosas mejores
que hacer que memorizar las idas y venidas por la casa, seforita.

—Ya lo s¢, pero puede que sea importante. Yo sali detras de Eden y Bram
dijo que ¢l sigui6 a Jacob. ;Recuerda si Jacob salié antes o despues que
Eden?

La myjer pens6 un momento.

—No lo recuerdo. Creo que el chico sali6 después de su madre, pero
quiza fue al revés. Puede preguntarle a Paula Kerstairs, ella también estaba
alli fuera y no se le escapan muchas cosas.

—GQGracias. Si necesita algo, puede localizarme en casa de los Walken. No
s¢ si Eden les ha dicho algo, pero Paula y usted cobraran normalmente
mientras esperamos que los bomberos nos dejen volver a la casa.

—1La sefiora solo ha dicho que nos avisara cuando podamos volver.

—Bien, esta semana hablaré con el abogado que administra la propiedad y
se lo diré. Si hay algin problema con su sueldo, aviseme, por favor.

La expresion de la myjer se suavizo un tanto.

—Lo haré.

Cuando Hayley se despedia, vio a Marcus que andaba desde la fuente
hacia el segundo laberinto con una botella de agua en la mano. Su primer
instinto, nacido de afos de evitacion, fue salir en direccion contraria, pero
sabia que no podria vivir con los remordimientos si no lo advertia en contra
del agua. Eden charlaba todavia con Emily, asi que salié6 de mala gana al
encuentro de Marcus.

Este se detuvo cuando la vio acercarse. Palidecié visiblemente y una
sombra de miedo cruzo un instante su rostro.

—( Estas bien? —pregunto ella.

—Hayley? —musito.

Era la primera vez que lo veia vulnerable. La miraba como si tuviera el



pelo lleno de serpientes.

—Soy yo. He tenido que cortarme el pelo por el fuego. ;Esa botella de
agua es de las que habia en la casa? —la alividé ver que estaba llena—.
(Puedo verla?

El luchd por controlarse, pero la joven nunca habia visto tantos
sentimientos mezclados en su rostro. Agarro la botella con fuerza.

—¢(Como lo has descubierto? —pregunto.

Hayley lo mir6 atonita.

—Ta sabias que habia algo en el agua? —pregunto.

Marcus le agarr6 el brazo con fuerza y Hayley soltd la maleta; empezaba a
sentir miedo.

Paula Kerstairs salio corriendo del laberinto.

—iVengan conmigo! jDeprisa!

Marcus se volvio a mirarla sin soltar el brazo de Hayley.

—iHan destruido sus rosas!

Marcus lanzé un gruiiido y empujé a Hayley en direccion a Paula y el
interior del laberinto. La joven tropezd y estuvo a punto de caer, pero
consigui6 enderezarse. Paula desaparecia ya delante y la expresion de Marcus
era tan tormentosa que Hayley sinti6 terror.

En ese momento parecia capaz de cualquier cosa. El brazo le dolia donde
la habia agarrado y ¢l se interponia ahora entre ella y el jardin exterior
Consciente de que no podia pasar a su lado, la joven sigui6 a Paula.
Marcus no le haria nada delante de la asistenta y, cuando llegara al punto
donde convergian dos de los laberintos, correria por el camino que la
devolveria a la fuente.

Pero Paula no iba en esa direccion. Los espero cerca del primer cruce y
sefialo

un camino que terminaba en un claro sin salida. Era el mismo lugar donde
Hayley habia visto a Marcus hablando con sus rosas.

—Es horrible. Perverso.

La asistenta estaba muy agitada. Marcus pasé delante de las dos y, cuando
Hayley se disponia a dar media vuelta y volver, lo oyd gritar de rabia y lo
siguio.

El corrid hasta el circulo de las rosas y de pronto cayd bocabajo en el
suelo.

Hayley dio un respingo. Todos los rosales y las rosas habian sido cortados



en pedacitos. El claro estaba cubierto de sus restos y olia fuertemente a un
producto quimico para las malas hierbas.

Marcus gimi6 y empez6 a levantarse. Hayley salio de su shock, dio un
paso adelante y tropezod. Un sedal de pesca cruzaba el camino. Cayo hacia
delante y aterrizo encima de Marcus.

El la apartd con rabia. Las espinas y ramas arafiaban la piel que llevaba al
descubierto. Marcus se levantd y ella empezaba a hacer lo mismo cuando oyo
dos toses apagadas. Marcus se doblo, se agarrd el estomago y volvio a caer al
suelo.

Hayley se levant6 horrorizada.

—iNo te muevas!

El miedo le form6 un nudo en el estbmago. Paula estaba de pie en el claro,
alta y erguida. Sus ojos brillaban de satisfaccion. Parecia otra persona.

Marcus gemia de agonia a sus pies. Hayley, horrorizada, establecio
la conexion entre la mancha roja que se extendia por su camisa de algodony el
revolver que sostenia la mano huesuda y delgada de la asistenta.

—iLe has disparado!

—Muy lista —dijo Paula—. La pistola lleva silenciador y nadie oird nada,
pero ti moriras cuando apriete el gatillo. A esta distancia no puedo fallar.

—No comprendo.

—FEl doctor Thomas si comprende, ;verdad? —Ile dio una patada con
rabia.

—iBasta! —exigio Hayley.

—iNo te muevas!

La pistola apuntaba a su cara y Hayley veia que la otra tenia intencion de
apretar el gatillo, asi que se quedd inmovil.

—No parar¢ hasta que lo destruya a ¢l y todo lo que le importa —dijo
Paula.

Hayley nunca habia visto tanto odio en un rostro humano.

—Casi te maté¢ una vez —dijo—. La noche que llegaste. Me parecio que
seria justicia poética matar a su hija, ya que ¢l habia matado al mio. Pero llego
tu novio y decidi esperar. Luego llego su esposa y el hijo de ella y los dos se
pusieron a susurrar juntos y decidi dejarlo para otro momento.

Los susurros que habian despertado a Hayley la primera noche. Después
de todo, no los habia sofiado. Y Paula era la observadora silenciosa que habia
intuido.



—Pero descubri que a ¢l le daria igual que te matara. ;Sabes que te odia?
Por eso no tenia sentido matarte. Y si no te hubieras entrometido, no te habria
pasado nada. Pero tenias que entrometerte, ;verdad? Tu novio y tu teniais que
poneros a mirar lo que no os importaba.

Hayley cerr6 los ojos un instante. Aquello no podia estar pasando.

—Necesitaba una dilatacion y legrado para quedarme embarazada. Es
una operacion sencilla que puede hacer cualquier ginecologo. Cualquiera
menos ¢€l.

Sus palabras fluian con mas rapidez a medida que crecia su furia. Marcus
gemia y le costaba respirar. Hayley apart6 la vista de €l y mir6 a la derecha.

Habia un hueco en los setos que formaban el laberinto. Estaba cerca, pero
sabia que no conseguiria llegar antes de que Paula le disparara.

Marcus necesitaba ayuda y la necesitaba ya. ;Veria Emily su maleta en la
entrada del laberinto? Hayley vio su bolso en el suelo, cerca del banco, fuera
de su alcance. Pero de todos modos no seria una gran arma.

—Estropeo esa operacion tan sencilla —decia Paula con amargura—. Me
dejo estéril. Mi esposo decia que no importaba, pero mentia. Claro que
importaba. Yo no queria adoptar el nifio de un extrafio, queria uno mio.

Hayley retrocedio un paso con cautela. La otra no se dio cuenta. Su voz
seguia subiendo en proporcion a su furia.

—Siempre que veia un bebé me echaba a llorar. No podia concentrarme en
mi trabajo y me despidieron. Decian que estaba loca. Mi propia familia acabo
encerrandome.

Hablaba como si llevara mucho tiempo guardando aquellas palabras
dentro.

—Mi esposo se divorcid de mi y se cas6 con una mujer que podia darle
hijos.

iY todo por su culpa!

Hayley sabia que tenia que calmarla o apretaria el gatillo y Marcus y ella
moririan entre las rosas destruidas.

—Sabia lo que tenia que hacer. Primero debilitarlo. Me cost6 mucho
encontrar una formula que no le hiciera sospechar. Algo incoloro e inodoro
que no perdurara mucho. Queria que al final se enterara de lo que pasaba. Y se
entera, ;verdad, doctor Thomas?

Marcus se movio6 en el suelo y Hayley retrocedio otro paso.

—Y le drog¢ el agua.



—3Si. Yo soy quimica —dijo la myjer con orgullo—. Lo decia en mi ficha,
pero la destrui cuando entré a trabajar aqui. Luego te oi hablar de ordenadores
con tu novio y pensé¢ que seguramente las fichas estaban también en los
ordenadores. Y no podia dejar nada que pudiera encontrar la policia, ;verdad?

—Y prendio el fuego.

Paula sonri6. Su sonrisa resultaba mas terrorifica que su mirada fanatica.

—Me propuse destruir todo lo que a ¢l le importaba y lo consegui. Lo
planeé con mucho cuidado. Queria que estuviera débil para poder matarlo con
el martillo de tunovio y que la policia le echara la culpa a €l. Todos sabian lo
que le habia pasado a su esposa; a ti te lo conto el chico. Yo lo oi.

—Marcus sabia quién era cuando la contrato?

La expresion de Paula se volvid astuta.

—Como 1ba a saberlo? Me cambi€ el peinado y el maquillaje. Y hacia
afos que habia destrozado a Lydia Carpenter, una mujer de negocios
triunfadora. A Paula Kerstairs no la mird dos voces; sdlo era una asistenta.

Solt6 una carcajada escalofriante.

—Toda la culpa es tuya. No me has dejado opcion. Primero te mataré a ti y
luego a tu novio.

—iHayley!

No podia ser la voz de Bram. El estaba a salvo en casa de los Walken.

Paula bajo el brazo con la pistola y miré por encima del hombro. Hayley
no se detuvo a pensar. Se lanzd de lado y paséd por el hueco del seto. Paula
gritd de rabia. Volvid a sonar un ruido como de tos.

Hayley echo a correr, segura de que sentiria la bala en la espalda en
cualquier momento.



Capitulo 14

George cubri6 la distancia entre las dos casas como si intentara batir un
récord de velocidad. Cuando llegaron, el coche de Hayley estaba en la parte
delantera de la casa. Un policia les hizo sefias de que fueran a la puerta de
atras, donde Emily y Eden charlaban al lado del coche de la primera. Hayley
no estaba a la vista.

A Bram le dio un vuelco el corazon. Sali6 del coche antes de que
terminara de pararse.

—;Dénde estd Hayley?

Emily sefialo el jardin con aire culpable.

—Jacob ha ido a buscarla. He intentado llamar, pero se ha terminado la
bateria del movil.

La maleta pequeiia de Hayley estaba en el suelo, a la vista de todos. Bram
oy6 otro coche que se detenia al lado del de George, pero no se volvio a
mirar. Echo a correr.

Una mujer gritd en el interior del jardin.

Bram oy6 a Jacob que le gritaba a Hayley que esperara y siguio corriendo.

Tenia que llegar a ella antes que Jacob.

—iHayley! jEspera!

Hayley oyo la voz de Jacob mientras corria, pero no podia verlo. No sabia
en qué laberinto se encontraba ni en qué punto. Delante de ella se cruzaban
tres senderos y, cuando se detuvo, la asaltd un golpe de tos. Intentd apagar el
ruido con el vestido.

—iHayley!

Jacob dobl6 un recodo. Ella intent6 espantarlo.

—iBusca ayuda! jPaula tiene una pistola!

Jacob siguié avanzando.

Hayley se dio cuenta de que alguien mas corria hacia ella por otro
sendero.

(Donde estaba Paula? Corria hacia Jacob cuando oyd un ruido entre los



arbustos, a pocos metros de ella. Las ramas del seto se apartaron con
brusquedad y Paula se abrio6 paso entre ellas con la pistola en la mano.

Bram perdi6 a Jacob en un ataque de tos que lo dejo débil y sin aire para
poder hablar.

Oy6 que Hayley tosia mas adelante.

—iHayley! —grit6 Jacob.

Este estaba a su derecha. Bram se habia equivocado de camino en algin
punto.

—iVete! jPaula tiene una pistola!

La adrenalina dio nueva energia a Bram. Corrid hacia delante y vio a
Hayley

que corria también. Paula Kerstairs aparecio de pronto en mitad del seto y
le corto el paso a Hayley, a la que apunt6 con una pistola.

Bram luché por respirar. No podria llegar a Hayley a tiempo. Pero Jacob
se acercO a Paula por detras y la golpe6d en el hombro. La pistola escupio
llama y humo. Paula y Jacob empezaron a pelear y Bram se acerco, agarro a
Hayley y la coloco detras de ¢l.

La pistola se dispard. Jacob abrid los labios sorprendido, se tambaled y
cayo

hacia atras. Paula se volvio hacia Bram con la pistola en la mano. A esa
distancia no podia fallar.

—iEh! jUsted! jAqui! ;Eh!

Hayley estaba detrds de ¢l y, sin embargo, su voz sonaba desde la
1zquierda.

Paula, distraida, se gir6 un poco al apretar el gatillo. La bala se clavo en
el suelo, a los pies de Bram. Este se lanzo sobre la mujer y los dos cayeron al
suelo.

La pistola se soltd de su mano.

Paula empezo6 a arafiar, dar patadas y gritar obscenidades, pero el claro se
llen6 de personas que la agarraron. Bram, que tosia tanto que apenas podia
ver, se dejo poner en pie. Eden se inclinaba sobre Jacob. George y un policia
intentaban sujetar a la enloquecida mujer mientras Hayley abrazaba a una
doble exacta a ella.

—Dijiste que todo iba bien —oy6 decir a la otra joven, que debia ser
Leigh.

—Menti —Hayley estrech6 un momento a su hermana y luego se volvid y



se arrojo en los brazos de ¢l.

Los tres estaban sentados en la sala de estar de los Walken, después de una
cena tardia, intentando todavia entender lo que habia pasado. La policia se
habia ido, George hablaba por teléfono y Emily habia ido a buscar algo a la
cocina.

Marcus habia muerto entre los restos de las rosas que amaba. Jacob estaba
en el hospital con un agujero en el brazo como resultado de su heroismo y
Paula en la carcel.

Bram estrech6 a Hayley contra si en el sofa. Le dolia el pecho y la cabeza,
ademas de los musculos, los arafazos y las quemaduras.

Bes6 a Hayley en la cabeza, sin preocuparle que su hermana
estuviera presente y ella le sonrid y apoy6 la cabeza en su hombro mientras
Leigh los miraba divertida. Bram empezaba a acostumbrarse a ver a una
desconocida con el rostro de Hayley. A pesar de su parecido, no le resultaba
dificil diferenciarlas, y no so6lo porque Leigh llevara el pelo mas largo sino
porque para ¢l solo habia una Hayley.

—Todavia estoy confusa —protestd Leigh.

—Como todos —intervino su hermana—. Yo estaba segura de que era
Eden la que drogaba el agua.

Bram le acaricio el pelo.

—1Le debo una disculpa a Jacob —musito.

—Desde luego —asinti6 ella—. Me ha salvado la vida.

—Lo sé.

Bram no olvidaria nunca su terror cuando vio a Paula apuntando a Hayley
con la pistola y supo que no iba a llegar a tiempo.

—Y esa myjer esta loca? —pregunt6d Leigh.

—No lo s¢ —dijo Hayley—. Creo que pas6 un par de afos creando
la sustancia que ponia en el agua. Sabia bien lo que queria conseguir y espero
hasta estar preparada. No parece que eso sea de estar loca.

—Y apareciste t0 y lo estropeaste todo —dijo Leigh—. ;Y Paula
chantajeaba

a Marcus?

—No sé si lo hacia alguien. Marcus puede que hablara solo aquel dia. La
primera vez que lo vi también lo hacia, le decia a mama que sus rosas estaban
bien.

Las dos jovenes se estremecieron y Bram le acaricio el brazo a Hayley,



quien lo recompenso con una sonrisa temblorosa.

—(Sabemos por qué se escondia Eden aquel dia en el laberinto? —
preguntd Leigh.

Su hermana negd con la cabeza.

—ILa sefiora Norwhich dijo que Paula también estaba fuera aquella
manana.

Yo creo que Eden la seguia.

—Yo vi a Jacob actuando de un modo raro y lo segui —dijo Bram—. Pero
lo perdi y tuve que buscar una salida al laberinto. El seguia a su madre o a
Hayley.

—Se lo preguntaremos mas tarde —dijo ésta ultima.

—Me sorprende que no tropezarais todos con todos.

Hayley movi0 la cabeza.

—Los laberintos son un desastre. Hay que recortarlos.

—(Y las fotos que encontraste? —preguntd Leigh—. No entiendo
como encajan en esto, pero me gustaria verlas.

—Buscaremos el archivo cuando podamos entrar en la casa —declaro
Bram.

—Y por qué limpid Paula la biblioteca y se llevo la guia de teléfonos?
—inquirid Leigh.

—Para confundirme, creo —repuso su hermana—. Sabia que estaba
bebiendo

el agua y que podia entrar sin problemas cuando dormia. Apostaria a que
fue ella la que registr6 mi maleta el primer dia.

—¢Pero por qué? No lo entiendo.

—Queria crear todo el caos y la confusion posibles.

Bram asintio.

—Queria que Hayley se marchara, pero, si no lo hacia, que al menos
estuviera tan confusa que nadie creyera lo que decia.

—iCuesta tanto creerlo! —protestd Leigh—. Me voy unos dias de
vacaciones y mira lo que pasa.

—Yo sigo pensando que el plan de Paula era atraer a Marcus a su consulta
y matarlo con el martillo antes de prender el fuego —comentd Hayley.

—¢Y queria que culparan a Bram?

—Si. Hizo la carpeta falsa de su esposa porque oyd a Jacob contarme lo
que le habia pasado.



—Yo creo que la carpeta la hicieron Eden o Jacob para que dudaras de mi,
Hayley —intervino Bram—. Creo que Paula esperaba que la policia creyera
que habia golpeado a Marcus porque me habia sorprendido en su consulta. Y
lo habria conseguido. La mayoria de las noches yo no habria tenido coartada.

—iQue mala idea! —exclamo Leigh.

Hayley le acaricio6 la mejilla.

—Cuando aparecimos de pronto, le entr6 el panico y te golped en la
cabeza

para escapar. Pensadndolo bien, era la tUnica persona que parecia
aterrorizada cuando ya estabamos todos fuera.

—No podia estar segura de que no la hubiera visto cuando me pego.

—¢Por eso decidi6 matar a Marcus en el jardin después de destruir sus
rosas?

—preguntod Leigh.

Hayley asintio y Emily entr6 en la habitacion con una bandeja de galletas.

—(Alguien quiere beber algo? —pregunto.

—No, gracias. Siéntate, Emily —le pidi6 Hayley—. No tienes que
Servirnos.

—Lo sé —sonrid la muyjer—. Lo que todavia me preocupa de lo ocurrido
es por qué Paula os atac6 a Marcus y a ti con nosotros tan cerca.

—~Creo que me oyo advertirle a Marcus sobre el agua y pensé que se le
acababa el tiempo —explico Hayley.

Bram hizo una mueca.

—S1 hubieras hecho lo que te dije de no apartarte de la gente...

—Estaba con gente —protestod ella—, aunque no era la apropiada.

Leigh sonri6 con cansancio.

—Si1 quieres que Hayley haga algo, tienes que decirle que no lo haga.

George Walken entrd en la habitacion y Emily se acercé a su lado. El le
paso un brazo por la cintura y le sonri6 con afecto.

—Siento la interrupcion —dijo—. Ha llamado un amigo mio que trabaja
para el Departamento de Bomberos. ;Sabiais que Marcus tenia una habitacion
oculta en su consulta?

—¢(Qué? —exclamaron al unisono las dos hermanas.

George asintio.

—Han encontrado un quir6fano pequefio con una entrada oculta desde
la consulta y una salida oculta al exterior.



—iImposible! —musito Leigh.

—Me pregunto si lo sabrian mama o el abuelo.

—1Lo dudo —dijo George—. Si tenia una habitacion oculta, so6lo podia ser
para hacer algo ilegal. Dennison jamas lo habria consentido.

Todos guardaron silencio.

—Quiza puedan encontrar respuestas en los archivos o el ordenador
de Marcus —sugirié Emily.

—Me temo que no —repuso su marido—. En esa ala se ha perdido todo.

Bram movi6 la cabeza.

—Tal vez no. Los discos duros son casi indestructibles. Es posible
recuperar mucha informacion, incluso después de que los dafie el agua o el
fuego. Tengo un par de amigos en Nueva York que se ganan la vida asi. Es caro
y lleva tiempo, pero no es imposible.

—¢Los llamaras? —preguntd6 Hayley—. jHay todavia tantas preguntas
sin responder!

—Yo tengo otra —intervino Emily—. ;Cémo has llegado en un momento
tan

oportuno, Leigh?

—Buena pregunta —asinti6 Hayley—. ;Qué haces aqui?

—En cuanto llamaste a Inglaterra, supe que algo iba mal. ;Marcus y tu
juntos sin un arbitro? Y cuando me dijiste que estaba colocando barrotes,
decidi tomar el primer avion. Y créeme, no fue facil —reprimi6 un bostezo—.
Y disculpad, pero creo que llevo dos dias en pie y estoy destrozada.

—Creo que todos necesitamos dormir —asintio Emily.

—Yo tengo una ultima pregunta para Bram —dijo Leigh, poniéndose en
pie —. ;{Cuales son tus intenciones para con mi hermana?

—iLeigh! —protestdé Hayley.

—Fh, por lo que parece, esto es algo mas intenso que tu relacion con Peter
Vonnavitch.

—¢(Quién es Peter Vonnavitch? —preguntd Bram.

—EIl chico al que dejo hace dos meses —repuso Leigh—, asi que contesta
a mi pregunta.

—iCallate, Leigh! —dijo Hayley—. No son las intenciones de ¢l las que
deben preocuparte. Aun a riesgo de ofender a Emily y George, debo decirte
que mis intenciones para con ¢l son muy inmorales y ahora cierra el pico y
vete a la cama.



Leigh parpade6 y empez6 a sonreir.

—Buenas noches a todos.

George asintio.

—Ha sido un dia agotador para todos.

—Tienes razon —Emily tomo la bandeja de galletas—. Felices suefios.

La habitacion se vacio a toda velocidad.

—Mi hermana siempre ha sabido despejar una habitacion —comento
Hayley.

Bram le tom6 1a mano.

—Sabia que ocurriria esto y te adverti de que no queria casarme —grufio.

—(He hablado yo de matrimonio? —pregunt6 ella.

—T1 no eres una mujer de aventuras.

—(No? Yo pensaba que lo estaba haciendo muy bien, teniendo en cuenta
que ti eres mi primera seduccion. Mejoraré con la practica. Espera a ver la
ropa interior que he comprado hoy.

—Hayley...

—Mira, ha sido un dia agotador, me duele el pecho y a ti te debe doler
todo.

Hablaremos por la mafiana —se soltd y se puso en pie—. So6lo recuerda
una cosa. Querer a alguien no es una enfermedad.

—No, no lo es. Pero a algunos no se nos da bien.

—FEl amor, como todo lo demads, es cuestion de practica. Buenas noches,
Bram. Esta noche dormir¢ en la habitacion de enfrente para que puedas
descansar.

Hayley se acerco a la ventana de la habitacion oscura y desed no haber
dicho esa tonteria. ;Qué hacia alli cuando podia estar acurrucada con Bram?
Nunca era buena idea darle tiempo a un hombre para pensar.

Dese6 poder llorar. Le hubiera gustado derramar algunas lagrimas por la
madre y el abuelo a los que tanto echaba de menos y por la muerte de un padre
que no podia quererla; pero sobre todo por un hombre que no queria darse
permiso para amarla.

(Podria atravesar alguna vez la barrera que habia erigido la muerte? Bram
la queria, estaba segura. Estaban destinados el uno al otro. No podia imaginar
la vida sin €l, ;pero como haceérselo ver?

La puerta del dormitorio se abri6 a sus espaldas y ella se volvio y se
encontro con Bram.



—Te quiero, ;sabes?

Sus palabras roncas la hicieron estremecerse.

—Estarias mejor con Jacob —continud ¢l; entrd y cerrd la puerta con
firmeza —. O con alguien que no lleve encima tanto lastre.

La joven levanto la barbilla con el corazon rebosante.

Yo no quiero a nadie mas.

El cruzé la estancia en silencio, una sombra grande en la oscuridad.

—Cambiards de idea. Yo llevo mas lastre del que imaginas. Estoy sin
blanca, mi padre estd muriendo de cancer y tengo un monton de deudas
pendientes.

—Yo tengo mucho dinero. Puedo ayudarte.

El le acarici6 la cara. La luz de la luna iluminé sus rasgos.

—No aceptare tu dinero. So6lo te lo digo para que entiendas por qué no
puede salir bien. Quiero ayudar a un hermano a terminar la universidad, otro
acaba de pasar por un divorcio dificil y...

—Y todo eso no seria mas facil si dejaras que alguien compartiera la
carga?

—Si ese alguien es una heredera rica, no. Ya he recorrido ese camino.

—iNo se te ocurra hacer comparaciones! Yo no soy Helen.

—No, ti no te pareces nada a Helen.

—Pues deja de pensar con el orgullo y empieza a pensar con el corazon.

Bram tendi6 las manos y le acarici6 el pelo. Hayley le tom6 una de ellas y
le beso la mufieca.

—¢(Que voy a hacer contigo? —pregunto6 ¢l.

—Yo tengo un par de sugerencias —musito ella, esperanzada.

—Hayley, yo no quiero hacerte dafio.

—Pues no me lo hagas. La vida no ofrece garantias, s6lo oportunidades.
Lo tnico que podemos hacer es aprovechar al maximo las que tenemos.

Los ojos de ¢l eran dos estanques oscuros.

—Te quiero, Bram. Te querré aunque me dejes. Pero si lo haces, te
advierto que iré en tu busca.

—Y sé que lo harias.

—Puedes estar seguro. Yo creo que esto se merece al menos que
lo intentemos, ¢t no?

Bram la estrechd en sus brazos y ella escucho el sonido mezclado de sus
corazones. Levanto la cara y €l la beso en los labios.




—¢Quieres ver lo que llevo debajo del camison? —susurro ella.

Los dedos de ¢l encontraron su pecho.

—Nada.

—Exacto.

El beso adquiri6 intensidad. Bram la hizo retroceder hasta la cama y se
detuvo.

—No deberiamos hacer esto aqui.

—De acuerdo. Mi coche esta ahi delante.

El solt una risita.

—Te quiero, Hayley.

—Lo sé.

—Deberia salir por esa puerta y no mirar atras.

—Pero no lo haras —repuso ella.

Sabia que no seria facil superar su orgullo y los recuerdos que
lo atormentaban, pero lo conseguirian.

Bram la mir6 a los ojos y sonrio.

—No, no lo haré. Alguien tiene que impedir que te metas en lios. Pero ya
me he quitado los leotardos y la capa de Superman, ;de acuerdo?

Hayley solt6 una carcajada y le echo los brazos al cuello.

—De todos modos, no te sentaba bien el color —susurro.

Bramrio6 a su vez y cayo con ella sobre la cama.

En el Intriga titulado La hermana gemela podras continuar leyendo esta
inquietante miniserie de Dani



Si te ha gustado este libro, también te gustara esta apasionante historia
que te atrapard desde la primera hasta la ultima pagina.
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